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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2004/18/EG
av den 31 mars 2004

om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och
tjanster

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 47.2 och artiklarna 55 och 95 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mitténs yttrande (3,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), pa
grundval av det gemensamma utkast som forlikningskommit-
tén godkande den 9 december 2003, och

av foljande skal:

(1) I samband med de nya dndringarna av radets direktiv
92/50/EEG av den 18 juni 1992 om samordning av
forfarandena vid offentlig upphandling av tjanster (°),
93/36/EEG av den 14 juni 1993 om samordning av
forfarandet vid offentlig upphandling av varor (°) och
93/37[EEG av den 14 juni 1993 om samordning av
forfarandena vid offentlig upphandling av byggentrepre-
nader ('), vilka dndringar dr nodvindiga for att uppfylla
de krav pd forenkling och modernisering som béade
upphandlande myndigheter och ekonomiska aktorer
framforde i sina svar pd kommissionens gronbok av
den 27 november 1996 bor texterna av tydlighetsskil

(") EGT C 29 E, 30.1.2001, s. 11, och EGT C 203 E, 27.8.2002, s.
210.

(3 EGT C 193, 10.7.2001, s. 7.

() EGT C 144, 16.5.2001, s. 23.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 17 januari 2002 (EGT C 271 E,
7.11.2002, s. 176), rddets gemensamma standpunkt av den
20 mars 2003 (EUT C 147 E, 24.6.2003, s. 1) och Europaparla-
mentets stindpunkt av den 2 juli 2003 (innu ¢j offentliggjord i
EUT). Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 29 janu-
ari 2004 och radets beslut av den 2 februari 2004.

() EGT L 209, 24.7.1992, s. 1. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 2001/78/EG (EGT L 285, 29.10.2001, s. 1).

(°) EGT L 199, 9.8.1993, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2001/78/EG.

() EGT L 199, 9.8.1993, s. 54. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv2001/78/EG.

3)

omarbetas till en enda text. Det hir direktivet bygger pa
domstolens réttspraxis, srskilt dess rattspraxis om till-
delningskriterier, som tydliggor de upphandlande myn-
digheternas mojligheter att tillgodose den berorda all-
minhetens behov, dven pd miljoomradet ochfeller det
sociala omradet, forutsatt att dessa kriterier dr kopplade
till kontraktsforemalet, att de inte ger den upphandlande
myndigheten obegrinsad valfrihet samt att de uttryck-
ligen anges och Gverensstimmer med de grundprinciper
som anges i skal 2.

Tilldelning av kontrakt som ingds i medlemsstaterna for
statens rakning, for enheter pa regional eller lokal niva
samt andra offentligrittsliga organ omfattas av kravet pa
respekt for principerna i fordraget, sarskilt principen om
fri rorlighet for varor, principen om etableringsfrihet
och principen om frihet att tillhandahélla tjanster samt
de principer som foljer av dessa, tex. principen om
likabehandling, principen om icke-diskriminering, princi-
pen om Omsesidigt erkdnnande, proportionalitetsprinci-
pen och Oppenhetsprincipen. For offentliga kontrakt
over ett visst virde dr det dock tillrddligt att uppritta
bestimmelser om samordning inom gemenskapen av
nationella forfaranden for tilldelning av sddana kontrakt
pa grundval av dessa principer for att sorja for att de far
effekt och for att garantera att offentlig upphandling
oppnas for konkurrens. Bestimmelserna om samordning
bor ddrfor tolkas i Overensstimmelse med sdvdl de
ovanniamnda reglerna och principerna som andra be-
stimmelser i fordraget.

Bestimmelserna om samordning bor i storsta mojliga
utstrackning Gverensstimma med gillande forfaranden
och praxis i de enskilda medlemsstaterna.

Om ett offentligrittsligt organ limnar in ett anbud i ett
forfarande for offentlig upphandling bor medlemsstater-
na se till att konkurrensen gentemot privata anbudsgi-
vare inte snedvrids.

I enlighet med artikel 6 i fordraget ar miljoskyddskraven
integrerade i utformningen och genomforandet av den
av gemenskapens politik och verksamhet som avses i
artikel 3 i fordraget, sarskilt i syfte att frimja en hallbar
utveckling. I detta direktiv klargors det darfor hur de
upphandlande myndigheterna kan bidra till att skydda
miljon och frimja en héllbar utveckling, samtidigt som
de garanteras att de for sina kontrakt kan erhalla det
basta forhallandet mellan kvalitet och pris.
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Ingenting i detta direktiv bor hindra vidtagande eller
genomférande av sddana dtgirder som behovs for att
skydda allmin ordning, allmin moral och allmin saker-
het, att skydda minniskors och djurs hilsa och liv eller
att bevara vixter, i synnerhet med sikte pd en hallbar
utveckling, under férutsittning att dtgérderna Gverens-
stimmer med fordraget.

Genom rédets beslut 94/800/EG av den 22 december
1994 om ingdende, pa Europeiska gemenskapens vagnar
och pd dess behorighetsomraden, av avtalen i de multi-
laterala forhandlingarna frén Uruguayrundan (1986-
1994) (1) godkinns sirskilt WTO- avtalet om offentlig
upphandling, nedan kallat “avtalet”, som syftar till att
faststdlla en multilateral ram for balanserade rattigheter
och skyldigheter i samband med offentlig upphandling
for att astadkomma liberalisering och 6kning av varlds-
handeln. Enligt gemenskapens internationella rittigheter
och dtaganden till foljd av godkdnnandet av avtalet skall
den ordning som faststills i avtalet tillimpas for an-
budsgivare och varor fran tredje land som har under-
tecknat avtalet. Avtalet har inte direkt effekt. En upp-
handlande myndighet som omfattas av avtalet och som
foljer detta direktiv och tillimpar avtalet pd ekonomiska
aktorer frin tredje land som har undertecknat avtalet
bor séledes folja avtalet. Dessa bestimmelser om sam-
ordning bor ocksd garantera att gemenskapens ekono-
miska aktorer fir delta i offentlig upphandling pa lika
gynnsamma villkor som de ekonomiska aktorerna frin
tredje land som har undertecknat avtalet.

Innan ett upphandlingsforfarande inleds fir den upp-
handlande myndigheten genom en “teknisk dialog” soka
eller godta rdd som kan anvdndas nir specifikationerna
utarbetas, dock under forutsittning att sddana rdd inte
leder till hinder for konkurrensen.

Med hinsyn till de ménga olika typerna av offentliga
byggentreprenadkontrakt bor den upphandlande myn-
digheten kunna vilja sdvil gemensam som separat upp-
handling for utférande och projektering av byggentre-
prenader. Avsikten med detta direktiv dr inte att faststal-
la huruvida upphandlingen skall vara gemensam eller
separat. Beslut om separat eller gemensam upphandling
maste grundas pd kvalitativa och ekonomiska kriterier,
som kan faststillas i nationell lagstiftning.

() EGT L 336, 23.12.1994, s. 1.

(10)

(11)

Ett kontrakt kan bedomas vara ett offentligt byggentre-
prenadkontrakt endast om det specifikt avser utforande
av de verksamheter som avses i bilaga I, dven om
kontraktet kan omfatta utforandet av andra tjanster
som dr nodvindiga for utforandet av dessa verksam-
heter. Offentlig upphandling av tjanster, inbegripet fastig-
hetsforvaltningstjanster, far i vissa fall omfatta byggen-
treprenad. Om emellertid siddan byggentreprenad ar av
underordnad betydelse jimfort med kontraktets huvud-
innehdll och dr en foljd av eller ett komplement till
detta, kan det faktum att sddan byggentreprenad ingdr i
upphandlingen inte anses vara ett tillrackligt skal for att
klassificera kontraktet som ett offentligt byggentrepre-
nadkontrakt.

En gemenskapsdefinition av ramavtal bor faststillas, lik-
som sirskilda regler for ramavtal som ingds for kontrakt
som omfattas av detta direktiv. Enligt dessa regler fir en
upphandlande myndighet nir den ingdr ett ramavtal i
enlighet med bestimmelserna i detta direktiv om bland
annat offentliggorande, tidsfrister och villkor for anbuds-
givning, under ramavtalets loptid ingd kontrakt som
grundas pd sddana ramavtal antingen genom att tillimpa
villkoren i ramavtalet eller, om inte samtliga villkor
faststillts i forvdg, genom att pa nytt inbjuda parterna i
ramavtalet att limna anbud utan faststillda villkor. En
ny inbjudan att limna anbud bor genomforas enligt
vissa regler som syftar till att garantera den nddvindiga
flexibiliteten och iakttagandet av de allmidnna principer-
na, bland annat principen om likabehandling. Ramavta-
lets loptid bor darfor begriansas och bor inte kunna
overstiga fyra &r, utom i fall som ar vederborligen
styrkta av de upphandlande myndigheterna.

Nya forfaranden for elektronisk upphandling utvecklas
standigt. Dessa forfaranden mojliggor okad konkurrens
och forbittrad effektivitet vid offentlig upphandling,
sdrskilt genom de besparingar i tid och kostnader som
anviandningen medf6r. Den upphandlande myndigheten
fir anvinda elektroniska upphandlingsforfaranden om
det sker i verensstimmelse med bestimmelserna i detta
direktiv och principerna om likabehandling, icke-diskri-
minering och Oppenhet. I samma omfattning far ett
anbud som ldmnas in av en anbudsgivare ha formen
av dennes elektroniska katalog, sirskilt om fornyad
inbjudan att limna anbud har gitt ut i enlighet med
ett ramavtal eller ett dynamiskt inkopssystem har in-
forts, under forutsittning att anbudsgivaren anvander de
kommunikationssitt som den upphandlande myndighe-
ten valt i enlighet med artikel 42.
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Med hinsyn till de elektroniska upphandlingsforfarande-
nas snabba utbredning bér man redan nu faststilla
lampliga regler for att de upphandlande myndigheterna
till fullo skall kunna utnyttja de mojligheter som dessa
system erbjuder. I detta syfte ar det lampligt att definiera
ett fullstindigt elektroniskt dynamiskt system for upp-
handling avsett for inkop av sidant som vanligen an-
viands och faststilla sirskilda regler for inrdttandet och
driften av ett sddant system, for att sikerstdlla att varje
ekonomisk aktor som vill delta behandlas rattvist. Varje
ekonomisk aktor bor ha mojlighet att delta i ett sddant
system forutsatt att han har limnat ett preliminirt
anbud som overensstimmer med forfragningsunderlaget
och att han uppfyller urvalskriterierna. Denna upphand-
lingsteknik gor det mojligt for de upphandlande myn-
digheterna att — genom upprittandet av en forteckning
over redan godkidnda anbudsgivare och genom mojlig-
heten for nya anbudsgivare att ansluta sig — tack vare de
elektroniska medlen forfoga over ett sarskilt stort urval
av anbud, och siledes att genom en omfattande kon-
kurrens sakerstilla ett optimalt utnyttjande av de offent-
liga medlen.

Eftersom forfarandet med elektroniska auktioner kom-
mer att f4 okad omfattning bor det inforas en gemen-
skapsdefinition av sidana auktioner och faststillas sir-
skilda regler for dessa for att garantera att de genomfors
pd ett sddant sitt att principerna om likabehandling,
icke-diskriminering och Oppenhet iakttas fullt ut. Det
bor darfor foreskrivas att de elektroniska auktionerna
endast giller sddana byggentreprenad-, varu- och tjanste-
kontrakt for vilka det kan faststillas exakta specifikatio-
ner. Detta kan bland annat gilla i friga om aterkom-
mande varu-, byggentreprenad- och tjanstekontrakt. I
samma syfte bor det ocksd foreskrivas att anbudsgivar-
nas rangordning maste kunna faststdllas under hela den
elektroniska auktionen. Anviandningen av elektroniska
auktioner ger de upphandlande myndigheterna mojlighet
att uppmana anbudsgivarna att erbjuda nya ldgre priser
och, nir kontraktet tilldelas den anbudsgivare som lim-
nat det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, dven att
forbattra andra aspekter av anbudet dn priset. For att
sdkerstdlla respekt for principen om oOppenhet bor en-
dast de aspekter som kan utvdrderas automatiskt pa
elektronisk vig, utan ingripande och/eller bedémning
fran den upphandlande myndighetens sida, bli foremaél
for elektronisk auktion, dvs. sddana aspekter som kan
kvantifieras sa att de kan uttryckas i siffror eller pro-
centtal. Diremot bor sidana aspekter av anbudsgivning-
en som innebar en bedomning av aspekter som inte kan
kvantifieras inte bli foéremdl for elektronisk auktion.
Foljaktligen bor vissa byggentreprenadkontrakt och
tjanstekontrakt som innehéller intellektuella prestationer,
sdsom projekteringen av byggentreprenader, inte bli fore-
mél for elektronisk auktion.

Vissa forfaranden for centralisering av inkop har utveck-
lats i medlemsstaterna. Flera upphandlande myndigheter
har till uppgift att gora anskaffningar eller genomfora
offentlig upphandling/ingd ramavtal for andra upphand-
lande myndigheter. Eftersom det ror sig om stora in-
kopsvolymer ar det genom dessa forfaranden mojligt att

(16)

17)

(18)

(19)

oka konkurrensen och forbittra effektiviteten i den
offentliga upphandlingen. Det bor dirfor inforas en
gemenskapsdefinition av den inkopscentral som stdr till
de upphandlande myndigheternas forfogande. Det bor
aven faststdllas villkor enligt vilka, i Gverensstimmelse
med principerna om icke-diskriminering och likabe-
handling, de upphandlande myndigheter som anskaffar
byggentreprenader, varor och/eller tjanster med hjilp av
en inkopscentral kan anses ha iakttagit bestimmelserna
i detta direktiv.

For att de olikheter som rdder i medlemsstaterna skall
kunna beaktas bor medlemsstaterna ges mojlighet att
foreskriva att de upphandlande myndigheterna fir an-
vianda sig av ramavtal, inkopscentraler, dynamiska in-
kopssystem, elektroniska auktioner och konkurrensprig-
lad dialog i enlighet med definitionerna och bestimmel-
serna i detta direktiv.

Ménga olika troskelvirden for tillimpningen av bestim-
melserna om samordning leder till problem for de upp-
handlande myndigheterna. Dessutom bor troskelvirdena
med hinsyn till den monetira unionen faststallas i euro.
Troskelvirden i euro bor dirfor faststdllas pd ett sitt
som gor det enklare att tillimpa dessa bestimmelser
samtidigt som troskelvirdena enligt avtalet, som uttrycks
i sirskilda dragningsritter, iakttas. I detta sammanhang
bor det ocksd foreskrivas en dterkommande Gversyn av
troskelvirdena i euro sd att de, vid behov, anpassas till
eventuella forandringar i eurons virde i forhéllande till
de sirskilda dragningsritterna.

For tillimpningen av bestimmelserna i detta direktiv
och i overvakningssyfte bor indelningen av tjanster
goras i form av kategorier som motsvarar bestimda
nummer i en gemensam nomenklatur och sammanstil-
las i tvd bilagor, I A och II B, enligt det system som
skall gilla. For tjanster i bilaga I B bor tillimpliga
bestimmelser i direktivet gilla utan att det péverkar
tillimpningen av sirskilda gemenskapsbestimmelser for
de berorda tjansterna.

Nar det giller tjanstekontrakt bor full tillimpning av
detta direktiv under en Overgdngsperiod begrinsas till
kontrakt for vilka dessa bestimmelser kommer att gora
det mojligt att utnyttja alla mojligheter till att oka
handeln 6ver grinserna. Kontrakt for andra tjdnster bor
overvakas under denna Overgdngsperiod innan beslut
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fattas om full tillimpning av direktivet. Mekanismen for
sddan Gvervakning bor dirfor faststillas. Samtidigt bor
mekanismen gora det mojligt for de berérda parterna
att fa tillgdng till alla relevanta upplysningar.

Offentliga kontrakt som ingds av upphandlande myndig-
heter med verksamhet inom vatten-, energi-, transport-
och postsektorerna som avser sddan verksamhet omfat-
tas av  Europaparlamentets och raddets direktiv
2004/17[EG av den 31 mars 2004 om samordning av
forfarandena vid upphandling inom vatten-, energi-,
transport- och postsektorerna ('). Kontrakt som ingds av
upphandlande myndigheter inom ramen for deras trans-
portverksamhet till havs, lings kusterna och pd inre
vattenvagar maste emellertid omfattas av detta direktiv.

Eftersom telekommunikationssektorn ar utsatt for verk-
lig konkurrens till foljd av att gemenskapsbestimmelser-
na om liberalisering av denna sektor har genomforts,
bor offentliga kontrakt pad det omrddet undantas frin
detta direktivs tillimpningsomrdde, i den mdan dessa
kontrakt huvudsakligen syftar till att ge den upphand-
lande myndigheten mojlighet att utova vissa verksam-
heter inom telekommunikationssektorn. Dessa verksam-
heter faststlls genom definitionerna i artiklarna 1, 2
och 8 i radets direktiv 93/38/EEG av den 14 juni 1993
om samordning av upphandlingsforfarandet for enheter
som har verksamhet inom vatten-, energi-, transport-
och telekommunikationssektorerna (*) pa sd sitt att det
hdr direktivet inte dr tillimpligt pd kontrakt som har
undantagits fran tillimpningsomradet for
direktiv 93/38/EEG enligt artikel 8 i det direktivet.

Det bor anges nir bestimmelserna om samordning av
forfarandena inte kan tillimpas av skdl som ror statens
sikerhet eller statshemligheter eller pd grund av att
sdrskilda upphandlingsregler giller enligt internationella
avtal som avser stationering av trupper eller giller for
internationella organisationer.

Enligt artikel 163 i fordraget dr stimulans av forskning
och teknisk utveckling ett sitt att stirka den vetenskap-
liga och teknologiska grunden for gemenskapens indu-

(") Sesid. 1 i detta nummer av EUT.
() EGT L 199, 9.8.1993, s. 84. Dircktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 2001/78/EG (EGT L 285, 29.10.2001, s. 1).

(25)

(26)

stri, och oppnandet av den offentliga upphandlingen av
tjanster kommer att bidra till att detta mal nds. Medfi-
nansiering av forskningsprogram bor inte omfattas av
detta direktiv. Det omfattar foljaktligen endast sddana
kontrakt for forsknings- och utvecklingstjanster som
uteslutande dr till nytta for den upphandlande myndig-
heten i dess egen verksamhet, forutsatt att de tjanster
som tillhandahdlls helt bekostas av den upphandlande
myndigheten.

Inom ramen for tjanster har kontrakt for forvirv eller
hyra av fast egendom eller rattigheter till sidan egen-
dom sidrdrag som gor att regler for offentlig upphand-
ling inte bor tillimpas.

Vid offentlig upphandling av vissa audiovisuella tjanster
inom radio- och TV-omrddet bor hinsyn kunna tas till
kulturella och sociala 6verviaganden som gor att upp-
handlingsreglerna inte bor tillimpas. Av dessa skdl maste
det goras undantag for offentliga tjinstekontrakt som
avser anskaffning, utveckling, produktion eller sampro-
duktion av programmaterial som &r fardigt for anvind-
ning samt andra forberedande tjanster, t.ex. sddana
tjidnster som har samband med manuskript eller ar-
tistupptridanden vilka behovs for att genomfora pro-
grammet samt de kontrakt som giller sindningstid.
Detta undantag bor dock inte tillimpas pa tillhandahal-
landet av den tekniska utrustning som behovs for pro-
duktion, samproduktion och sindning av sidana pro-
gram. Med sindning bor avses overforing och distribu-
tion via ndgon form av elektroniskt nit.

Skiljemanna- och forlikningstjdnster tillhandahalls vanli-
gen av organ eller personer som utndmnts eller valts pd
ett sitt som inte kan underkastas reglerna for offentlig

upphandling.

[ enlighet med avtalet omfattar detta direktiv inte sddana
finansiella tjanster som ror instrumenten for penning-
och valutapolitiken, statsskulden, forvaltningen av reser-
ver och annan politiskt beslutad verksamhet som inne-
fattar handel med virdepapper och andra finansiella
instrument, i synnerhet transaktioner for att forse en
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upphandlande myndighet med pengar eller kapital. Kon-
trakt i samband med utfirdande, forsdljning, forvirv
eller overforing av virdepapper och andra finansiella
instrument omfattas darfor inte. Tjdnster som utfors av
centralbanker undantas ocksa.

Sysselsdttning och arbete dr grundliggande faktorer ndr
det géller att garantera lika mojligheter for alla och bidra
till social integration. Skyddade verkstider och program
for skyddad anstillning bidrar harvid effektivt till att
manniskor med funktionshinder kan komma in pa eller
atervanda till arbetsmarknaden. Sddana verkstider kan
emellertid sakna mojlighet att fd kontrakt under norma-
la konkurrensférhéllanden. Det ar darfor lampligt att
foreskriva att medlemsstaterna far reservera ritten att
delta i offentliga upphandlingsforfaranden for sddana
verkstider eller foreskriva att kontrakten skall fullgoras
inom ramen for program for skyddad anstillning.

De tekniska specifikationer som offentliga upphandlare
upprdttar bor tillita att den offentliga upphandlingen
oppnas for konkurrens. Det méste dirfor vara mojligt
att limna anbud som baseras pd olika tekniska 16s-
ningar. De tekniska specifikationerna maéste foljaktligen
kunna bygga pa prestanda- och funktionskrav och, om
det hinvisas till europeisk standard eller, i avsaknad av
sadan, till nationell standard, méste de upphandlande
myndigheterna beakta anbud som baseras pd andra
likvdrdiga losningar. For att visa att en lGsning &r
likvirdig bor anbudsgivarna fi anvinda alla former av
bevis. Den upphandlande myndigheten mdste kunna
motivera alla beslut om att likvérdighet inte foreligger.
En upphandlande myndighet som vill faststilla miljokrav
i de tekniska specifikationerna for ett bestimt kontrakt
far foreskriva sirskilda miljoegenskaper, tex. en viss
produktionsmetod, och/eller sirskilda miljoeffekter for
grupper av varor eller tjanster. Den fir, men ar inte
skyldig att, anvinda limpliga specifikationer som fast-
stallts for miljomarken, tex. det europeiska miljomarket,
(multi)nationella miljomarken eller andra miljomaérken,
om kraven for mirket har utarbetats och antagits pa
grundval av vetenskapliga ron eller genom ett forfarande
i vilket de ber6rda parterna, tex. statliga organ, kon-
sumenter, tillverkare, distributdrer och miljoorganisatio-
ner, kan delta och om miljomarket 4r tillgangligt for
samtliga berorda parter. Den upphandlande myndigheten
bor di det ar mojligt faststilla tekniska specifikationer
for att ta hansyn till kriterier avseende tillganglighet for
funktionshindrade eller formgivning med tanke pa samt-
liga anviandares behov. De tekniska specifikationerna bor
tydligt anges sd att alla anbudsgivare vet vad de krav
som den upphandlande myndigheten faststillt omfattar.

(30)

(32)

Kompletterande information om upphandlingarna maste,
sasom dr brukligt i medlemsstaterna, finnas i forfrag-
ningsunderlaget for varje upphandling eller i motsvaran-

de handlingar.

Upphandlande myndigheter som genomfor sirskilt kom-
plicerade projekt kan objektivt sett vara oformogna att
specificera vilka medel som kan tillgodose deras behov
eller bedoma vad marknaden kan erbjuda i form av
tekniska och/eller finansiella och rittsliga 1osningar,
utan att dirmed behova utsdttas for ndgon kritik. Detta
kan bland annat intriffa vid genomforandet av storre
integrerade projekt for transportinfrastruktur, stora data-
ndt eller projekt som omfattar komplicerad och struktu-
rerad finansiering vars ekonomiska och rittsliga upp-
laggning inte kan faststillas i forvdg. Om sddana kon-
trakt inte kan tilldelas genom anvindning av 6ppna eller
selektiva forfaranden, bor foljaktligen ett flexibelt forfa-
rande foreskrivas som garanterar sdvil konkurrensen
mellan de ekonomiska aktorerna som den upphandlande
myndighetens behov av att diskutera alla synpunkter pa
kontraktet med varje enskild anbudssokande. Detta for-
farande fir dock inte anvindas pd ett sddant sitt att
konkurrensen begrinsas eller snedvrids, sdrskilt inte
genom att grundliggande delar av anbuden &ndras,
genom att nya vasentliga krav éldggs den utvalda an-
budsgivaren eller genom att ndgon annan anbudsgivare
an den som limnat det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet kan komma i friga.

For att underldtta for smd och medelstora foretag att
delta i offentlig upphandling bor det faststillas bestim-
melser om underleverantorer.

Villkoren for fullgorandet av ett kontrakt dr forenliga
med detta direktiv om de inte ar direkt eller indirekt
diskriminerande och om de anges i meddelandet om
upphandling eller i forfrigningsunderlaget. Villkoren kan
till exempel syfta till att frimja yrkesutbildning pa
arbetsplatsen och anstillning av personer som har sir-
skilda svarigheter att komma in pd arbetsmarknaden,
bekdmpa arbetsloshet eller skydda miljon. Som exempel
kan ndmnas skyldighet att i samband med fullg6randet
av ett kontrakt anstilla ldngtidsarbetslosa eller att ge-
nomfora utbildning for arbetslosa eller ungdomar, att
folja bestimmelserna i grundliggande ILO-konventioner
(International Labour Organisation) om dessa inte har
inforlivats med den nationella lagstiftningen eller att
anstdlla ett storre antal personer med funktionshinder
an som kravs enligt den nationella lagstiftningen.
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(34)  Gillande lagar, forordningar och kollektivavtal rorande (37)  Europaparlamentets och ridets direktiv 1999/93EG av
anstéllningsvillkor och arbetarskydd, pd sdvil nationell den 13 december 1999 om ett gemenskapsramverk for
nivd som gemenskapsniva, ar tillimpliga vid fullgérandet elektroniska signaturer () och Europaparlamentets och
av ett offentligt kontrakt om dessa bestimmelser och radets direktiv. 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om
tillimpningen av dem overensstimmer med gemens- vissa rittsliga aspekter pd informationssamhillets tjans-
kapsritten. For gransoverskridande verksamhet, nir ar- ter, sdrskilt elektronisk handel, p& den inre marknaden
betstagare i en medlemsstat utfor tjanster i en annan ("direktiv om elektronisk handel”) () bor i samband med
medlemsstat i samband med fullgérandet av ett offent- detta direktiv vara tillimpliga pad overforing av informa-
ligt kontrakt, faststills i Europaparlamentets och radets tion med elektroniska medel. Forfarandena for offentlig
direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om ut- upphandling och reglerna for projekttivlingar avseende
stationering av arbetstagare i samband med tillhandahdl- tjdnster kraver en hogre sikerhets- och sekretessnivd dn
lande av tjdnster (1) de minimivillkor som madste upp- den som faststdlls i dessa direktiv. Darfor bor anord-
fyllas i vdrdlandet gentemot de utstationerade arbetsta- ningar for elektronisk mottagning av anbud, anbudsan-
garna. Om det i nationell ratt ingdr bestimmelser i detta sokningar samt ritningar och planer uppfylla sirskilda
avseende, kan det om dessa forpliktelser inte uppfylls tilliggskrav. I detta syfte bor anviandning av elektroniska
betraktas som ett allvarligt fel eller som ett brott mot signaturer, i synnerhet avancerade elektroniska signatu-
den ckonomiska aktorens yrkesetik, som kan medfora rer, i mojligaste man uppmuntras. Frivilliga ackrediter-
att den ekonomiska aktoren utesluts frin det offentliga ingssystem skulle dessutom kunna utgéra en gynnsam
upphandlingsforfarandet. ram for att hoja nivin pa tillhandahallandet av certifier-
ingstjanster for dessa anordningar.

(38) Anvindning av elektroniska medel 4r tidsbesparande.

(35) Med tanke pa att den nya informations- och kommuni- Minimitidsfristerna bor darfor forkortas om elektroniska
kationstekniken kan forenkla offentliggérandet av upp- mefiel anvénds, d_OCk, undfer ff?,“}“ﬁtming att de dr ffjr'
handlingar och g6ra upphandlingsforfarandet effektivare elzhga med den §a£sk11da overforingsteknik som faststills
och Oppnare bor elektroniska medel jamstillas med pd gemenskapsnivd.
traditionella medel for kommunikation och utbyte av
information. I s& stor utstrickning som mojligt bor de
medel och den teknik som viljs vara forenliga med den
teknik som anvinds i de andra medlemsstaterna.

(39)  Kontroll av anbudsgivarnas lamplighet vid 6ppna forfar-
anden och av anbudssokandenas lamplighet vid selektiva
och forhandlade forfaranden med offentliggérande av ett
meddelande om upphandling och vid konkurrenspraglad
dialog samt urval av anbudsgivare och anbudssokande
bor genomforas pd oppna villkor. Det bor dirfor anges

) ) ) ) vilka icke-diskriminerande kriterier den upphandlande

(36) Utveckhngen av en effe.ktn{ k(?nkurrens inom offentlig myndigheten far anvinda vid urval av deltagare och pi
upphandl%ng gor det nodvindigt att meddellanden om vilket sitt de ekonomiska aktorerna kan bevisa att de
upphandling frin de .upPhanczlande myndlg.heoterna ! uppfyller kriterierna. 1 syfte att dstadkomma Oppenhet
medlemsstgterna offenthggorso pa gvc'amenskap.sixtl{va. I"nfor— bor den upphandlande myndigheten &ldggas att, redan
mationen 1 med@elanden'a miste gora det mo;hg} for de vid inbjudan att limna anbud, ange vilka urvalskriterier
ekonomlska aktgrerna i gemenskapen att avgora om den kommer att tillimpa samt vilka sirskilda krav pa
gppbanfihr}gen intresserar flem.o De ) behover sa.ledes kapacitet som den eventuellt kommer att kriva av de
tlllraclfhg 1nfor.mat1on om foremélet for upphafldh{lge“n ekonomiska aktorerna for att de skall kunna delta i
och villkoren i samband med kontraktet. Det dr ddrfor upphandlingsforfarandet.
viktigt att forbittra de offentliggjorda meddelandenas
synlighet pd olika sitt, t.ex. med hjilp av standardfor-
muldr for meddelanden om upphandling och den ge-
mensamma terminologin vid offentlig upphandling
(Common Procurement Vocabulary (CPV)) som enligt
Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr
2195/2002 () kommer att utgora referensnomenklatur (40)  En upphandlande myndighet fir begrinsa antalet an-

for offentlig upphandling. Vid selektiva forfaranden bor
offentliggorandet ha det sirskilda syftet att ge de eko-
nomiska aktorerna i medlemsstaterna tillfille att visa sitt
intresse for upphandlingarna genom att ansoka hos den
upphandlande myndigheten om att fi ldmna anbud pa
angivna villkor.

() EGTL 18, 21.1.1997, s. 1.
() EGT L 340, 16.12.2002, s. 1.

budssokande i de selektiva och foérhandlade forfarandena
med offentliggorande av ett meddelande om upphand-
ling samt i den konkurrenspriglade dialogen. En sddan
begrinsning av antalet anbudssokande bor goras endast
pa grundval av objektiva kriterier som anges i medde-
landet om upphandling. Dessa objektiva kriterier medfor

() EGTL 13, 19.1.2000, s. 12.

() EGT L 178, 17.7.2000, s. 1.
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(41)

(42)

(43)

inte nodvandigtvis viktning. For kriterier som ror de
ekonomiska aktérernas personliga stillning kan det
ricka med en allmin hdnvisning i meddelandet om
upphandling till de omstindigheter som anges i artikel
45.

I konkurrenspriglad dialog och i férhandlade forfaran-
den med offentliggorande av ett meddelande om upp-
handling bér den upphandlande myndigheten, med hin-
syn till den flexibilitet som kan behovas samt till de
alltfor hoga kostnader som hér samman med upphand-
lingsmetoder, tilltas att genomféra forfarandet i succes-
siva steg for att pd grundval av pd forhand angivna
tilldelningskriterier efterhand minska det antal anbud
som den fortsitter att diskutera eller forhandla om.
Denna begrinsning bor garantera verklig konkurrens,
under forutsittning att det finns ett tillrdckligt antal
lampliga losningar eller anbudssokande.

Gemenskapsreglerna om O6msesidigt erkdnnande av ut-
bildnings-, examens- och andra behorighetsbevis giller
ndr det krdvs bevis pd sdrskilda kvalifikationer for att
kunna delta i ett upphandlingsforfarande eller en pro-
jekttavling.

Det bor undvikas att offentliga kontrakt tilldelas ekono-
miska aktorer som har deltagit i en kriminell organisa-
tion eller som har befunnits skyldiga till bestickning
eller bedrdgerier som riktar sig mot Europeiska gemen-
skapernas ekonomiska intressen eller penningtvitt. Den
upphandlande myndigheten bor vid behov begira lamp-
liga handlingar frdn anbudssokandena/anbudsgivarna
och skulle kunna, om det rdder tvivel om anbudssokan-
denasfanbudsgivarnas personliga stillning, begira sam-
arbete med de behoriga myndigheterna i denna med-
lemsstat. Den upphandlande myndigheten bor utesluta
sddana ekonomiska aktorer om den genom en lagakraf-
tvunnen dom fir kdnnedom om att sddana brott enligt
den nationella lagstiftningen har begédtts. Om det i
nationell ritt ingdr sddana bestimmelser, kan overtradel-
se av miljolagstiftningen eller lagstiftningen om otillaten
samverkan vid offentlig upphandling som lett till lagak-
raftvunnen dom eller beslut med likvirdig effekt betrak-
tas som brott mot den ekonomiska aktorens yrkesetik
eller som ett allvarligt fel. Bristande efterlevnad av

nationella bestimmelser fo6r genomférande av radets
direktiv. 2000/78/EG (') och 76/207[EEG (*) om lika
behandling av arbetstagare som lett till lagakraftvunnen
dom eller beslut med likvirdig effekt kan betraktas som
ett brott mot den ekonomiska aktorens yrkesetik eller
som ett allvarligt fel.

(44) 1 lampliga fall, nir byggentreprenadens eller tjinsternas

natur motiverar att atgirder eller system for miljoled-
ning tillimpas vid fullgorandet av det offentliga kontrak-
tet, kan det krivas att sidana dtgarder eller system till-
limpas. Miljoledningssystemen kan, oberoende av om de
ir registrerade enligt gemenskapsinstrumenten, sdsom
forordning (EG) nr 761/2001 () (EMAS), visa den eko-
nomiska aktorens tekniska kapacitet att fullgora kontrak-
tet. Dessutom bor en beskrivning av de dtgirder den
ekonomiska aktoren tillimpar for att garantera samma
miljoskyddsnivd godtas som alternativt bevis till de
registrerade systemen for miljoledning.

(45)  Detta direktiv ger medlemsstaterna mojlighet att upp-

()

)

ritta officiella forteckningar over godkinda entreprend-
rer, varuleverantorer eller tjdnsteleverantorer eller inféra
en certifiering genom offentliga eller privata organ samt
faststilla konsekvenserna av forekomsten i en sddan
forteckning eller innchavet av ett sddant certifikat vid
ett forfarande for offentlig upphandling i en annan
medlemsstat. Nar det giller offentliga forteckningar Gver
godkinda ekonomiska aktorer dr det viktigt att ta han-
syn till EG-domstolens rattspraxis i de fall en ekonomisk
aktor, som tillhor en grupp, som stod for sin begiran
om registrering i forteckningen aberopar de ekonomiska,
finansiella och tekniska resurserna hos andra bolag i
gruppen. Det ir i ett sddant fall den ekonomiska akto-
rens sak att bevisa att han faktiskt kommer att ha

Rédets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrét-

tande av en allmin ram for likabehandling i arbetslivet (EGT L 303,
2.12.2000, s. 16).

Rédets direktiv 76/207/EEG av den 9 februari 1976 om genom-
forandet av principen om likabehandling av kvinnor och min i friga
om tillgdng till anstillning, yrkesutbildning och befordran samt
arbetsvillkor (EGT L 39, 14.2.1976, s. 40). Direktivet dndrat genom
Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/73/EG (EGT L 269,
5.10.2002, s. 15).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 761/2001 av
den 19 mars 2001 om frivilligt deltagande for organisationer i
gemenskapens miljolednings- och miljorevisionsordning (EMAS)
(EGT L 114, 24.4.2001, s. 1).
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(46)

tillgdng till dessa medel under hela den tid han finns i
forteckningen. For registrering i forteckningen kan en
medlemsstat dd faststdlla nivin pd de krav som skall
uppfyllas och i synnerhet, om t.ex. aktoren dberopar de
finansiella resurserna hos ett annat bolag i gruppen, det
andra bolagets dtagande, vid behov solidariskt.

Kontraktstilldelningen bor ske pd grundval av objektiva
kriterier som sakerstiller att principerna om Oppenhet,
icke-diskriminering och likabehandling iakttas och att
anbuden bedoms i verklig konkurrens med varandra.
Dirfor bor endast tva tilldelningskriterier godkinnas,
namligen "ligsta pris” och "ekonomiskt mest fordelaktigt

anbud”.

For att garantera att principen om likabehandling iakttas
vid kontraktstilldelning bor det faststillas en skyldighet —
i enlighet med rattspraxis — att garantera nodvandig
oppenhet, sd att alla anbudsgivare i rimlig mén kan
informeras om de kriterier och villkor som kommer att
tillimpas for att urskilja det ekonomiskt mest fordelak-
tiga anbudet. En upphandlande myndighet bor darfor
ange tilldelningskriterierna samt viktningen av de olika
kriterierna inbordes i sd god tid att anbudsgivarna har
kinnedom om dem vid utarbetandet av sina anbud. En
upphandlande myndighet fir gora undantag fran kravet
att ange viktning av tilldelningskriterierna i vederborli-
gen styrkta fall, som de madste kunna motivera, nir
denna viktning inte kan anges i forvdg pd grund av
upphandlingens komplicerade art. I dessa fall maste de
ange kriterierna i fallande prioriteringsordning.

Nir de upphandlande myndigheterna viljer att ge kon-
traktet till det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet,
skall de utvirdera anbuden for att faststilla vilket som
har det bista forhallandet mellan kvalitet och pris. For
att gora detta skall de faststilla de ekonomiska och
kvalitativa kriterier som i sin helhet mdste gora det
mojligt for den upphandlande myndigheten att faststilla
det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet. Faststillandet
av dessa kriterier beror pd foremdlet for upphandlingen,
eftersom dessa mdste gora det mojligt att utvirdera varje
anbuds prestanda i forhdllande till féremalet for upp-
handlingen, enligt definitionen i de tekniska specifikatio-
nerna, samt att utvirdera forhdllandet mellan kvalitet
och pris i varje anbud.

For att garantera likabehandling bor tilldelningskriterier-
na gora det mojligt att jimféra anbuden och bedoma

(48)

(50)

dem pé ett objektivt sitt. Om dessa villkor dr uppfyllda,
kan ekonomiska och kvalitativa tilldelningskriterier, samt
de kriterier som giller uppfyllande av miljokrav, gora
det mojligt for den upphandlande myndigheten att till-
godose den berdrda offentliga enhetens behov, sd som
de ar formulerade i specifikationerna for upphandlingen.
Det dr enligt samma villkor som en upphandlande
myndighet fir anvinda kriterier som syftar till att till-
godose sociala krav som bland annat tillgodoser behov
— faststillda i specifikationerna for upphandlingen — hos
sdrskilt missgynnade befolkningsgrupper, till vilka for-
madnstagarna/anvindarna av de byggentreprenader, varor
och tjanster som dr foremal for upphandlingen hor.

[ samband med offentliga tjanstekontrake far tilldelnings-
kriterierna inte péverka tillimpningen av nationella be-
stimmelser om ersittning for vissa tjanster, till exempel
tjdnster som utfors av arkitekter, ingenjorer eller advo-
kater, och vid offentliga varukontrakt fir de inte paverka
tillimpningen av nationella bestimmelser om fasta pri-
ser pa skolbocker.

Vissa tekniska villkor, sdrskilt sidana som ror meddelan-
den, statistiska rapporter och den nomenklatur som
anvinds samt villkor for hanvisning till denna nomen-
klatur, kommer att behova antas och dndras nir de
tekniska kraven forindras. De forteckningar over upp-
handlande myndigheter som anges i bilagorna behover
ocksd uppdateras. Darfor bor det inforas ett smidigt och
snabbt beslutsforfarande for dessa dandamal.

De atgirder som krivs for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall till-
lampas vid utévandet av kommissionens genomforande-
befogenheter. (')

Radets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3
juni 1971 om regler for bestimning av perioder, datum
och frister () bor tillimpas vid berikning av de tids-
frister som avses i detta direktiv.

Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyl-
digheter ndr det giller de tidsfrister for inforlivande och
tillimpning av direktiven 92/50/EEG, 93/36/EEG och
93/37[EEG som anges i bilaga XI.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

() EGT L 184,17.7.1999, s. 23.

() EGT L 124, 8.6.1971, s. 1.
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Artikel 73 — Juryns sammansittning

Artikel 74~ — Juryns beslut

AVDELNING V

Skyldigheter att limna uppgifter for statistikindamadl, verkstillighetsbefogenheter och slutbestimmelser

Artikel 75 — Skyldigheter att limna uppgifter for statistikindamal
Artikel 76~ — Statistikrapportens innehéll

Artikel 77 — Radgivande kommitté

Artikel 78 — Revidering av troskelvirden

Artikel 79 — Andringar

Artikel 80 ~ — Genomforande

Artikel 81 — Overvakningsmekanismer

Artikel 82 — Upphivande

Artikel 83  — Ikrafttridande

Artikel 84 ~ — Adressater

BILAGOR

Bilaga [ — Forteckning over verksamhet som omfattas av artikel 1.2 b
Bilaga II — Tjanster som omfattas av artikel 1.2 d

Bilaga II A

Bilaga II B
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Bilaga III — Forteckning over offentligrattsliga organ och kategorier av organ enligt artikel 1.9 andra stycket
Bilaga IV — Centrala statliga myndigheter
Bilaga V — Forteckning over varor enligt artikel 7 i frdga om offentliga upphandlingskontrakt frain myndigheter
pa forsvarsomradet
Bilaga VI — Definition av vissa tekniska specifikationer
Bilaga VII — Information som skall finnas i meddelanden

1.

2. a)

Bilaga VII A

Bilaga VII B

— Information som skall finnas i meddelanden om offentlig upphandling
— Information som skall finnas i meddelanden om koncessioner avseende offentliga byggentreprenader

— Information som skall finnas i meddelanden om kontrakt som tilldelas av koncessionshavare for

Bilaga VII C

byggentreprenader, vilka inte dr upphandlande myndigheter

Bilaga VII D — Information som skall finnas i meddelanden om projekttavlingar avseende tjanster

Bilaga VI  — Karakteristika for offentliggorandet

Bilaga IX — Register

Bilaga IX A — For byggentreprenadkontrakt

Bilaga IX B — For varukontrakt

Bilaga IX C  — For tjanstekontrakt

Bilaga X — Krav pd utrustning for elektronisk mottagning av anbud, anbudsansokningar eller ritningar och

planer i projekttavlingarna
Bilaga XI

Bilaga XII — Jamforelsetabell

— Frister for inférlivande och tillimpning (Artikel 80)

AVDELNING I
DEFINITIONER OCH ALLMANNA PRINCIPER

Artikel 1 ett resultat av bygg- och anliggningsarbeten som i sig
fyller en teknisk eller ekonomisk funktion.
Definitioner
¢) offentliga varukontrakt: andra offentliga kontrakt in de
[ detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de som avses i b vilka avser kop, leasing, hyra eller hyrkop,
betydelser som anges i punkterna 2-15: med eller utan mojlighet till kop, av varor.
offentliga kontrakt: skriftliga kontrakt med ekonomiska Ett offentligt kontrakt som avser leverans av varor och
villkor som slutits mellan en eller flera ekonomiska som dessutom som ett underordnat inslag omfattar
aktorer och en eller flera upphandlande myndigheter monterings- och installationsarbeten skall betraktas som
och som avser utférande av byggentreprenad, leverans ett offentligt varukontrakt.
av varor eller tillhandahallande av tjdnster i den mening
som avses i detta direktiv.
d) offentliga tjdnstekontrakt: andra offentliga kontrakt an of-

=

offentliga byggentreprenadkontrakt: offentliga kontrakt som
avser antingen utforande eller sdvil projektering som
utforande av sddana byggentreprenader som avser en av
de verksamheter som avses i bilaga I eller av en byggen-
treprenad, eller utférande, oavsett form, av en byggentre-
prenad som tillgodoser de behov som den upphandlande
myndigheten har specificerat. Med byggentreprenad avses

fentliga byggentreprenad- eller varukontrakt som avser
utforande av sddana tjanster som anges i bilaga II.

Ett offentligt kontrakt som avser bade varor och tjdnster
enligt bilaga II skall anses vara ett offentligt tjanstekon-
trakt om vardet av tjdnsterna ifrdga dr hogre 4n virdet av
de varor som kontraktet omfattar.
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Ett offentligt kontrakt som avser tjdnster enligt bilaga II
och omfattar sddan verksamhet enligt bilaga 1 som
endast dr underordnad verksambhet i forhillande till kon-
traktets huvudindamal skall betraktas som ett offentligt
tjanstekontrakt.

3. byggkoncession: ett kontrakt av samma typ som ett offent-
ligt byggentreprenadkontrakt med den skillnaden att ersitt-
ningen for arbetet endast utgors av ritten att utnyttja anlagg-
ningen eller av dels en sddan ritt, dels betalning.

4. tjanstekoncession: ett kontrakt av samma typ som ett
offentligt tjanstekontrakt med den skillnaden att ersittningen
for tjdnsternas utforande utgérs antingen av endast ritten att
utnyttja tjansten eller av dels en sddan ritt, dels betalning.

5. ramavtal: ett avtal som ingds mellan en eller flera upp-
handlande myndigheter och en eller flera ekonomiska aktorer i
syfte att faststilla villkoren for tilldelningen av kontrakt under
en given tidsperiod, sdrskilt i friga om tinkt pris och, i
tillimpliga fall, uppskattad kvantitet.

6.  dynamiskt inkpssystem: en helt elektronisk process for kop
av sddant som vanligen anvinds och vars egenskaper si som
de ar allmiant tillgdngliga pad marknaden tillfredsstiller den
upphandlande myndighetens behov, som ir tidsbegrinsad och
under hela varaktigheten 6ppen for varje ekonomisk aktor som
uppfyller urvalskriterierna och som har limnat ett preliminirt
anbud som overensstimmer med forfrigningsunderlaget.

7. elektronisk auktion: en upprepad process med hjilp av
elektroniska medel for att presentera nya lagre priser och/eller
nya varden for vissa delar av anbuden, vilken genomfors efter
en forsta fullstindig utvirdering av anbuden och mojliggér en
rangordning pd grundval av automatiska utvirderingsmetoder.

Foljaktligen kan vissa tjanstekontrakt och vissa byggentrepre-
nadkontrakt som innehdller intellektuella prestationer, sdsom
projekteringen av byggentreprenader, inte bli foremdl for elek-
tronisk auktion.

8. entreprendr, varuleverantor och tjdnsteleverantor: beteckningar
for varje fysisk eller juridisk person, offentlig enhet eller grupp
av sddana personer och/eller organ som pa marknaden erbju-
der sig att utfora byggentreprenader ochfeller tillhandahéller
byggentreprenader, varor eller tjanster.

Termen eckonomisk aktor betecknar savil en varuleverantor
som en tjdnsteleverantér och en entreprendr. Den anvinds
enbart i syfte att forenkla texten.

En ekonomisk aktér som har limnat ett anbud skall betecknas
anbudsgivare. Den som ansoker om att fi limna anbud vid ett

selektivt eller forhandlat forfarande eller en konkurrenspraglad
dialog skall betecknas anbudssokande.

9.  upphandlande myndigheter: statliga, regionala eller lokala
myndigheter och offentligrittsliga organ samt sammanslutning-
ar av en eller flera sidana myndigheter eller ett eller flera
sddana organ.

Med offentligrittsliga organ avses alla organ

a) som sirskilt har inrittats for att tillgodose behov i det
allminnas intresse, forutsatt att behovet inte har industriell
eller kommersiell karaktir,

b) som ir juridiska personer, och

¢) vars verksamhet till storsta delen finansieras av statliga,
regionala eller lokala myndigheter, eller av andra offentlig-
rittsliga organ, eller vars verksamhet stdr under kontroll av
sddana organ, eller i vars forvaltningsorgan, styrelseorgan
eller kontrollorgan mer dn hilften av ledaméterna utses av
statliga, regionala eller lokala myndigheter, eller av andra
offentligrattsliga organ.

Icke uttommande forteckningar over sddana offentligrittsliga
organ och kategorier av organ som uppfyller villkoren i andra
stycket a, b och ¢ finns i bilaga III. Medlemsstaterna skall till
kommissionen regelbundet anmadla dndringar i sina forteck-
ningar.

10.  Med inkdpscentral avses en upphandlande myndighet
som

— anskaffar varor och/eller tjanster som ar avsedda for upp-
handlande myndigheter, eller

— genomfor offentlig upphandling eller ingdr ramavtal om
byggentreprenader, varor eller tjdnster som ir avsedda for
upphandlande myndigheter.

11. a) dppet forfarande: forfarande dir alla intresserade ekono-
miska aktorer fir lamna anbud

b) selektivt forfarande: forfarande som varje ekonomisk aktor
kan begira att fa delta i, men dir endast sidana
ekonomiska aktorer fir limna anbud som fir en in-
bjudan av den upphandlande myndigheten.

c) konkurrenspriglad dialog: forfarande som varje ekonomisk
aktor kan begira att fd delta i och didr den upphand-
lande myndigheten for en dialog med de anbudssokan-
de som har inbjudits att delta i detta forfarande, for att
nd fram till en eller flera 16sningar som kan tillgodose
myndighetens behov och som utgér grunden for de
anbud som de utvalda anbudssokandena inbjuds att
lamna.
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Vid anvindning av det forfarande som avses i forsta
stycket skall ett offentligt kontrakt anses vara "sirskilt
komplicerat’, om de upphandlande myndigheterna

— inte objektivt kan definiera de tekniska medel enligt
artikel 23.3 b, 23.3 ¢ eller 23.3 d som kan till-
godose deras behov eller mal, och/eller

— inte kan objektivt specificera den rittsliga och/eller
finansiella utformningen av ett projekt,

d) forhandlat forfarande: forfarande dir en upphandlande
myndighet vinder sig till utvalda ekonomiska aktorer
och forhandlar om kontraktsvillkoren med en eller flera
av dem,

e) projekttavling: forfarande pa fraimst sddana omraden som
stads- och landsbygdsplanering, arkitektur, formgiv-
ningsteknik och databehandling som innebar att den
upphandlande myndigheten far en ritning eller en pro-
jektbeskrivning som en jury utsett till vinnande bidrag i
en tavling med eller utan priser.

12.  skriftlig: varje enhet av ord eller siffror som kan ldsas,
aterges och sedan meddelas. Denna enhet kan innehélla upp-
gifter som gér att 6verfora och lagra med elektroniska medel.

13.  elektroniska medel: medel som utnyttjar elektronik for
behandling (4ven digital kompression) och lagring av data
samt sdnder, overfor och mottar via kabel, radiovdgor, pa
optisk eller ndgon annan elektromagnetisk vig.

14.  Gemensam terminologi vid offentlig upphandling, nedan
kallad CPV (Common Procurement Vocabulary): den tillimpliga
nomenklatur vid offentlig upphandling som antagits genom
forordning (EG) nr 2195/2002, samtidigt som den star i over-
ensstimmelse med 6vrig befintlig nomenklatur.

Om det finns olika tolkningar av tillimpningsomradet for detta
direktiv till foljd av eventuella skillnader mellan CPV-nomen-
klaturen och NACE-nomenklaturen enligt bilaga I eller mellan
CPV-nomenklaturen och CPC-nomenklaturen (provisorisk ver-
sion) enligt bilaga II skall NACE respektive CPC ha foretrade.

15.  Vid tllimpningen av artikel 13, artikel 57 a och
artikel 68 b anvinds foljande beteckningar med de betydelser
som hir anges:

a) publikt telenat: den allmidnna telekommunikationsstruktur
som mojliggor overforing av signaler mellan bestimda nitt-
erminaler med hjilp av kablar, radiolinkar, optiska medel
eller andra elektromagnetiska medel,

A=

ndtterminaler: hela systemet av fysiska forbindelser och tek-
niska anslutningsspecifikationer som ingdr i det publika
telendtet och som dr nodvindiga for tillgdng till det publika
nitet och effektiv kommunikation genom detta,

c) publika teletjdnster: teletjanster som medlemsstaterna sarskilt
har anfortrott ett eller flera telebolag att tillhandahélla,

d) teletjanster: tjanster som helt eller delvis bestdr av 6verforing
och sindning av signaler via det publika telendtet med hjilp
av telekommunikationsteknik, med undantag for radio- och
TV-sindningar.

Artikel 2

Principer for tilldelning av kontrakt

Upphandlande myndigheter skall behandla ekonomiska aktorer
pa ett likvirdigt och icke-diskriminerande sitt och forfara pa
ett Oppet satt.

Artikel 3

Beviljande av sirskilda eller exklusiva rittigheter: bestim-
melse om icke-diskriminering

Om en upphandlande myndighet beviljar ndgon annan enhet
an en sddan upphandlande myndighet sirskilda eller exklusiva
rittigheter att utova en offentlig tjansteverksamhet, skall den
handling varigenom denna ritt beviljas innehdlla en bestim-
melse om att den aktuella enheten i friga om varukontrakt
som den tilldelar tredje man skall iaktta principen om icke-
diskriminering pd grund av nationalitet.
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AVDELNING 1II

REGLER OM OFFENTLIGA KONTRAKT

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser

Artikel 4
Ekonomiska aktorer

1. Anbudssokande eller anbudsgivare som enligt lagstift-
ningen i sin etableringsstat har rdtt att leverera den aktuella
tjdnsten far inte uteslutas endast pa grund av att lagstiftningen
i den medlemsstat dir upphandlingen sker kraver att de skall
vara antingen fysiska eller juridiska personer.

Juridiska personer kan likval aldggas att, nar det giller offent-
liga tjanste- och byggentreprenadkontrakt liksom offentliga
varukontrakt som dessutom omfattar tjdnster och/eller monter-
ings- och installationsarbeten, i anbudet eller anbudsansékan
uppge namn och yrkeskvalifikationer pa de personer som skall
utfora tjansten.

2. Grupper av ekonomiska aktorer fir limna anbud eller
anmaila sig som anbudssokande. De upphandlande myndighe-
terna far inte krdva att sidana grupper skall anta en viss
juridisk form for att fa limna ett anbud eller en anbudsanso-
kan, men de fir kriva att den utsedda gruppen skall anta en
viss juridisk form nir den blivit tilldelad kontraktet, om det
krivs for att kontraktet skall kunna fullgoras korrekt.

Artikel 5
Villkor som rér WTO-avtal

Vid tilldelning av offentliga kontrakt genom de upphandlande
myndigheterna skall medlemsstaterna mellan sig tillimpa lika
formanliga villkor som de villkor som giller for ekonomiska
aktorer i tredje land enligt Avtalet om offentlig upphandling
som ingétts inom ramen for de multilaterala forhandlingarna i
Uruguayrundan (nedan kallat "avtalet”). Medlemsstaterna skall
dirfor i den rddgivande kommitté for offentlig upphandling
som avses i artikel 77 samrdda med varandra om vilka
atgarder som skall vidtas vid tillimpningen av avtalet.

Artikel 6
Konfidentialitet

Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i detta
direktiv, srskilt bestimmelserna om upplysnings- och informa-
tionsskyldigheter i frdga om ingdngna kontrakt och gentemot

anbudssokande och anbudsgivare enligt artikel 35.4 och artikel
41, och i enlighet med den nationella lagstiftning som giller
for den upphandlande myndigheten, fir denna inte offentliggo-
ra uppgifter som limnats in och forklarats sekretessbelagda av
de ekonomiska aktorerna. Sidan information omfattar i syn-
nerhet tekniska hemligheter, affirshemligheter och konfidenti-
ella aspekter i anbuden.

KAPITEL II

Tillimpningsomrdde

AVSNITT 1

Troskelvirden

Artikel 7
Troskelvirden for offentliga kontrakt

Detta direktiv skall tillimpas pd offentliga kontrakt som inte
skall undantas enligt undantagen i artiklarna 10 och 11 och
12-18 och vars virde exklusive mervirdesskatt beraknas uppga
till minst foljande troskelvirden:

a) 162 000 euro for andra offentliga varu- och tjanstekontrakt
in dem som omfattas av punkt b tredje strecksatsen som
tilldelas av upphandlande myndigheter som ir centrala stat-
liga myndigheter enligt bilaga IV; for upphandlande myndig-
heter pa forsvarsomradet skall detta bara gilla vid kontrakt
som avser produkter som omfattas av bilaga V.

b) 249 000 euro

— for offentliga varu- och tjanstekontrakt som tilldelas av
upphandlande myndigheter som inte finns fortecknade i
bilaga 1V,

— for offentliga varukontrakt som tilldelas av upphandlan-
de myndigheter pa forsvarsomradet som finns forteckna-
de i bilaga IV, om dessa kontrakt giller varor som inte
anges i bilaga V,

— for offentliga tjanstekontrakt som tilldelas av en upp-
handlande myndighet for tjanster i kategori 8 i bilaga II
A, telekommunikationstjanster i kategori 5, vilkas posi-
tioner i CPV motsvarar referensnumren CPC 7524,
7525 och 7526 ochfeller de tjinster som daterfinns i
bilaga II B.

¢) 6242000 euro for offentliga byggentreprenadkontrakt.
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Artikel 8

Kontrakt som subventioneras med mer in 50 % av upp-
handlande myndigheter

Detta direktiv skall tillimpas pé tilldelning av

a) kontrakt som fir direkta bidrag pd mer dn 50 % av
finansieringen frdn upphandlande myndigheter och vars
uppskattade virde, exklusive mervirdesskatt, uppgér till
minst 6 242 000 euro,

— om dessa kontrakt giller byggentreprenader som avses i

bilaga I,

— om dessa kontrakt avser uppforande av sjukhus, anldgg-
ningar for sport, rekreation och fritid, skol- eller univer-
sitetsbyggnader ~ eller ~ byggnader  for  admi-
nistrationsandamal,

=

tjianstekontrakt som far direkta bidrag pd mer 4n 50 % av
finansieringen fran upphandlande myndigheter och vars
uppskattade virde, exklusive mervirdesskatt, uppgar till
minst 249 000 euro om dessa kontrakt dr férbundna med
ett byggentreprenadkontrakt enligt led a.

Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga dtgarder for att de
upphandlande myndigheter som beviljar dessa bidrag ser till
att detta direktiv iakttas om kontrakten tilldelas av en eller
flera andra enheter, eller iaktta detta direktiv nir den sjilv
tilldelar kontrakten i de andra enheternas namn och for deras
rakning.

Artikel 9

Metoder for berikning av det uppskattade virdet pa
offentliga kontrakt, ramavtal ochdynamiska inkdpssystem

1. Berdkningen av det uppskattade virdet av ett offentligt
kontrakt skall grunda sig pa det totala beloppet efter avdrag
for mervirdesskatt som skall betalas enligt den upphandlande
myndighetens egen uppskattning. Vid denna berdkning skall
det uppskattade totalbeloppet beaktas, inbegripet varje form av
eventuell optionsritt och eventuella klausuler om forldngning
av kontraktet.

Om den upphandlande myndigheten planerar for premier eller
utbetalningar till anbudssokande eller anbudsgivare skall den
beakta dessa nir den beriknar det uppskattade virdet av
kontraktet.

2. Denna uppskattning skall gilla vid den tidpunkt dd det
meddelande om upphandling som avses i artikel 35.2 skickas
ut eller, om ett sddant meddelande inte krévs, vid den tidpunkt
dd den upphandlande myndigheten inleder forfarandet for
kontraktstilldelning.

3. Ingen byggnadsentreprenad eller planerat kop av en viss
mingd varor och/eller tjanster fir delas upp i avsikt att kringgd
tillimpningen av detta direktiv.

4. For offentliga byggentreprenadkontrakt skall det vid be-
rikningen av det uppskattade virdet tas hinsyn till beloppet
for entreprenaden samt det uppskattade totala virdet av de
varor som de upphandlade myndigheterna tillhandahéller ent-
reprenoren for att byggentreprenaden skall kunna utforas.

5. a) Om en planerad byggentreprenad eller ett planerat kop
av tjanster kan innebara att flera kontrakt tilldelas sam-
tidigt i form av delkontrakt skall det uppskattade virdet
av samtliga delkontrakt beaktas.

Om det sammanlagda virdet av delkontrakten uppgar till
minst det troskelvirde som anges i artikel 7 skall detta
direktiv tillimpas pé tilldelningen av varje delkontrakt.

En upphandlande myndighet far emellertid avstd fran att
tillimpa detta pé delkontrakt vars uppskattade virde
exklusive mervirdesskatt understiger 80 000 euro nir
det giller tjanster och 1 miljon euro nir det giller
byggentreprenader, om det sammanlagda virdet av dessa
delkontrakt inte Overstiger 20 % av det sammanlagda
virdet av alla delkontrakten.

b) Om en planerad anskaffning av likartade varor kan
innebira att flera kontrakt tilldelas samtidigt i form av
delkontrakt skall det uppskattade virdet av samtliga del-
kontrakt beaktas vid tillimpningen av artikel 7 a och 7

b.

Om det sammanlagda virdet av delkontrakten uppgér till
minst det troskelvirde som anges i artikel 7 skall detta
direktiv tillimpas pa tilldelningen av varje delkontrakt.

En upphandlande myndighet fir emellertid avstd fran att
tillimpa detta pd delkontrakt vars uppskattade virde
exklusive mervirdesskatt understiger 80 000 euro, om
det sammanlagda virdet av dessa delkontrakt inte over-
stiger 20 % av det sammanlagda virdet av alla delkon-
trakten.

6.  For offentliga varukontrakt som avser leasing, hyra eller
hyrkép av varor skall det virde som skall tas till utgdngspunkt
for berdkning av kontraktets uppskattade virde,

a) om de offentliga kontrakten har en bestimd 16ptid om
hogst tolv mdnader, vara kontraktets totala uppskattade
virde under 16ptiden eller, om kontraktens loptid overstiger
tolv. manader, kontraktets totala virde, inklusive det upp-
skattade restvirdet,

b) om de offentliga kontrakten 16per pad obestimd tid eller nir
det giller kontrakt som inte kan tidsbestimmas, manads-
virdet multiplicerat med 48.
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7. I friga om offentliga varu- eller tjanstekontrakt som
regelbundet dterkommer eller som avses fornyas inom en viss
angiven period, skall berdkningen av det uppskattade virdet av
kontraktet grunda sig péd

a) antingen det reella totala virdet av en foljd av liknande
kontrakt som tilldelats under de foregdende tolv manaderna
eller under det foregdende rikenskapsdret, om mojligt korri-
gerat for att ta hdnsyn till eventuella dndringar i kvantitet
eller virde under loppet av de tolv ménader som foljer efter
det forsta kontraktet,

b) eller vara det uppskattade totala virdet av en foljd av
kontrakt som slutits under loppet av de tolv manader som
foljer efter den forsta leveransen alternativt under riken-
skapsaret om detta dr langre 4n tolv ménader.

Metoden for berdkningen av det uppskattade virdet av ett
offentligt kontrakt fir inte viljas i syfte att undanta det fran
detta direktivs tillimpningsomrade.

8.  For offentliga tjanstekontrakt skall foljande virde tas som
utgdngspunkt for att berdkna det uppskattade virdet av kon-
traktet:

a) For foljande typer av tjanster:

i) Forsikringstjanster: den premie som skall betalas och
andra former av ersittning.

i) Banktjanster och andra finansiella tjanster: arvoden, pro-
visioner, ranta och andra former av ersittning.

iii) Kontrakt som avser projektering: arvoden eller den
provision som skall betalas och andra former av ersitt-
ning.

b) For tjanstekontrakt som inte innehdller ndgot totalpris skall
virdet av kontrakten

i) om kontrakten har en bestimd loptid om hogst 48
ménader: kontraktens uppskattade totala virde under
hela 16ptiden,

ii) om kontrakten 16per pa obestimd tid eller om kontrak-
tens loptid Gverstiger 48 mdnader: ménadsvardet multi-
plicerat med 48.

9.  For ramavtal och dynamiska inkopssystem ér det virde

som skall beaktas det hogsta uppskattade virdet exklusive

mervardesskatt av samtliga planerade kontrakt under ramavta-

lets eller det dynamiska inkopssystemets hela 1optid.
AVSNITT 2

Sarskilda situationer

Artikel 10
Upphandling pd forsvarsomradet
Detta direktiv skall tillimpas pé offentliga kontrakt som till-

delas av upphandlande myndigheter pd forsvarsomradet, med
forbehdll for artikel 296 i fordraget.

Artikel 11

Offentliga kontrakt som tilldelas och ramavtal som ingds
av inkopscentraler

1. Medlemsstaterna far faststilla mojlighet for den upphand-
lande myndigheten att anskaffa byggentreprenader, varor
ochfeller tjanster med hjilp av en inkopscentral.

2. En upphandlande myndighet som anskaffar byggentrepre-
nader, varor ochfeller tjanster med hjilp av en inkopscentral
enligt artikel 1.10 skall anses ha foljt detta direktiv, under
forutsittning att inkopscentralen har foljt bestimmelserna.

AVSNITT 3

Kontrakt som skall undantas

Artikel 12

Kontrakt som tilldelas inom vatten-, energi-, transport-
och postsektorerna

Detta direktiv skall inte tillimpas pa offentliga kontrakt inom
ramen for direktiv 2004/17/EG som tilldelas av upphandlande
myndigheter vilka utovar en eller flera av de verksamheter som
anges i artiklarna 3-7 i det direktivet i syfte att utéva denna
verksamhet, eller pa offentliga kontrakt som enligt artikel 5.2
och artiklarna 19, 26 och 30 i det direktivet undantas fran
dess tillimpningsomrade.

Detta direktiv skall dock fortfarande tillimpas pa offentliga
kontrakt som tilldelas av upphandlande myndigheter vilka
utovar en eller flera av de verksamheter som avses i artikel 6
i direktiv 2004/17[EG, nir de tilldelas for dessa verksamheter,
sd linge den berorda medlemsstaten dberopar den mojlighet
som anges i artikel 71 andra stycket i det direktivet for att
uppskjuta tillimpningen.

Artikel 13
Sirskilda undantag pa telekommunikationsomridet

Detta direktiv skall inte tillimpas pd sddana offentliga kontrakt
som huvudsakligen syftar till att ge en upphandlande myndig-
het mojlighet att tillhandahélla eller driva publika telenit, eller
att for allménheten tillhandahélla en eller flera teletjanster.

Artikel 14

Kontrakt som omfattas av sekretess eller kriver sirskilda
sikerhetsdtgirder

Detta direktiv skall inte tillimpas pé offentliga kontrakt som
omfattas av sekretess eller som enligt géllande lagar och andra
forfattningar i den aktuella medlemsstaten inte fir genomforas
utan sirskilda sakerhetsatgirder, eller da detta kridvs med
hénsyn till skyddet av denna medlemsstats vitala intressen.
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Artikel 15
Kontrakt som tilldelas i enlighet med internationella regler

Detta direktiv skall inte tillimpas pd offentliga kontrakt som
omfattas av andra forfaranderegler och som tilldelas

a) i enlighet med ett internationellt avtal som i Gverensstim-
melse med fordraget ingdtts mellan en medlemsstat och ett
eller flera tredje linder och som omfattar varor eller byg-
gentreprenader avsedda att utnyttjas i samband med att
signatdrstaterna gemensamt uppfor eller driver en anldgg-
ning, eller tjdnster avsedda att utnyttjas i samband med att
signatdrstaterna gemensamt genomfor eller driver ett pro-
jekt; alla avtal skall ldmnas till kommissionen som kan
radfrdga den rddgivande kommitté for offentlig upphandling
som avses i artikel 77,

b) foretag i en medlemsstat eller ett tredje land i enlighet med
ett internationellt avtal som slutits i samband med stationer-
ing av trupper,

¢) i enlighet med en internationell organisations sarskilda for-
farande.

Artikel 16
Sirskilda undantag

Detta direktiv skall inte tillimpas pd sddana offentliga tjanste-
kontrakt som avser

a) forvirv eller hyra, oavsett finansieringsform, av mark, be-
fintliga byggnader eller annan fast egendom eller rittigheter
till sddan egendom; dock skall varje form av kontrakt om
finansiella tjanster som sluts samtidigt med, fore eller efter
kope- eller hyreskontraktet omfattas av detta direktiv,

b) anskaffning, utveckling, produktion eller samproduktion av
programmaterial avsett for sindning som utfors av radio-
och TV-bolag samt kontrakt om sidndningstid,

¢) skiljemanna- och forlikningstjanster,

d) finansiella tjanster i samband med utfirdande, forsiljning,
forvirv eller overlatelse av virdepapper eller andra finansi-
ella instrument, sdrskilt transaktioner for att forse de upp-
handlande myndigheterna med pengar eller kapital, samt
centralbankstjinster,

e) anstillningskontrakt,

f) forsknings- och utvecklingstjanster, med undantag av sddana
vars resultat endast tillkommer en upphandlande myndighet
i dess egen verksamhet, forutsatt att den tillhandahéllna
tjdnsten helt och hallet betalas av den upphandlande myn-
digheten.

Artikel 17
Tjinstekoncessioner

Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i
artikel 3 skall detta direktiv inte tillimpas pa tjanstekoncessio-
ner enligt artikel 1.4.

Artikel 18

Tjinstekontrakt som tilldelas pad grundval av en ensamritt

Detta direktiv skall inte tillimpas pa offentliga tjanstekontrakt
som av en upphandlande myndighet tilldelas en annan upp-
handlande myndighet eller en sammanslutning av upphandlan-
de myndigheter pd grundval av en ensamritt som dessa
innehar enligt offentliggjorda lagar eller andra forfattningar
som dr forenliga med fordraget.

AVSNITT 4

Sarskild ordning

Artikel 19
Reserverade kontrakt

Medlemsstaterna far reservera deltagandet i offentliga upphand-
lingsforfaranden for skyddade verkstiader eller foreskriva att
kontrakten skall fullgoras inom ramen for program for skyd-
dad anstdllning, om majoriteten av de berorda arbetstagarna ar
personer med funktionshinder som pd grund av funktions-
hindrets art eller svdrighet inte kan utova yrkesverksamhet pd
normala villkor.

Denna bestimmelse skall ndimnas i meddelandet om upphand-
ling.
KAPITEL III

Regler som skall tillimpas pd offentliga tjinstekontrakt

Artikel 20
Tjinstekontrakt fortecknade i bilaga II A
Kontrakt avseende tjanster fortecknade i bilaga II A skall till-
delas enligt artiklarna 23-55.
Artikel 21
Tjinstekontrakt fortecknade i bilaga II B

Kontrakt avseende tjanster fortecknade i bilaga II B omfattas
endast av bestimmelserna i artikel 23 och artikel 35.4.
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Artikel 22

Mixade tjinstekontrakt avseende tjinster fortecknade i
béde bilaga II A och bilaga I B

Kontrakt avseende tjdnster fortecknade savil i bilaga IT A som i
bilaga II B skall, om virdet av tjansterna i bilaga Il A Gverstiger
vardet av tjdnsterna i bilaga II B, tilldelas enligt bestimmelserna
i artiklarna 23-54. [ ovriga fall skall kontrakten tilldelas enligt
artikel 23 och artikel 35.4.

KAPITEL IV

Sarskilda regler om forfragningsunderlag och kontraktshand-
lingar

Artikel 23
Tekniska specifikationer

1. Tekniska specifikationer enligt definitionen i punkt 1 i
bilaga VI skall ingd i kontraktshandlingarna, sisom meddelan-
den om upphandling, forfragningsunderlag och kompletterande
handlingar. D& det dr mojligt bor dessa tekniska specifikationer
faststillas for att ta hidnsyn till kriterier avseende tillginglighet
for funktionshindrade eller formgivning med tanke pa samtliga
anvandares behov.

2. De tekniska specifikationerna skall tillita anbudsgivare att
delta pd lika villkor och fir inte innebdra omotiverade hinder
mot att offentlig upphandling 6ppnas for konkurrens.

3. Utan att det paverkar rittsligt bindande nationella teknis-
ka regler, i den utstrdckning som de dr forenliga med gemen-
skapsritten, skall de tekniska specifikationerna vara utformade
pa ndgot av foljande sitt:

a) Genom en hinvisning till de tekniska specifikationer som
definieras i bilaga VI och, i prioritetsordning, till sddana
nationella standarder som genomfor europeiska standarder,
till europeiska tekniska godkinnanden, till gemensamma
tekniska specifikationer, till internationella standarder, till
andra tekniska referenssystem som utarbetats av de euro-
peiska standardiseringsorganen eller, om sddana inte finns,
till nationella standarder eller nationella tekniska godkin-
nanden, eller till nationella tekniska specifikationer om
projektering, berdkning och utforande av byggentreprenader
samt materialanvindning. Varje sddan hanvisning skall foljas
av orden eller likvirdigt”.

b) I form av prestanda eller funktionskrav, varvid miljoegen-
skaper kan ingd. Sddana parametrar méste dock vara sd
specifika att anbudsgivarna kan bilda sig en bestimd upp-
fattning om foremdlet for upphandlingen och den upphand-
lande myndigheten kan genomféra upphandlingen.

¢) I form av prestanda eller funktionskrav enligt led b och, for
att pavisa att dessa prestanda eller funktionskrav antas vara
uppfyllda, med en hénvisning till specifikationerna i led a.

d) Med en hinvisning till specifikationerna i led a i frdga om
vissa egenskaper och med en hinvisning till de prestanda
eller funktionskrav som anges i led b i frdga om andra
egenskaper.

4. Om en upphandlande myndighet viljer att hinvisa till
specifikationer enligt punkt 3 a, fir den inte forkasta ett anbud
med motiveringen att varorna eller tjansterna inte Overens-
stimmer med specifikationer som den har hanvisat till, di
anbudsgivaren pd lampligt sitt och pd ett sidant sitt som den
upphandlande myndigheten anser vara tillfredsstillande i sitt
anbud visar att de foreslagna losningarna pa ett likvirdigt sitt
uppfyller kraven enligt den angivna tekniska specifikationen.

Ett lampligt sitt kan vara tillhandahdllande av teknisk doku-
mentation frdn tillverkaren eller en provningsrapport fran ett
erkdnt organ.

5. Om en upphandlande myndighet viljer att i enlighet med
punkt 3 ange prestanda eller funktionskrav, fir den inte
forkasta ett anbud i friga om byggentreprenader, varor eller
tjnster som Overensstimmer med en nationell standard som
genomfor en europeisk standard, med ett europeiskt tekniskt
godkinnande, med en gemensam teknisk specifikation, med en
internationell standard eller med ett tekniskt referenssystem
som har utarbetats av ett europeiskt standardiseringsorgan,
om dessa specifikationer avser de prestanda eller funktionskrav
som den har faststallt.

Det aligger anbudsgivaren att pd ett lampligt sitt och pa ett
sadant sitt som den upphandlande myndigheten anser vara
tillfredsstallande i sitt anbud visa att den standardenliga
byggentreprenaden, varan eller tjdnsten uppfyller den upphand-
lande myndighetens prestanda- eller funktionskrav.

Ett lampligt sitt kan vara tillhandahdllande av en teknisk
dokumentation fran tillverkaren eller en provningsrapport fran
ett erkdnt organ.

6. Om en upphandlande myndighet foreskriver miljoegen-
skaper i form av prestanda eller funktionskrav enligt punkt 3 b
fir den anvinda detaljerade specifikationer, eller vid behov
delar av dessa, sisom de faststillts for europeiska, (multi)natio-
nella miljomarken eller andra miljomarken, under forutsittning
att

— de ar lampliga for att definiera egenskaperna hos de varor
eller tjanster som ar foremal for upphandling,

— kraven for mirket har utarbetats pd grundval av veten-
skapliga ron,

— miljomarkena har antagits genom ett forfarande i vilket
samtliga berorda parter, tex. statliga organ, konsumenter,
tillverkare, distributorer och miljoorganisationer, far delta,

— miljomaérkena ar tillgdngliga for samtliga berorda parter.
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Den upphandlande myndigheten fir ange att de varor eller
tjanster som ar forsedda med miljomérket skall antas uppfylla
de tekniska specifikationer som faststills i forfragningsunderla-
get; den skall godkénna alla andra lampliga bevismedel, sisom
teknisk dokumentation fran tillverkaren eller en provningsrap-
port fran ett erkint organ.

7. I denna artikel avses med erkinda organ provnings- och
kalibreringslaboratorier samt organ for inspektion och certifier-
ing som uppfyller tillimpliga europeiska standarder.

Upphandlande myndigheter skall godta intyg frdn organ er-
kinda i andra medlemsstater.

8. Om det inte motiveras av foremalet for upphandlingen,
far tekniska specifikationer inte innehélla uppgifter om tillverk-
ning, ursprung eller sirskilt framstéllningsforfarande, ¢j heller
hinvisningar till varumdrke, patent eller typ, ursprung eller
tillverkning, om det fér till f6ljd att vissa foretag eller produk-
ter gynnas eller att andra inte kan komma ifrdga. Sddana
uppgifter eller hanvisningar skall i undantagsfall vara tilldtna,
om en tillrackligt tydlig och begriplig beskrivning av foremalet
for upphandlingen inte dr mojlig genom tillimpning av punk-
terna 3 och 4. Sadana uppgifter eller hanvisningar skall foljas
av orden "eller likvardigt”.

Artikel 24
Alternativa anbud

1. Om kriteriet for kontraktstilldelning ar det ekonomiskt
mest fordelaktiga anbudet, fir den upphandlande myndigheten
tillita anbudsgivare att lagga fram alternativa anbud.

2. En upphandlande myndighet skall i meddelandet om
upphandling ange huruvida den godkdnner alternativa anbud
eller inte. Om detta inte anges 4r alternativa anbud inte tilldtna.

3. En upphandlande myndighet som tillater alternativa an-
bud skall i forfragningsunderlaget ange vilka minimikrav som
giller for alternativa anbud och eventuella sirskilda villkor som
giller for redovisningen av anbuden.

4. En upphandlande myndighet skall endast beakta de alter-
nativa anbud som uppfyller de stillda minimikraven.

Vid offentlig upphandling av varor och tjanster fir en upp-
handlande myndighet som har tillatit alternativa anbud inte
forkasta ett alternativt anbud enbart pd grund av att anbudet,
om det antas, skulle bli antingen ett tjanstekontrakt och inte
ett offentligt varukontrake, eller ett varukontrakt och inte ett
offentligt tjanstekontrakt.

Artikel 25
Underentreprenad

[ forfragningsunderlaget far en upphandlande myndighet begira
eller kan &liggas av en medlemsstat att begdra att anbudsgiva-

ren i anbudet anger hur stor del av kontraktet som kan
komma att laggas ut pd tredje part samt vilka underleveranto-
rer som foreslas.

En sddan angivelse skall inte paverka frigan om den ekono-
miska aktorens ansvar som huvudman.

Artikel 26
Villkor for fullgorande av kontraktet

En upphandlande myndighet far stilla sirskilda krav pd hur
kontraktet skall fullgoras under forutsittning att de ar forenliga
med gemenskapsritten samt att de anges i meddelandet om
upphandling eller i forfragningsunderlaget. Dessa krav far bland
annat omfatta sociala hinsyn och miljohansyn.

Artikel 27

Skyldigheter avseende bestimmelser om beskattning, mil-
joskydd, anstillningsskydd och arbetsvillkor

1. En upphandlande myndighet fér, eller kan av en med-
lemsstat aldggas att, i forfrigningsunderlaget ange hos vilket
eller vilka organ en anbudssokande eller anbudsgivare kan fa
relevanta uppgifter om skyldigheter avseende de bestimmelser
om beskattning, miljoskydd, arbetarskydd och arbetsvillkor
som giller i den medlemsstat, region eller ort dir tjansterna
eller entreprenaden skall utforas och som skall tillimpas pé
dessa entreprenader eller tjanster under fullgérandet av kon-
traktet.

2. En upphandlande myndighet som tillhandahéller den in-
formation som avses i punkt 1 skall kriva av anbudsgivare
eller anbudss6kande i ett upphandlingsforfarande att de bekraf-
tar att de vid utformningen av sina anbud har tagit hansyn till
de skyldigheter avseende bestimmelser om arbetarskydd och
arbetsvillkor som giller pd den plats dir tjinsten eller entre-
prenaden skall utforas.

Forsta stycket skall inte paverka tillimpningen av artikel 55 om
granskning av onormalt laga anbud.

KAPITEL V

Forfaranden

Artikel 28

Anvindning av 6ppet, selektivt och forhandlat forfarande
och konkurrenspriglad dialog

Vid offentlig upphandling skall en upphandlande myndighet
tillimpa nationella forfaranden som anpassats i enlighet med
detta direktiv.
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Den skall vid denna offentliga upphandling tillimpa det 6ppna
forfarandet eller det selektiva forfarandet. Under de sirskilda
forhéllanden som uttryckligen anges i artikel 29 fir en upp-
handlande myndighet vid offentlig upphandling tillimpa den
konkurrenspriglade dialogen. 1 de sirskilda fall och under de
sarskilda forhdllanden som uttryckligen anges i artiklarna 30
och 31, far den tillimpa det forhandlade forfarandet med eller
utan offentliggorande av ett meddelande om upphandling.

Artikel 29
Konkurrenspriglad dialog

1. Vid sdrskilt komplicerade kontrakt fir medlemsstaterna
foreskriva att den upphandlande myndigheten, om den anser
att anvindningen av oppet eller selektivt forfarande inte med-
ger tilldelning av kontrakt, fir anvinda sig av en konkurren-
spraglad dialog enligt denna artikel.

Tilldelning av offentliga kontrakt skall ske enbart pa grundval
av tilldelningskriteriet det ekonomiskt mest fordelaktiga anbu-
det.

2. Den upphandlande myndigheten skall offentliggora ett
meddelande om upphandling dir den anger sina behov och
krav, som den skall definiera i detta meddelande och/eller i ett
beskrivande dokument.

3. Den upphandlande myndigheten skall inleda en dialog
med de anbudssokande som valts ut enligt bestimmelserna i
artiklarna 44-52, dar dialogens syfte skall vara att identifiera
och definiera hur dess behov bast skall kunna tillgodoses.
Under denna dialog far den diskutera alla aspekter av kontrak-
tet med de utvalda anbudssokandena.

Den upphandlande myndigheten skall under dialogen garantera
lika behandling av samtliga anbudsgivare. De skall i synnerhet
inte sirbehandla nigon genom att limna ut information som
kan gynna vissa anbudsgivare i forhallande till andra.

Den upphandlande myndigheten fir inte roja for de ovriga
deltagarna vilka l6sningar en deltagare har foreslagit eller
annan konfidentiell information som ndgon deltagare har lim-
nat utan dennes samtycke.

4. Den upphandlande myndigheten far foreskriva att forfa-
randet skall dga rum i successiva steg for att minska det antal
l6sningar som skall diskuteras under dialogen, pa grundval av
de tilldelningskriterier som anges i meddelandet om upphand-
ling eller i det beskrivande dokumentet. Det skall anges i
meddelandet om upphandling eller i det beskrivande dokumen-
tet om denna mojlighet kommer att utnyttjas.

5. Den upphandlande myndigheten skall fortsitta denna
dialog tills den kan identifiera losningar som tillgodoser dess
behov, vid behov efter att ha jaimfort dessa losningar.

6.  Efter att ha forklarat dialogen avslutad och efter att ha
informerat deltagarna om detta skall den upphandlande myn-

digheten uppmana dem att limna sitt slutgiltiga anbud pa
grundval av den eller de 16sningar som lagts fram och specifi-
cerats under dialogen. Dessa anbud skall innehdlla alla de
faktorer och villkor som dr nodvindiga for projektets genom-
forande.

P begiran av den upphandlande myndigheten fir dessa anbud
klarldggas, preciseras och finjusteras. Sddana klarligganden,
preciseringar, finjusteringar eller kompletteringar far dock inte
leda till att grundldggande delar av anbudet eller inbjudan att
lamna anbud éndras, eftersom en sidan dndring riskerar att
snedvrida konkurrensen eller ha en diskriminerande effekt.

7. Den upphandlande myndigheten skall bedoma de inkom-
na anbuden pd grundval av de i meddelandet om upphandling
eller i det beskrivande dokumentet faststillda tilldelningskriteri-
erna och vilja det anbud som 4r det ekonomiskt mest fordel-
aktiga enligt artikel 53.

Pi den upphandlande myndighetens begiran kan den anbuds-
givare vars anbud har identifierats som det ekonomiskt mest
fordelaktiga anmodas att klargora vissa aspekter i anbudet eller
att bekrifta dtaganden som anges i detta, under forutsittning
att det inte leder till dndring av visentliga delar av anbudet
eller inbjudan att limna anbud, snedvridning av konkurrensen
eller diskriminering.

8. Den upphandlande myndigheten fir besluta om priser
och betalning till deltagarna i dialogen.

Artikel 30

Fall som motiverar det forhandlade forfarandet med of-
fentliggorande av meddelande om upphandling

1. En upphandlande myndighet far vid offentlig upphand-
ling tillimpa forhandlat forfarande efter att ha offentliggjort ett
meddelande om upphandling i foljande fall:

a) Om ett anbud ar ogiltigt eller om ett anbud som limnats
vid ett Oppet eller ett selektivt forfarande eller vid en
konkurrenspriglad dialog inte kan godtas med hansyn till
nationella bestimmelser som Overensstimmer med vad som
foreskrivs i artiklarna 4, 24, 25 och 27 samt i kapitel VII, i
den méan som de ursprungliga villkoren for kontraktet inte
dndrats visentligt.

Den upphandlande myndigheten far avstd fran att offentlig-
gora ett meddelande om upphandling om den i ett for-
handlat forfarande inbegriper endast alla anbudsgivare som
uppfyller kraven i artiklarna 45-52 och som i ett fore-
gdende Oppet eller selektivt forfarande eller konkurrensprag-
lad dialog har limnat anbud som uppfyller de formella
kraven for anbudsforfarandet.

=z

I undantagsfall om byggentreprenaderna, varorna eller tjins-
terna dr av sadant slag eller 4r forenade med sddana risker
att det inte gdr att ange ndgot totalpris i forvag.
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¢) For tjanster, bland annat inom kategori 6 i bilaga Il A och
intellektuella tjanster, t.ex. projektering av anliggningar, om
arten av de tjdnster som skall tillhandahéllas dr sddan att
det inte gér att utarbeta tillrickligt exakt forfragningsunder-
lag for att kunna genomféra upphandlingen genom att vilja
det bista anbudet enligt bestimmelserna for Gppna eller
selektiva forfaranden.

(=N
=

For offentliga byggentreprenadkontrakt, om byggentreprena-
den endast har forskning, provning eller utveckling som
andamal och inte syftar till att nd lonsamhet eller ticka
forsknings- och utvecklingskostnader.

2. I de fall som avses i punkt 1 skall den upphandlande
myndigheten forhandla med anbudsgivarna om de anbud som
de har lamnat, for att anpassa anbuden till de krav som den
upphandlande myndigheten har angivit i meddelandet om upp-
handling, forfragningsunderlaget och de eventuella komplette-
rande handlingarna och for att fd fram det bdsta anbudet i
enlighet med artikel 53.1.

3. Den upphandlande myndigheten skall under férhandling-
arna garantera lika behandling av samtliga anbudsgivare. De
skall i synnerhet inte sirbehandla ndgon genom att limna ut
information som kan gynna vissa anbudsgivare i forhdllande
till andra.

4. Den upphandlande myndigheten fir foreskriva att det
forhandlade forfarandet skall dga rum i successiva steg for att
minska det antal anbud som det skall forhandlas om genom
tillimpning av de tilldelningskriterier som anges i meddelandet
om upphandling eller i forfragningsunderlaget. Det skall anges
i meddelandet om upphandling eller i forfragningsunderlaget
om denna mojlighet kommer att utnyttjas.

Artikel 31

Fall som motiverar anvindning av det férhandlade forfa-
randet utan offentliggérande av meddelande om upphand-
ling

En upphandlande myndighet fir vid offentlig upphandling till-
dampa det forhandlade forfarandet utan att dessforinnan ha
offentliggjort ndgot meddelande om upphandling i f6ljande fall:

1. For offentliga byggentreprenad-, varu- och tjanstekontrakt:

a) Om inga anbud eller inga lampliga anbud eller inga
ansokningar har ldmnats vid ett oppet eller selektivt
forfarande, forutsatt att de ursprungliga villkoren for
kontraktet inte visentligt dndrats och att en rapport
limnas till kommissionen, om den begir det.

b) Om kontraktet, av tekniska eller konstnirliga skal eller
med hansyn till skydd av ensamritt, endast kan tilldelas
en bestimd ekonomisk aktor.

¢) Om, ndr det 4r absolut nodvandigt, pd grund av synner-
lig bradska till foljid av omstindigheter som den upp-

handlande myndigheten inte har kunnat forutse, det ar
omojligt att iaktta de tidsfrister som giller vid 6ppna,
selektiva eller forhandlade forfaranden med offentliggo-
rande av meddelande om upphandling enligt artikel 30.
De omstandigheter som beropas som skil for synnerlig
bradska far inte i ndgot fall tillskrivas den upphandlande
myndigheten.

2. For offentliga varukontrakt:

a) Om varorna i frdga endast framstills for forsknings-,
experiment-, studie- eller utvecklingsindamal; denna be-
stimmelse skall inte avse tillverkning i en omfattning
som syftar till att gora produkten 16nsam eller till att
ticka forsknings- och utvecklingskostnader.

b) Om det ror sig om kompletterande leveranser som utfors
av den ursprungliga varuleverantoren och som syftar till
antingen att delvis ersitta gingse varuleveranser eller
anldggningar, eller till att utoka befintliga varuleveranser
eller anldggningar, i de fall ett byte av varuleverantor
skulle tvinga den upphandlande myndigheten att anskaffa
materiel med andra tekniska egenskaper med &tf6ljande
inkompatibilitet eller oproportionerliga tekniska svarighe-
ter vid anvdndning och underhdll. Loptiden for sidana
kontrakt, liksom for aterkommande kontrakt, fir som
regel inte Overstiga tre ar.

¢) Om det ror sig om varor som offererats och forvirvats
pa en varumarknadsplats.

d) For inkop av varor pd sdrskilt gynnsamma villkor, an-
tingen hos en varuleverantor som slutgiltigt avslutar sin
affarsverksamhet eller hos en god man eller en likvidator
vid insolvensforfarande, offentligt ackord eller forfarande
av liknande slag som finns i nationella lagar och andra
forfattningar.

3. For offentliga tjanstekontrakt om kontraktet foljer pd en
projekttavling och enligt tillimpliga regler skall tilldelas
vinnaren eller en av vinnarna av denna tdvling. I det senare
fallet skall samtliga vinnare inbjudas att delta i forhand-
lingarna.

4. For offentliga tjanste- och byggentreprenadkontrakt:

a) Om det ror sig om kompletterande byggentreprenader
eller janster som inte ingdr i det ursprungliga projektet
eller det ursprungliga kontraktet, men som genom of6r-
utsedda omstandigheter har blivit nodvindiga for att de
byggentreprenader eller tjanster som beskrivs i kontraktet
skall kunna utforas, forutsatt att kontraktet tilldelas den
ekonomiska aktor som utfor dessa byggentreprenader
eller tjanster,

— om de kompletterande byggentreprenaderna eller
tjdnsterna av tekniska eller ekonomiska skal inte kan
avskiljas fran det ursprungliga kontraktet utan stora
oldgenheter for den upphandlande myndigheten,
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eller

— om byggentreprenaderna eller tjansterna, dven om de
kan avskiljas frdn det ursprungliga kontraktet, ar
absolut nodvindiga for att kontraktet skall kunna
tullfoljas.

Det sammanlagda virdet av kontrakt som avser kom-
pletterande byggentreprenader eller tjanster far dock inte
overstiga 50 % av det ursprungliga kontraktets varde.

b) Om det ror sig om nya byggentreprenader eller tjdnster
som dr en upprepning av liknande tjanster eller byggen-
treprenader som av samma upphandlande myndighet
tilldelats samma ekonomiska aktor i ett ursprungligt
kontrakt, under forutsittning att de nya byggentreprena-
derna eller tjansterna dr i Overensstimmelse med ett
grundliggande projekt, for vilket det ursprungliga kon-
traktet tilldelats genom ett oppet eller selektivt forfaran-
de.

Sé snart som det forsta projektet blir foremal for upp-
handling skall den upphandlande myndigheten ange att
detta forfaringssdtt kan bli aktuellt och i berdkningen ta
med det sammanlagda berdknade virdet for kommande
byggentreprenader eller tjdnster vid tillimpning av be-
stimmelserna i artikel 7.

Detta forfaringssitt far bara anviandas under tre &r efter
det att det ursprungliga kontraktet slots.

Artikel 32
Ramavtal

1. Medlemsstaterna far tillita de upphandlande myndighe-
terna att sluta ramavtal.

2. En upphandlande myndighet som dmnar sluta ett ram-
avtal skall folja de forfarandebestimmelser som anges i detta
direktiv i alla faser fram till tilldelningen av kontrakt som
grundar sig pd detta ramavtal. Valet av parter i ramavtalet skall
ske med tillimpning av de tilldelningsgrunder som anges i
artikel 53.

Kontrakt som bygger pad ett ramavtal som skall tilldelas i
enlighet med de forfaranden som avses i punkterna 3 och 4.
Dessa forfaranden fir bara tillimpas mellan de upphandlande
myndigheterna och de ekonomiska aktorer som frdn borjan ar
parter i ramavtalet.

Vid tilldelning av kontrakt som bygger pd ett ramavtal far
parterna inte i ndgot fall visentligen dndra villkoren i detta
ramavtal, bland annat i det fall som avses i punkt 3.

Ett ramavtal fir inte 1opa lingre dn fyra &r, utom i veder-
borligen styrkta undantagsfall, sarskilt genom foremalet for
ramavtalet.

En upphandlande myndighet fir inte anvinda ramavtal pd
otillborligt sitt eller pa ett sddant sitt att konkurrensen for-
hindras, begrinsas eller snedvrids.

3. Om ett ramavtal sluts med en enda ekonomisk aktor,
skall kontrakt som bygger pa detta ramavtal tilldelas i enlighet
med villkoren i ramavtalet.

Vid tilldelningen av sddana kontrakt fir den upphandlande
myndigheten skriftligen samrdda med den ekonomiska aktor
som 4r part i ramavtalet och vid behov anmoda denne att
komplettera sitt anbud.

4. Om ett ramavtal sluts med flera ekonomiska aktorer
mdste dessa vara minst tre till antalet, om det finns ett
tillrackligt antal ekonomiska aktorer som uppfyller urvalskrite-
rierna ochfeller godtagbara anbud som uppfyller tilldelnings-
kriterierna.

Tilldelning av kontrakt som grundar sig pa ett ramavtal som
ingdtts med flera ekonomiska aktorer kan ske antingen

— genom tillimpning av villkoren i ramavtalet utan fornyad
inbjudan att limna anbud, eller

— om inte alla villkor dr faststillda i ramavtalet, efter det att
parterna blivit foremal for fornyad inbjudan att limna
anbud pd grundval av samma villkor, som, om det ir
nodvandigt skall preciseras, och, vid behov, andra villkor,
som anges i forfraigningsunderlaget till ramavtalet i enlighet
med foljande forfarande:

a) For varje kontrakt som skall tilldelas skall den upphand-
lande myndigheten skriftligen samrdda med de ekono-
miska aktorer som dr i stdnd att genomfora kontraktet.

A=

Den upphandlande myndigheten skall faststilla en tids-
frist som dr tillracklig for att limna in anbud betriffande
varje sdrskilt kontrakt, med hinsynstagande till faktorer
som hur komplext kontraktsforemdlet dr och den tid
som behovs for att limna anbud.

¢) Anbuden skall lamnas skriftligen, och innehallet i dem
skall vara hemligt tills den angivna svarstiden har lopt
ut.

=

Den upphandlande myndigheten skall tilldela varje en-
skilt kontrakt till den anbudsgivare som har limnat det
bista anbudet pa grundval av de tilldelningskriterier som
anges i forfragningsunderlaget till ramavtalet.

Artikel 33

Dynamiska inkopssystem

1. Medlemsstaterna far foreskriva att de upphandlande myn-
digheterna skall ha mojlighet att anvdnda dynamiska inkops-
systen.
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2. For att infora ett dynamiskt inkopssystem skall en upp-
handlande myndighet f6lja reglerna for det 6ppna forfarandet i
alla faser fram till tilldelningen av kontrakt inom ramen for
detta system. Samtliga anbudsgivare, som uppfyller urvalskrite-
rierna och som har ldmnat ett preliminirt anbud som over-
ensstimmer med forfragningsunderlaget och eventuella kom-
pletterande handlingar, skall fa delta i systemet; de preliminira
anbuden far ndr som helst forbattras under forutsittning att de
fortsattningsvis  Gverensstimmer med forfrigningsunderlaget.
For att genomfora systemet och for tilldelning av kontrakt
inom ramen for detta skall den upphandlande myndigheten
uteslutande anvinda elektroniska medel i enlighet med arti-
kel 42.2-42.5.

3. For att genomfora ett dynamiskt inkopssystem skall den
upphandlande myndigheten

a) offentliggora ett meddelande om upphandling och ange att
det ar frdga om ett dynamiskt inkopssystem,

b) i forfrigningsunderlaget bland annat ange vilken typ av kop
som detta system avser samt limna all nodvindig informa-
tion om inképssystemet, den elektroniska utrustning som
anvinds och de arrangemang och tekniska specifikationer
som dr kopplade dartill,

O
-~

s snart meddelandet har offentliggjorts och till dess att
inkopssystemet avvecklats, pd elektronisk vig ge fri, direkt
och fullstindig tillgdng till forfrigningsunderlaget och alla
kompletterande handlingar samt i meddelandet ange den
Internetadress pd vilken dessa handlingar kan konsulteras.

4. Den upphandlande myndigheten skall under hela den tid
som det dynamiska inkopssystemet varar ge alla ekonomiska
aktorer mojlighet att limna prelimindra anbud for att fa delta i
systemet pd de villkor som anges i punkt 2. Den skall fullflja
utvirderingen av det prelimindra anbudet inom 15 dagar frdn
och med dess inlimnande. Den kan dock forlinga utvirder-
ingsperioden om ingen inbjudan att limna anbud foérekommer
under tiden.

Den upphandlande myndigheten skall snarast mojligt informera
den anbudsgivare som avses i forsta stycket om att han tagits
med i det dynamiska inkopssystemet eller att hans preliminara
anbud har forkastats.

5. Varje sarskilt kontrakt skall bli foremdl for inbjudan att
lamna anbud. Fore denna inbjudan skall den upphandlande
myndigheten offentliggora ett forenklat meddelande om upp-
handling och uppmana alla berorda ekonomiska aktorer att
lamna ett prelimindrt anbud i enlighet med punkt 4 inom en
tidsfrist som inte far underskrida 15 dagar riknat frén den dag
dd det forenklade meddelandet om upphandling avsindes. Den
upphandlande myndigheten fir inte gd ut med denna inbjudan

att limna anbud forrdn samtliga prelimindra anbud som lim-
nats in under denna tid har utvirderats.

6. Den upphandlande myndigheten skall inbjuda alla an-
budsgivare som tas med i systemet att limna ett anbud for
varje enskilt kontrakt som skall tilldelas inom systemet. I detta
syfte skall den faststilla en tillracklig tidsfrist for att limna
anbud.

Den upphandlande myndigheten skall tilldela kontraktet till
den anbudsgivare som har ldamnat det basta anbudet pa grund-
val av de tilldelningskriterier som angivits i det meddelande
om upphandling som anvints for att inrdtta det dynamiska
inkopssystemet. Dessa kriterier fir vid behov preciseras i den
inbjudan som avses i forsta stycket.

7. Ett dynamiskt inképssystem far inte vara i mer dn fyra ar,
utom i vederborligen berittigade undantagsfall.

Den upphandlande myndigheten fir inte anvinda detta forfa-
rande sd att det hindrar, begrinsar eller snedvrider konkurren-
sen.

Inga administrativa avgifter fir tas ut frdn de berorda ekono-
miska aktorerna eller deltagarna i systemet.

Artikel 34

Offentliga byggentreprenadkontrake: sirskilda regler for
socialt betingade bostadsprojekt

Om offentliga kontrakt giller projektering och uppforande av
socialt betingade bostider och det, pd grund av att arbetet
berdknas bli omfattande, komplext och langvarigt, krivs pla-
nering frdn bérjan genom ett nira samarbete i en grupp med
representanter for den upphandlande myndigheten, experter
och den entreprenor som kommer att ansvara for entreprena-
den, far ett sirskilt tilldelningsforfarande anvindas for att vilja
den entreprenér som dr mest lampad att ingd i gruppen.

Sarskilt skall den upphandlande myndigheten i meddelandet
om upphandling ge en sd precis beskrivning som mojligt av
byggentreprenaden, si att berorda entreprenérer kan bilda sig
en riktig uppfattning om projektet. Dessutom skall den upp-
handlande myndigheten, i enlighet med de kvalitativa urvals-
kriterierna i artiklarna 45-52, i meddelandet om upphandling
ange vilka personliga, tekniska, ekonomiska och finansiella
villkor som anbudssokandena skall uppfylla.

Om detta forfarande anvinds, skall den upphandlande myndig-
heten tillimpa bestimmelserna i artiklarna 2, 35, 36, 38, 39,
41, 42, 43 och 45-52.
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KAPITEL VI

Regler for offentliggorande och dppenhet

AVSNITT 1

Offentliggorande av meddelanden

Artikel 35
Meddelanden

1. Den upphandlande myndigheten skall i ett forhandsmed-
delande som offentliggors av kommissionen eller av myndig-
heten sjilv pd sin "upphandlarprofil” som avses i punkt 2 b i
bilaga VIII, informera om foljande:

a) Nar det giller varor: Det berdknade totala virdet av de
kontrakt eller ramavtal per varuomrdde som den avser att
tilldela under de narmaste 12 médnaderna, om det beriknade
totala virdet enligt artiklarna 7 och 9 uppgér till minst
750 000 euro.

Varuomrddet skall faststillas av den upphandlande myndig-
heten genom en hanvisning till CPV-nomenklaturen.

=

Nar det giller tjanster: Det berdknade totala virdet av de
kontrakt eller ramavtal i varje enskild tjanstekategori enligt
bilaga I A som den upphandlande myndigheten avser att
tilldela under de kommande 12 manaderna, om det totala
beriknade virdet enligt artiklarna 7 och 9 uppgar till minst
750 000 euro.

()
~

Nir det giller byggentreprenad: Visentliga karakteristiska for
de kontrakt eller ramavtal som den upphandlande myndig-
heten avser att tilldela, ddr det uppskattade virdet dr minst
lika med troskelvirdet enligt artikel 7, varvid artikel 9 skall
beaktas.

Meddelandena enligt a och b skall snarast mojligt efter varje
budgetdrs borjan 6versindas till kommissionen eller offentlig-
goras pd myndighetens upphandlarprofil.

Meddelandet enligt ¢ skall snarast mojligt efter det att ett
beslut fattats om tillstind for den planering som giller de
byggentreprenadkontrakt eller ramavtal som den upphandlande
myndigheten avser att tilldela Oversindas till kommissionen
eller offentliggoras pa upphandlarprofilen.

En upphandlande myndighet som offentliggor ett forhandsmed-
delande pa sin upphandlarprofil skall pd elektronisk vag, i det
format och enligt de detaljerade forfaranden som anges i punkt
3 i bilaga VIII, till kommissionen oversinda ett meddelande om
offentliggorande av ett forhandsmeddelande om upphandlar-
profil.

Offentliggorande av meddelanden enligt a, b och ¢ skall endast
vara obligatoriskt nir de upphandlande myndigheterna tillim-
par mojligheten att forkorta tidsfristerna for mottagande av
anbud i enlighet med artikel 38.4.

Denna punkt giller inte for forhandlade forfaranden utan fore-
gdende offentliggorande av ett meddelande om upphandling.

2. En upphandlande myndighet som avser att tilldela ett
offentligt upphandlingskontrakt eller ingd ett ramavtal genom
ett Oppet, selektivt eller, enligt villkoren i artikel 30, forhandlat
forfarande med offentliggorande av ett meddelande om upp-
handling eller, enligt villkoren i artikel 29, en konkurrensprig-
lad dialog, skall informera om detta genom ett meddelande om
upphandling.

3. En upphandlande myndighet som avser att infora ett
dynamiskt inkopssystem skall informera om detta genom ett
meddelande om upphandling.

En upphandlande myndighet som avser att tilldela ett offentligt
kontrakt grundat pa ett dynamiskt inkopssystem, skall infor-
mera om detta genom ett forenklat meddelande om upphand-
ling.

4. En upphandlande myndighet som har tilldelat ett offent-
ligt kontrakt eller ingdtt ett ramavtal skall skicka ett medde-
lande om upphandlingsresultatet senast 48 dagar efter det att
kontraktet tilldelats eller ramavtalet ingatts.

Nar det géller ramavtal som ingdtts i enlighet med artikel 32
behover den upphandlande myndigheten inte skicka nédgot
meddelande om resultatet av tilldelningen av varje kontrakt
som grundar sig pd ramavtalet.

Den upphandlande myndigheten skall sinda ett meddelande
om resultatet av tilldelningen av kontrakt pa grundval av ett
dynamiskt inkopssystem senast 48 dagar efter tilldelningen av
varje kontrakt. De far dock gruppera dessa meddelanden per
kvartal. T detta fall skall de sinda de grupperade meddelandena
senast 48 dagar efter utgdngen av varje kvartal.

Nar det giller offentliga tjanstekontrakt enligt bilaga II B skall
den upphandlande myndigheten i meddelandet ange om den
samtycker till att de offentliggors. For dessa tjanstekontrakt
skall kommissionen enligt forfarandet i artikel 77.2 faststdlla
regler om utarbetande av statistiska rapporter pd grundval av
meddelandena och om hur rapporterna skall offentliggoras.

Viss information om tilldelning av kontrakt eller ingdende av
ett ramavtal behover inte offentliggoras, om detta skulle hindra
tillimpning av lag, strida mot allménintresset, skada offentliga
eller privata ekonomiska aktorers berdttigade kommersiella
intressen eller motverka en sund konkurrens dem emellan.

Artikel 36
Utformning och offentliggorande av meddelanden

1. Meddelandena skall innehélla de upplysningar som anges
i bilaga VII A och i forekommande fall varje annan upplysning
som den upphandlande myndigheten anser vara till nytta, i
samma format som de standardformuldr som antas av kom-
missionen i enlighet med forfarandet i artikel 77.2.
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2. De meddelanden som den upphandlande myndigheten
skall sinda till kommissionen skall overforas antingen genom
elektroniska medel i det format och enligt de forfaranden som
anges i punkt 3 i bilaga VIII, eller pd annat sitt. Vid ett
paskyndat forfarande enligt artikel 38.8 skall meddelandena
sindas antingen per telefax eller genom elektroniska medel i
det format och enligt de forfaranden som anges i punkt 3 i
bilaga VIIL

Meddelandena skall offentliggoras enligt de tekniska krav for
offentliggérandet som anges i punkt 1 a och 1 b i bilaga VIIL

3. Meddelanden som utarbetas och skickas med hjilp av
elektroniska medel i det format och enligt de forfaranden som
anges i punkt 3 i bilaga VIII skall offentliggéras senast fem
arbetsdagar efter det att de avsints.

Meddelanden som inte Gversinds med hjilp av elektroniska
medel i det format och enligt de forfaranden som anges i
punkt 3 i bilaga VIII skall offentliggéras senast 12 dagar efter
det att de skickats eller, vid paskyndat forfarande enligt artikel
38.8, senast fem dagar efter det att de avsints.

4. Meddelanden om upphandling skall offentliggoras i sin
helhet pa ett av Europeiska gemenskapens officiella sprdk som
den upphandlande myndigheten viljer, varvid endast den text
som offentliggors i denna ursprungliga sprakversion skall gilla.
Ett sammandrag av de visentliga delarna i varje meddelande
skall offentliggoras pd de andra officiella spraken.

Kostnaderna for kommissionens offentliggorande av meddelan-
den skall belasta gemenskapen.

5. Meddelandena och deras innehdll fir inte offentliggoras
pd nationell niva fore den dag da de skickas till kommissionen.

Meddelanden som offentliggors pa nationell niva far inte inne-
hélla nigon annan information dn den som skickas till kom-
missionen eller offentliggérs pa en upphandlarprofil i enlighet
med artikel 35.1 forsta stycket och skall innehdlla en uppgift
om vilken dag meddelandet skickats till kommissionen eller
offentliggjorts pa upphandlarprofilen.

Forhandsmeddelanden fir inte offentliggoras pd en upphandlar-
profil innan ett meddelande har skickats till kommissionen
som anger att offentliggorandet sker i denna form. De skall
innehdlla en uppgift om vilken dag det har skickats dit.

6. Om meddelandena inte skickas med hjilp av elektroniska
medel i det format och enligt de forfaranden som anges i
punkt 3 i bilaga VIII fir de innehélla hogst ca 650 ord.

7. Den upphandlande myndigheten méste kunna bevisa
vilken dag ett meddelande har avsints.

8. Kommissionen skall till den upphandlande myndigheten
lamna en bekriftelse pa offentliggérandet av den Oversinda
informationen och ange datum for offentliggrandet. Denna
bekraftelse skall tjana som bevis for offentliggorandet.

Artikel 37
Icke-obligatoriskt offentliggorande

En upphandlande myndighet fir offentliggora meddelanden om
offentlig upphandling enligt artikel 36 dven om ndgot sddant
offentliggorande inte krivs enligt detta direktiv.

AVSNITT 2

Tidsfrister

Artikel 38
Tidsfrister fér mottagande av anbudsansokan och anbud

1. Nir en upphandlande myndighet faststiller tidsfrister for
mottagande av anbudsansokan och anbud skall den sarskilt ta
hansyn till hur komplex upphandlingen ar och hur ling tid
som behovs for att utarbeta anbuden, utan att detta paverkar
de minimitidsfrister som faststdlls i denna artikel.

2. Vid ett oppet forfarande skall fristen fér mottagande av
anbud vara minst 52 dagar fran och med den dag dd medde-
landet om upphandling avsindes.

3. Vid selektiva forfaranden, forhandlade forfaranden med
offentliggorande av ett meddelande om upphandling enligt
artikel 30 och konkurrenspriglad dialog giller foljande:

a) Fristen for mottagande av anbudsansokan skall vara
minst 37 dagar frin och med den dag dd meddelandet om
upphandling avsinds.

b) Vid selektiva forfaranden skall fristen fér mottagande av
anbud vara minst 40 dagar frdn och med den dag dé
inbjudan avsands.

4. Om en upphandlande myndighet har offentliggjort ett
forhandsmeddelande, far fristen for mottagande av anbud enligt
punkterna 2 och 3 b som regel forkortas till 36 dagar, dock
under inga omstindigheter till under 22 dagar.

Denna frist skall l6pa frdn och med den dag dd meddelandet
om upphandling avsindes vid Oppet forfarande, och frdn och
med den dag dd inbjudan att limna anbud avsidndes vid
selektivt forfarande.

Den forkortade tidsfrist som avses i forsta stycket skall medges
om forhandsmeddelandet har innehdllit all den information
som krivs for det meddelande om upphandling som avses i
bilaga VII A, i den utstrickning denna information ar till-
ganglig vid offentliggorandet av meddelandet och om foérhands-
meddelandet avsinds for offentliggorande mellan 52 dagar och
12 manader fore den dag dd meddelandet om upphandling
avsindes.
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5. Om meddelandena utarbetas och skickas med elektronis-
ka medel i det format och enligt de forfaranden som anges i
punkt 3 i bilaga VIII, fir de frister for mottagande av anbud
som anges i punkterna 2 och 4 vid oppet forfarande, och den
frist for mottagande av en anbudsansokan om att deltaga i
anbudsgivning som anges i punkt 3 a vid selektivt forfarande
och forhandlat forfarande och konkurrenspriglad dialog forkor-
tas med 7 dagar.

6.  Fristerna for mottagande av anbud enligt punkterna 2
och 3 b ovan far forkortas med 5 dagar om den upphandlande
myndigheten med elektroniska medel och frin och med of-
fentliggorandet av meddelandet om upphandling i enlighet med
bilaga VIII ger fri, direkt och fullstindig tillgng till forfrag-
ningsunderlaget och samtliga kompletterande handlingar, med
angivande i meddelandet av den Internetadress dir denna
dokumentation finns tillginglig.

Denna forkortning far kumuleras med den forkortning som
anges i punkt 5.

7. Om forfragningsunderlaget och kompletterande handling-
ar och upplysningar, trots att detta begdrts i tid, av ndgon
anledning inte tillhandahdlls inom de tidsfrister som anges i
artiklarna 39 och 40 eller om anbud inte kan limnas annat in
efter ett besok pa plats eller efter en granskning pa plats av
underlaget till forfrigningsunderlaget, skall fristerna for att
motta anbud forlingas sd att alla ekonomiska aktorer skall
kunna fi kinnedom om all den information som behovs for
att utarbeta ett anbud.

8. Om det, vid selektivt forfarande och forhandlat forfarande
med offentliggérande av ett meddelande om upphandling
enligt artikel 30, pd grund av tidsbrist inte dr mojligt att
tillimpa de tidsfrister som anges i den hir artikeln, fir en
upphandlande myndighet

a) faststdlla en frist for mottagande av anbudsansokan pa
minst 15 dagar frdn och med den dag dd meddelandet om
upphandling avsindes och pd minst 10 dagar om medde-
landet skickades med elektroniska medel i det format och
pd de villkor for overforing som anges i punkt 3 i bilaga
VIII, och

b) vid selektivt forfarande faststilla en frist for att motta anbud
pd minst 10 dagar frdn och med den dag dd inbjudan att
limna anbud skickades.

Artikel 39

Oppna forfaranden: Forfrigningsunderlag, kompletterande
handlingar och upplysningar

1. Om en upphandlande myndighet i ett oppet forfarande
inte ger oinskrankt, direkt och fullstindig tillgdng med elek-
troniska medel enligt artikel 38.6 till forfragningsunderlaget
och samtliga kompletterande handlingar, skall forfragningsun-
derlaget och de kompletterande handlingarna skickas till de
ekonomiska aktorerna inom 6 dagar efter det att begidran att

fa ut handlingarna mottagits, forutsatt att begran gjorts i god
tid fore utgdngen av fristen for att limna anbud.

2. Den upphandlande myndigheten eller behoriga enheten
skall limna ut kompletterande upplysningar om forfrdgnings-
underlaget och de kompletterande handlingarna senast 6 dagar
fore den tidpunkt di mottagande av anbud senast kan ske,
forutsatt att sddana upplysningar har begirts i god tid.

AVSNITT 3

Innehallet i informationen och sittet for Gverforing av denna

Artikel 40

Inbjudan att limna anbud, inbjudan att delta i dialogen
eller att forhandla

1. Vid selektivt forfarande, konkurrenspriglad dialog och
forhandlat forfarande med offentliggérande av ett meddelande
om upphandling enligt artikel 30 skall en upphandlande
myndighet samtidigt och skriftligen bjuda in alla utvalda an-
budssokande att limna anbud eller att forhandla eller, vid
konkurrenspriglad dialog, att delta i dialogen.

2. Inbjudan till anbudssokandena skall omfatta

— antingen ett exemplar av forfrdgningsunderlaget eller det
beskrivande ~dokumentet och samtliga kompletterande
handlingar,

— eller uppgift om dtkomst till forfrigningsunderlaget och de
handlingar som anges i forsta strecksatsen om de gors
direkt tillgingliga med elektroniska medel i enlighet med
artikel 38.6.

3. Om nagon annan enhet dn den ansvariga upphandlande
myndigheten har tillgang till forfragningsunderlaget, det beskri-
vande dokumentet ochfeller de kompletterande handlingarna,
skall adressen till den enhet fran vilken forfrigningsunderlaget,
det beskrivande dokumentet och handlingarna kan begiras
anges i inbjudan, liksom i forekommande fall fristen for en
sadan begdran samt belopp och villkor for erliggande av en
avgift for att erhdlla dessa dokument. De behoriga enheterna
skall skicka dessa handlingar till de ekonomiska aktorerna sd
snart som mojligt efter det att de har mottagit begéran.

4. Den upphandlande myndigheten eller behériga enheten
skall lamna ut kompletterande upplysningar om forfragnings-
underlaget, det beskrivande dokumentet eller de kompletteran-
de handlingarna senast 6 dagar fore den tidpunkt dd motta-
gande av anbud senast kan ske, forutsatt att sidana upplys-
ningar begirs i god tid. Vid paskyndat selektivt eller forhandlat
forfarande skall denna tidsfrist vara 4 dagar.

5. En inbjudan att limna anbud, att delta i dialogen eller att
forhandla skall dessutom minst innehélla foljande:

a) En hanvisning till det offentliggjorda meddelandet om upp-
handling.
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b) Sista dag for mottagande av anbud samt uppgift om adress
dit anbuden skall skickas och om det eller de sprdk som
anbuden skall skrivas pa.

¢) Vid konkurrenspriglad dialog, uppgift om vilken dag och pa
vilken adress som samradet skall borja och om vilket eller
vilka sprdk som skall anvindas.

d) Uppgift om vilka handlingar som eventuellt skall limnas in,
antingen till stod for de kontrollerbara uppgifter som an-
budssokanden har limnat i enlighet med artikel 44 eller for
att komplettera de upplysningar som anges i den artikeln
och pé de villkor som anges i artiklarna 47 och 48.

e) Viktningen av kriterierna for tilldelning av kontrakt eller, i
forekommande fall, prioritetsordningen for tillimpningen av
kriterierna, om den inte anges i meddelandet om upphand-
ling, i forfragningsunderlaget eller i det beskrivande doku-
mentet.

Om upphandlingen genomfors enligt reglerna i artikel 29, skall
dock de upplysningar som avses i b inte ingd i inbjudan att
delta i dialogen, men de skall anges i inbjudan att limna
anbud.

Artikel 41
Information till anbudssékande och anbudsgivare

1. En upphandlande myndighet skall snarast mojligt under-
ritta anbudssokande och anbudsgivare om de beslut som fattas
om slutandet av ett ramavtal, tilldelningen av ett kontrakt,
tilltrdde till ett dynamiskt inkopssystem, inklusive skilen till
beslutet att inte sluta ett ramavtal eller tilldela ett kontrakt for
vilket det har utgatt inbjudan att limna anbud eller att borja
om forfarandet eller inritta ett dynamiskt inkopssystem; denna
information skall pd begdran riktad till den upphandlande
myndigheten limnas skriftligt.

2. P4 begdran av berord part skall en upphandlande myn-
dighet snarast mojligt underritta

— varje anbudssokande vars ansokan avslagits om skalen till
att ansokan inte har godtagits,

— varje anbudsgivare vars anbud forkastats om skalen till att
anbudet inte har godtagits, bla., i de fall som avses i artikel
23.4 och 23.5, skilen till sitt beslut om att likvirdighet inte
foreligger eller sitt beslut att byggentreprenaden, varorna
eller tjansterna inte uppfyller kraven i frdga om prestanda
eller funktion,

— varje anbudsgivare som har limnat ett godtagbart anbud
om utformningen av och de relativa fordelarna med det
valda anbudet samt namnet pd den anbudsgivare som till-
delats kontraktet eller parterna i ramavtalet.

Den tid detta tar i ansprdk fir under inga omstindigheter
overstiga 15 dagar fran det att en skriftlig begdran har motta-
gits.

3. En upphandlande myndighet fir emellertid besluta att
inte limna ut viss information som anges i punkt 1 som ror
kontraktstilldelning, ingdende av ett ramavtal eller tilltride till
ett dynamiskt inkopssystem, om detta skulle hindra tillimpning
av lag, strida mot allméinintresset, skada berattigade kommersi-
ella intressen for offentliga eller privata ekonomiska aktorer
eller motverka en sund konkurrens dem emellan.

AVSNITT 4

Kommunikationssatt

Artikel 42
Regler for kommunikation

1. All kommunikation och allt informationsutbyte som av-
ses i denna avdelning fir efter den upphandlande myndig-
hetens eget val ske per post, fax eller elektroniska medel i
enlighet med punkterna 4 och 5, per telefon i de fall och
enligt de villkor som anges i punkt 6, eller genom en kombi-
nation av dessa medel.

2. De valda kommunikationsmedlen mdste vara allmint till-
gingliga och siledes inte begrinsa de ekonomiska aktorernas
tilltrade till anbudsforfarandet.

3. Kommunikationen, informationsutbytet och lagringen av
uppgifterna skall ske pa ett sddant sitt att alla uppgifter och
den sekretess som giller for anbuden och anbudsansékningar-
na bevaras och den upphandlande myndigheten inte tar del av
innehdllet i anbuden och anbudsansokningarna forrdn fristen
for att liamna anbud har 16pt ut.

4. De verktyg som skall anvindas for kommunikation med
elektroniska medel, liksom deras tekniska krav, skall vara icke-
diskriminerande, allmint tillgingliga och kompatibla med in-
formations- och kommunikationsprodukter som i allménhet
anvands.

5. Foljande regler skall gilla for anordningar for elektronisk
overforing och mottagning av anbud och anordningar for
elektronisk mottagning av anbudsansokningar:

a) Information om de specifikationer som ar nodvindiga for
elektronisk inlimning av anbud och anbudsansokningar,
inbegripet kryptering, skall finnas tillginglig f6r alla berorda
parter. Dessutom skall anordningar for elektronisk mottag-
ning av anbud och anbudsansokningar uppfylla kraven i
bilaga X.

=z

Medlemsstaterna far, i Overensstimmelse med artikel 5 i
direktiv 1999/93/EG, kriva att elektroniska anbud dr for-
sedda med en avancerad elektronisk signatur i enlighet med
punkt 1 i den artikeln.
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¢) Medlemsstaterna far infora eller behalla frivilliga ackrediter-
ingssystem i syfte att forbattra nivdn pa certifieringstjans-
terna for dessa anordningar.

d) Anbudsgivare och anbudssokande skall dta sig att limna in
de handlingar, certifikat och forsikringar som avses i artik-
larna 45-50 och artikel 52, om dessa inte 4r tillgingliga i
elektronisk form, innan den faststillda tidsfristen for inlim-
ning av anbud eller anbudsansokningar har 16pt ut.

6.  Foljande regler skall gilla for overforing av anbudsansok-
ningar:

a) En anbudsansokan avseende ett offentligt upphandlingsforfa-
rande far goras skriftligen eller per telefon.

b) Om en anbudsansokan gors per telefon, skall en skriftlig
bekriftelse skickas fore utgingen av tidsfristen for dess
mottagande.

¢) En upphandlande myndighet far kriva att en anbudsanso-
kan som gors per fax skall bekriftas per post eller elek-
troniska medel, om detta dr nodvindigt for juridiskt bin-
dande bevis. Ett sddant krav skall anges av den upphand-
lande myndigheten i meddelandet om upphandling liksom
tidsfristen for bekriftelse per post eller elektroniska medel.

AVSNITT 5

Protokoll

Artikel 43
Protokollens innehall

For varje kontrakt, varje ramavtal och varje genomforande av
ett dynamiskt inkopssystem skall den upphandlande myndig-
heten uppritta ett protokoll, som minst skall innehélla foljan-

de:

a) Den upphandlande myndighetens namn och adress, fore-
maélet for och virdet av kontraktet, ramavtalet eller det
dynamiska inkopssystemet.

b) Namnen péd de utvalda anbudssékandena eller anbudsgivar-
na och skilen till att de valts.

¢) Namnen pé de ¢j godtagna anbudssokandena eller anbuds-
givarna och skilen till att de inte godtagits.

d) Skilen till att anbud som befunnits onormalt ldga har
forkastats.

¢) Namnet pd den anbudsgivare som tilldelats kontraktet,
skilen till att hans anbud valts och, om det 4r kint, uppgift
om hur stor del av kontraktet eller ramavtalet som den
utvalda anbudsgivaren avser att ligga ut pa tredje part.

f) Vid forhandlade forfaranden, de omstindigheter enligt artik-
larna 30 och 31 som motiverar valet av forfarande.

g) Nar det giller den konkurrenspriglade dialogen, de om-
stindigheter som anges i artikel 29 som motiverar valet av
forfarande.

h) I forekommande fall, skilen till att den upphandlande
myndigheten har beslutat att inte tilldela nigot kontrakt
eller ramavtal eller genomfora ett dynamiskt inkopssystem.

Den upphandlande myndigheten skall vidta lampliga dtgarder
for att dokumentera genomforandet av tilldelningsforfaranden
som sker med hjilp av elektroniska medel.

Protokollet eller huvuddragen i detta skall tillstillas kommissio-
nen, om den begir det.

KAPITEL VII

Upphandlingsforfarandets ging

AVSNITT 1

Allminna bestimmelser

Artikel 44

Kontroll av limplighet och val av deltagare samt tilldel-
ning av kontrakt

1. Kontrakt skall tilldelas pd grundval av kriterierna i artik-
larna 53 och 55 och med beaktande av artikel 24, efter det att
lampligheten hos de ekonomiska aktorer som inte har uteslu-
tits enligt artiklarna 45 och 46 har kontrollerats av den upp-
handlande myndigheten enligt de kriterier for ekonomisk och
finansiell stillning samt yrkesmassig och teknisk kunskap eller
kapacitet som avses i artiklarna 47-52 samt, i férekommande
fall, de icke-diskriminerande regler och kriterier som avses i
punkt 3.

2. Den upphandlande myndigheten fir krdva miniminivder
for anbudssokandes och anbudsgivares kapacitet, enligt artik-
larna 47 och 48.

Omfattningen av den information som dsyftas i artiklarna 47
och 48 samt miniminivderna for den kapacitet som kravs for
ett bestimt kontrakt skall ha samband med kontraktsforemalet
och sté i proportion till detta.

Dessa miniminivéer skall framgd av meddelandet om upphand-
ling.

3. Vid selektiva och forhandlade forfaranden med offentlig-
gorande av ett meddelande om upphandling samt i den kon-
kurrenspriglade dialogen far den upphandlande myndigheten
begrinsa antalet lampliga anbudssokande som den kommer att
inbjuda att lamna anbud, att forhandla respektive att delta,
under forutsittning att det finns tillrdckligt manga lampliga
anbudssokande. De objektiva och icke-diskriminerande kriterier
eller regler som den upphandlande myndigheten kommer att
tillimpa skall framgd av meddelandet om upphandling, liksom
det lagsta antalet anbudssokande som den kommer att inbjuda
samt, i forekommande fall, det hogsta antalet.
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Vid selektivt forfarande skall det lagsta antalet vara fem. Vid
forhandlat forfarande med offentliggérande av ett meddelande
om upphandling och i den konkurrenspriglade dialogen skall
det ldgsta antalet vara tre. Under alla omstindigheter skall
antalet anbudssokande vara tillrackligt stort for att verklig
konkurrens skall kunna garanteras.

En upphandlande myndighet skall inbjuda dtminstone si
mdnga anbudssokande som det lagsta antal som faststillts pa
forhand. Om antalet anbudssokande som uppfyller urvalskrite-
rierna och miniminivderna 4r ligre dn minimiantalet fir den
upphandlande myndigheten fortsitta forfarandet genom att
inbjuda den eller de anbudssokande som har den erforderliga
kapaciteten. Den upphandlande myndigheten fir inte i forfa-
randet inbegripa andra ekonomiska aktorer som inte har begirt
att fa delta eller anbudssokande som inte har den erforderliga
kapaciteten.

4. Om en upphandlande myndighet utnyttjar den mojlighet
som anges i artiklarna 29.4 och 30.4 att begrinsa antalet
losningar som skall diskuteras eller anbud som det skall
forhandlas om, skall den gora denna begrinsning pa grundval
av de tilldelningskriterier som den har angett i meddelandet
om upphandling, i forfrigningsunderlaget eller i det beskrivan-
de dokumentet. I slutfasen madste antalet vara tillrackligt stort
for att garantera verklig konkurrens, under forutsittning att det
finns ett tillrackligt antal losningar eller lampliga anbudssokan-

de.

AVSNITT 2

Kvalitativa urvalskriterier

Artikel 45
Anbudssokandes eller anbudsgivares personliga stillning

1.  Om en upphandlande myndighet fir kinnedom om en
lagakraftvunnen dom som har meddelats pa en eller flera av
foljande grunder skall den utesluta denna anbudssokande eller
anbudsgivare frin deltagande i forfarandet for tilldelning av ett
offentligt kontrakt.

a) Deltagande i en kriminell organisation enligt definitionen i
artikel 2.1 i radets gemensamma dtgird 98/773/RIF (').

b) Bestickning enligt definitionen i artikel 3 i radets akt av den
26 maj 1997 (%) respektive artikel 3.1 i rddets gemensamma
atgird 98/742/RIF ().

o
~

Bedrdgeri i den mening som avses i artikel 1 i konventio-
nen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (*).

d) Penningtvitt enligt definitionen i artikel 1 i radets direktiv
91/308/EEG av den 10 juni 1991 om dtgdrder for att

() EGTL 351, 29.1.1998, s, 1.

(3 EGT C 195, 25.6.1997, s. 1.

() EGT L 358, 31.12.1998, s. 2.

(") EGT C 316, 27.11.1995, s. 48.

() EGT L 166, 28.6.1991, s. 77. Direktivet dndrat genom Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2001/97/EG (EGT L 344,
28.12.2001, s. 76).

forhindra att det finansiella systemet anvinds for tvittning
av pengar (°).

Medlemsstaterna skall i enlighet med nationell lagstiftning och
i Overensstimmelse med gemenskapslagstiftningen faststilla
villkoren for tillimpningen av denna punkt.

De fér faststilla undantag fran skyldigheten enligt forsta styck-
et, motiverat av tvingande allminna intressen.

For tillimpningen av denna punkt skall den upphandlande
myndigheten vid behov begira att anbudssokandena eller an-
budsgivarna ldimnar de handlingar som anges i punkt 3 och far
om de hyser tvivel betriffande anbudssokandens/anbudsgivar-
nas personliga stillning vinda sig till de behoriga myndighe-
terna for att fa den information om dessa anbudssokandes eller
anbudsgivares personliga stillning som de anser nodvindig.
Om informationen ror en anbudssokande eller anbudsgivare
som dr etablerad i en annan stat dn den upphandlande
myndigheten, fir den upphandlande myndigheten begéra sam-
arbete med de behoriga myndigheterna. I enlighet med den
nationella lagstiftningen i den medlemsstat dir de anbudsso-
kande eller anbudsgivarna ar etablerade, giller denna anmodan
juridiska och/eller fysiska personer inklusive, vid behov, fore-
tagschefer eller varje annan person som dr behorig att fore-
trda, fatta beslut om eller kontrollera anbudssokanden eller
anbudsgivaren.

2. En ekonomisk aktor far uteslutas frin deltagande i for-
farandet for tilldelning av ett offentligt kontrakt om han

a) dr i konkurs eller likvidation, har avbrutit sin naringsverk-
samhet, dr foremdl for tvangsforvaltning, har ingdtt i ac-
kordsuppgorelse med borgenirer eller befinner sig i en
motsvarande situation till foljd av ett liknande forfarande
enligt nationella lagar och andra forfattningar,

b) dr foremdl for en ansokan om konkurs, tvangsforvaltning,
likvidation, ackord med borgendrer eller for ndgot annat
liknande forfarande enligt nationella lagar och andra forfatt-
ningar,

(g)
~

enligt lagakraftvunnen dom enligt de rittsliga bestimmelser
som giller i landet dr domd for brott mot yrkesetiken,

d) har gjort sig skyldig till allvarligt fel i yrkesutovningen, som
pd ndgot sitt kan styrkas av den upphandlande myndig-
heten,

e) inte har fullgjort sina skyldigheter avseende erliggande av
sociala avgifter enligt de rittsliga bestimmelser som giller i
det land dir han ér etablerad eller i det land dir den
upphandlande myndigheten finns,

f) inte har fullgjort sina skyldigheter avseende erliggande av
skatter enligt de rattsliga bestimmelser som giller i det land
ddr han dr etablerad eller i det land dir den upphandlande
myndigheten finns,
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g) i allvarlig omfattning limnat oriktiga uppgifter betriffande
den information som kan begiras enligt detta avsnitt eller
har underlétit att limna sddan information.

Medlemsstaterna skall i enlighet med nationell ritt och med
hinsyn till gemenskapsritten faststilla villkoren for tillimpning
av denna punkt.

3. Den upphandlande myndigheten skall godta som tillrack-
ligt bevis for att den ekonomiska aktoren inte befinner sig i
ndgon av de situationer som anges i punkt 1 och i punkt 2 a,
2b,2c¢ 2eoch2f

a) for punkt 1 och punkt 2 a, 2 b, och 2 ¢ ett utdrag ur
kriminalregistret eller, om detta inte dr mojligt, en likvirdig
handling fran den behoriga rittsliga eller administrativa
myndigheten i personens hemland eller ursprungsland som
visar att dessa krav dr uppfyllda,

b) for punkt 2 e eller 2 f ett intyg frin den behoériga myndig-
heten i den berérda medlemsstaten.

Om landet i friga inte utfirdar nigra siddana handlingar eller
intyg, eller om dessa inte ticker samtliga fall som anges i
punkt 1 och i punkt 2 a, 2 b eller 2 ¢, kan de ersittas av en
forsakran under ed eller, i medlemsstater som saknar bestim-
melser om forsdkran under ed, av en hogtidlig forsikran som
den behoriga personen avlagger infor en behorig rittslig eller
administrativ myndighet, notarius publicus eller en godkind
yrkesorganisation i personens hemland eller ursprungsland.

4. Medlemsstaterna skall ange vilka myndigheter och organ
som har behorighet att utfirda de handlingar, intyg eller for-
sikringar som anges i punkt 3 och underritta kommissionen
om detta. Detta meddelande skall inte paverka tillimpningen
av lagstiftningen om dataskydd.

Artikel 46
Behorighet att utova yrkesverksamhet

En ekonomisk aktor som vill delta i ett offentligt kontrakt far
anmodas att visa att han, i overensstimmelse med de villkor
som foreskrivs i den medlemsstat dar han ér etablerad, ar
inskriven i yrkes- eller handelsregistret, eller att avldgga en
forsikran under ed eller att uppvisa ett intyg pd det sitt som
anges i bilaga IX A for offentliga byggentreprenadkontrak,
bilaga IX B for offentliga varukontrakt, och bilaga IX C for
offentliga tjanstekontrakt.

I samband med forfaranden for tilldelning av offentliga tjanste-
kontrakt fir den upphandlande myndigheten anmoda anbuds-
sokande eller anbudsgivare att visa att de har ett sarskilt
tillstdnd eller 4r medlemmar i en sirskild organisation i sitt
hemland, om detta krivs for att fa tillhandahdlla den aktuella
tjansten.

Artikel 47
Ekonomisk och finansiell stillning

1. Bevis pd en ekonomisk aktors ekonomiska och finansiella
stillning kan som regel utgoras av en eller flera av foljande
referenser:

a) Lampliga intyg fran banker eller, i forekommande fall, bevis
pa relevant ansvarsforsikring for verksamheten.

b) Balansrikningar eller utdrag ur dem, om offentliggorande av
balansrikningar krivs enligt lagstiftningen i det land dar
den ekonomiska aktoren dr etablerad.

¢) Uppgift om foretagets samlade omsittning och, i férekom-
mande fall, omsittningen for det verksamhetsomride som
upphandlingen giller, for maximalt de tre senaste verksam-
hetsdren beroende pd datum for bildandet av foretaget eller
dd den ekonomiska aktoren inledde sin verksamhet, om
uppgifter om denna omsittning ar tillgdngliga.

2. En ckonomisk aktor far vid behov och nidr det giller ett
bestimt kontrakt dberopa andra enheters kapacitet oberoende
av den rittsliga arten av forbindelserna mellan leverantoren
och dessa enheter. I detta fall skall han bevisa for den upp-
handlande myndigheten att han kommer att forfoga over de
nodvindiga resurserna, t.ex. genom att ligga fram ett atagande
frén enheterna.

3. En grupp av ekonomiska aktorer enligt artikel 4 fir pa
samma villkor dberopa resurserna hos deltagare i gruppen eller
hos andra enheter.

4. Den upphandlande myndigheten skall i meddelandet om
upphandling eller i inbjudan att limna anbud specificera vilken
eller vilka av de i punkt 1 ndmnda referenserna som den har
valt samt vilka andra referenser som skall foretes.

5. Om en ekonomisk aktor har ett godtagbart skil for att
inte forete de referenser som den upphandlande myndigheten
begir, fir han bevisa sin ekonomiska och finansiella stillning
med varje annan handling som den upphandlande myndig-
heten finner lamplig.

Artikel 48
Teknisk och/eller yrkesmissig kapacitet

1. En ckonomisk aktors tekniska ochfeller yrkesmassiga
kapacitet skall bedomas och kontrolleras i enlighet med punk-
terna 2 och 3.

2. Bevis pd en ckonomisk aktors tekniska kapacitet fér
lamnas i en eller flera av foljande former beroende pa de
aktuella byggentreprenadernas, varornas eller tjansternas art,
kvantitet eller betydelse och dndamal:



L 134/146 Europeiska unionens officiella tidning 30.4.2004

a)

b)

o
-~

i) En forteckning over slutforda byggentreprenader under
de fem senaste dren, atfoljd av intyg om att de viktigaste
byggentreprenaderna utforts pd ett tillfredsstillande sitt.
Dessa intyg skall ange virde, tidpunkt och plats for
utforandet av byggentreprenaderna och huruvida de ut-
fordes enligt gingse branschnormer och slutférdes pa ett
korrekt sitt. Om det dr nddvindigt skall den behoriga
myndigheten sinda dessa intyg direkt till den upphand-
lande myndigheten.

—-
=
=

En forteckning over de viktigaste leveranser eller tjanster
som utforts under de tre senaste dren, med angivande av
virde, tidpunkt och privata eller offentliga mottagare.
Bevis skall lamnas pd varuleveranserna och de utforda
tjdnsterna.

— i form av intyg som skall vara utfirdade eller atte-
sterade av den behoriga myndigheten om det giller
kop av en upphandlande myndighet,

— om det giller privata kop, i form av intyg frdn
koparen eller, om detta inte ar mojligt, enbart genom
en forsikran frén den ekonomiska aktoren.

Uppgifter om tekniker och tekniska organ, vare sig de
tillh6r den ekonomiska aktorens foretag eller inte, i synner-
het om dem som ansvarar for kvalitetskontrollen och, i
fraga om offentliga byggentreprenader, uppgift om tekniker
och tekniska organ som entreprenoren kan forfoga over for
att genomfora entreprenaden.

En beskrivning av varuleverantorens eller tjinsteleveranto-
rens tekniska utrustning och av de metoder som han
anvander for att sikra kvaliteten samt av foretagets under-
soknings- och forskningsresurser.

Om de aktuella varorna eller tjansterna dr komplexa eller i
undantagsfall ar avsedda for ett sirskilt andamadl, en kontroll
som den upphandlande myndigheten sjilv skall utfora eller
som pd dennas vignar utfors av ett behorigt organ i
varuleverantorens eller tjdnsteleverantorens etableringsland,
forutsatt att detta organ ger sitt samtycke. Kontrollerna skall
utvisa varuleverantorens tillverkningskapacitet eller tjanste-
leverantorens tekniska kapacitet och om nodvindigt dennes
undersoknings- och forskningsresurser samt resurser for
kvalitetskontroll.

Uppgifter om tjansteleverantorens eller entreprendrens ut-
bildnings- och yrkeskvalifikationer och/eller motsvarande
uppgifter om ledande personer i foretaget, sirskilt om den
eller dem som skall ansvara for tillhandahéllande av tjins-
terna eller leda byggentreprenaden.

f) Vid offentlig upphandling av byggentreprenader och tjanster,
och uteslutande i lampliga fall, uppgifter om de miljo-
skyddsdtgdrder den ekonomiska aktoren kan komma att
tillimpa vid verkstillandet av kontraktet.

g) Uppgift om antal anstillda i medeltal per dr hos tjinste-
leverantoren eller entreprendren och antal anstillda med
ledningsfunktion under de tre senaste dren.

h) Uppgift om vilka verktyg, maskiner och teknisk utrustning
som tjansteleverantoren eller entreprenoren forfogar over for
att fullgora kontraktet.

i) Upplysning om hur stor del av kontraktet som tjanste-
leverantoren eventuellt kommer att ligga ut pa underleve-
rantorer.

j) 1 friga om de varor som skall levereras:

i) Prover, beskrivningar ochfeller fotografier, vars akthet
skall styrkas om den upphandlande myndigheten begir
det.

ii) Intyg som upprittas av officiella institutioner for kvali-
tetskontroll eller enheter fér sddan kontroll av erkdnd
kompetens och av vilka det skall framga att varor som ar
klart identifierade genom referenser Gverensstimmer med
vissa specifikationer eller standarder.

3. En ekonomisk aktor far vid behov och i ett visst kontrakt
utnyttja andra enheters kapacitet, oberoende av den rittsliga
arten av forbindelserna mellan aktdren och dessa enheter. I
detta fall skall han bevisa for den upphandlande myndigheten
att han kommer att forfoga over de resurser som idr nodvin-
diga for fullgorandet av kontraktet, t.ex. genom att ligga fram
enheternas dtagande att forse den ekonomiska aktoren med
noédvindiga resurser.

4. P4 samma villkor fir en sddan grupp av ekonomiska
aktorer som avses i artikel 4 dberopa kapaciteten hos delta-
garna i gruppen eller hos andra enheter.

5. Vid forfaranden for tilldelning av offentliga varukontrakt
som giller leverans pé plats eller installation, tillhandahéllande
av tjanster och/eller utforande av byggentreprenad fir en eko-
nomisk aktors formaga att tillhandahalla tjansterna eller utfora
installationen eller byggentreprenaden i synnerhet bedomas pa
grundval av yrkeskunnande, effektivitet, erfarenhet och tillforlit-
lighet.

6. Den upphandlande myndigheten skall i meddelandet om
upphandling eller i inbjudan att limna anbud ange vilka av de
uppgifter som anges i punkt 2 som krévs.
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Artikel 49
Kvalitetssikringsstandarder

Om en upphandlande myndighet kriver uppvisande av intyg
utfirdat av ett oberoende organ om att den ekonomiska
aktoren iakttar vissa kvalitetssikringsstandarder, skall myndig-
heten hidnvisa till kvalitetssikringssystem som bygger pa rele-
vanta europeiska standarder pd omridet som ar certifierade av
organ vilka uppfyller europeiska standarder for certifiering. Den
skall godkdnna likvirdiga intyg frdn organ som ir etablerade i
andra medlemsstater. Den skall dven godta andra bevis pa
likvirdiga kvalitetssikringsdtgdrder som limnas av ekonomiska
aktorer.

Artikel 50
Standarder f6r miljéledning

Om en upphandlande myndighet i de fall som avses i artikel
48.2 f kraver att fd se certifikat som upprittats av ett obe-
roende organ och som intygar att den ekonomiska aktoren
uppfyller vissa miljoledningsstandarder, skall myndigheten hin-
visa till gemenskapens miljolednings- och miljorevisionsordning
(EMAS) eller till miljoledningsstandarder som bygger pé rele-
vanta europeiska eller internationella standarder och som certi-
fierats av organ som uppfyller gemenskapslagstiftningen eller
internationella standarder for certifiering. Myndigheten skall
godta likvirdiga certifikat frin organ i andra medlemsstater.
Den skall dven godta andra bevis pd likvirdiga miljolednings-
atgarder som ldggs fram av de ekonomiska aktorerna.

Artikel 51
Kompletterande handlingar och upplysningar

Den upphandlande myndigheten fir anmoda de ekonomiska
aktorerna att komplettera eller fortydliga inlimnade certifikat
och handlingar med tillimpning av artiklarna 45-50.

Artikel 52

Officiella forteckningar 6ver godkinda ekonomiska akto-
rer och certifiering genom offentligrittsliga eller privat-
rittsliga organ

1. Medlemsstaterna far infora antingen officiella forteckning-
ar over godkinda entreprendrer, varuleverantorer eller tjanste-
leverantorer eller en certifiering genom offentligrittsliga eller
privatrittsliga certifieringsorgan.

Medlemsstaterna skall anpassa villkoren for registrering i dessa
forteckningar samt villkoren for utfirdande av certifikat genom
certifieringsorgan till artikel 45.1, 45.2 a—d och g, artikel 46
samt artikel 47.1, 47.4, 47.5, artikel 48.1, 48.2, 48.5 och
48.6, artikel 49 och i férekommande fall artikel 50.

Medlemsstaterna skall ocksd anpassa villkoren till artiklarna
47.2 och 48.3 nir det giller ansokningar om registrering frin
ekonomiska aktorer som ingdr i en grupp och som gor
gillande att de kan utnyttja resurser som stills till deras
forfogande av andra foretag i gruppen. Dessa ekonomiska
aktorer skall i sd fall bevisa for den myndighet som upprittar
den officiella forteckningen att de forfogar Gver dessa resurser
under hela den tid som registreringsintyget pa den officiella
forteckningen 4r giltigt och dessa bolag under denna tid fort-
sitter att uppfylla villkoren for kvalitativt urval enligt de
artiklar som anges i foregdende stycke och som dessa aktorer
dberopar for att registreras.

2. De ekonomiska aktorer som ar registrerade i officiella
forteckningar eller har ett certifikat far vid varje upphandlings-
tillfalle for den upphandlande myndigheten visa ett registre-
ringsintyg utfirdat av den behoriga myndigheten eller ett
certifikat utfardat av ett behorigt certifieringsorgan. Dessa intyg
eller certifikat skall innehdlla de referenser som mojliggjort
registreringen/certifieringen samt klassificeringen enligt forteck-
ningen.

3. For upphandlande myndigheter i andra medlemsstater
skall en registrering i en officiell forteckning eller ett certifikat
utfardat av certifieringsorganet endast innebdra en presumtion
for lamplighet med avseende pé artikel 45.1, artikel 45.2 a—d
och g, artikel 46, artikel 47.1 b och ¢ samt artikel 48.2 a i,
48.2 b, 48.2 e, 48.2 g och 482 h for byggentreprenorer,
artikel 48.2 a ii, 48.2 b, 48.2 ¢, 48.2 d och 482 j for
varuleverantorer och artikel 48.2 a ii och 48.2 c—i for tjanste-
leverantorer.

4. Information som kan utlisas frdn registreringen i offici-
ella forteckningar eller certifieringen fir inte ifrdgasittas utan
motivering. Nar det giller betalning av obligatoriska social-
forsakringsavgifter, skatter och avgifter far ytterligare ett intyg
fran registrerade ekonomiska aktorer krivas vid varje upphand-
lingstillfalle.

Den upphandlande myndigheten i andra medlemsstater skall
endast tillimpa punkt 3 och forsta stycket i denna punke till
formédn for ekonomiska aktorer som ar etablerade i den med-
lemsstat som for den officiella forteckningen.

5. For registrering av ekonomiska aktorer frin andra med-
lemsstater i en officiell forteckning eller for certifiering genom
de organ som avses i punkt 1 fir det inte kravas ytterligare
bevis eller uppgifter utéver vad som krivs av inhemska eko-
nomiska aktorer och under inga forhéllanden andra dn dem
som anges i artiklarna 45-49 och vid behov 50.

En sddan registrering eller certifiering fir dock inte &liggas
ekonomiska aktorer i andra medlemsstater for att de skall
kunna delta i en offentlig upphandling. Den upphandlande
myndigheten skall godkdnna likvdrdiga certifikat frdn organ
som dr etablerade i andra medlemsstater. De skall dven godta
andra likvirdiga bevismedel.
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6. De ekonomiska aktorerna kan ndr som helst begira
registrering i en officiell forteckning eller utfirdande av ett
certifikat. De skall inom rimlig tid underrittas om det beslut
som fattats av den myndighet som upprittar forteckningen
eller av det behoriga certifieringsorganet.

7. De certifieringsorgan som avses i punkt 1 skall uppfylla
europeiska standarder for certifiering.

8. De medlemsstater som har officiella forteckningar eller
certifieringsorgan enligt punkt 1 ir skyldiga att till kommissio-
nen och ovriga medlemsstater meddela adressen till det organ
till vilket en begdran om registrering kan sindas.

AVSNITT 3

Kontraktstilldelning

Artikel 53
Tilldelningsgrunder

1.  Utan att nationella lagar och andra forfattningar om
ersittning for vissa tjdnster paverkas skall den upphandlande
myndigheten tillimpa foljande kriterier vid tilldelning av offent-
liga kontrakt:

a) Om tilldelningen sker pd grundval av det anbud som ur
den upphandlande myndighetens synvinkel ar det ekono-
miskt mest fordelaktiga, olika kriterier som &r kopplade till
foremalet for det offentliga kontraktet i fraga, t.ex. kvalitet,
pris, tekniska fordelar, estetiska och funktionella egenskaper,
miljoegenskaper, driftskostnader, kostnadseffektivitet, efter-
marknadsservice och tekniskt stod, leveransdag och leve-
ranstid eller tid for fullgorandet.

b) [ annat fall, enbart det ligsta priset.

2. Utan att bestimmelserna i tredje stycket dsidositts skall,
om tilldelningen sker enligt punkt 1 a, den upphandlande
myndigheten i meddelandet om upphandling, i forfragnings-
underlaget eller, nar det giller den konkurrenspraglade dialo-
gen, i det beskrivande dokumentet ange hur de olika kriteri-
erna kommer att viktas inbordes vid bedomningen av vilket
anbud som ir det ekonomiskt mest fordelaktiga.

Kriterieviktningen fir anges som intervall med en limplig
storsta tilldtna spridning.

Om, enligt den upphandlande myndighetens ésikt, viktning inte
ar mojlig av pévisbara skil skall den upphandlande myndig-
heten i meddelandet om upphandling, i forfragningsunderlaget
eller, nir det giller den konkurrenspriglade dialogen, i det
beskrivande dokumentet ange kriterierna i fallande prioritets-
ordning.

Artikel 54
Anvindning av elektroniska auktioner

1. Medlemsstaterna far foreskriva att den upphandlande
myndigheten fir genomféra elektroniska auktioner.

2. Vid oppna eller selektiva eller forhandlade forfaranden fér
den upphandlande myndigheten i det fall som avses i artikel

30.1 a besluta att tilldelningen av ett offentligt kontrakt skall
foregds av en elektronisk auktion om forfragningsunderlaget
kan faststdllas med tillrdcklig exakthet.

Under samma omstindigheter far elektronisk auktion anvindas
vid fornyad inbjudan att limna anbud for parter i ett ramavtal
som avses i artikel 32.4 andra stycket andra strecksatsen, och
vid inbjudan att limna anbud betriffande kontrakt som skall
tilldelas inom ramen for det dynamiska inkopssystem som
avses i artikel 33.

Den elektroniska auktionen skall grundas pa:

— antingen priser enbart nir kontraktet ges till det ldgsta
priset,

— eller priser och/eller nya virden pé aspekter i anbuden som
angetts i forfrigningsunderlaget ndr kontraktet ges till det
ckonomiskt mest fordelaktiga anbudet.

3. En upphandlande myndighet som beslutar att anvinda
elektronisk auktion skall ange detta i meddelandet om upp-

handling.

Forfrigningsunderlaget skall bland annat innehélla f6ljande
upplysningar:

a) de aspekter vilkas virden kommer att vara foremdl for den
elektroniska auktionen, under forutsittning att dessa aspek-
ter dr kvantifierbara, och kan uttryckas i siffror eller i
procent,

b) de eventuella grianserna for de virden som kan presenteras,
baserade pd en bedomning av specifikationerna for fore-
malet for kontraktet,

¢) vilka uppgifter som kommer att goras tillgdngliga for an-
budsgivarna under den elektroniska auktionen och nir detta
i forekommande fall kommer att ske,

d) relevanta uppgifter om genomforandet av den elektroniska
auktionen,

e) pa vilka villkor anbudsgivarna kan ldmna anbud och sirskilt
vilka minsta skillnader som i forekommande fall krivs
mellan anbuden,

f) relevanta uppgifter om den elektroniska utrustning som
anvinds och om arrangemangen och de tekniska specifika-
tionerna for anslutning.

4. Innan en elektronisk auktion inleds skall den upphand-
lande myndigheten genomfora en forsta fullstindig utvirdering
av anbuden i enlighet med tilldelningskriterierna och den fast-
stdllda viktningen for dessa.

Alla anbudsgivare som har limnat godtagbara anbud skall
samtidigt bjudas in med elektroniska medel for att limna nya
priser ochfeller nya virden. Inbjudan skall innehalla alla rele-
vanta upplysningar om den individuella anslutningen till den
elektroniska utrustning som anvinds samt vilken dag och tid
den elektroniska auktionen kommer att inledas. Den elektro-
niska auktionen fir ske i flera pd varandra foljande etapper.
Den elektroniska auktionen fir inte inledas tidigare 4n tvd
arbetsdagar efter det datum da inbjudan har skickats ut.
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5. Om tilldelningen av kontraktet kommer att ske pd grund-
val av det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet skall inbjudan
atfoljas av resultatet av en fullstindig bedémning av den
berorda anbudsgivarens anbud som gjorts i enlighet med vikt-
ningen i artikel 53.2 forsta stycket.

[ inbjudan skall dven anges den matematiska formel som
anvands for att vid den elektroniska auktionen bestimma den
nya automatiska rangordningen med avseende pa de nya priser
och/eller nya virden som limnas. Denna formel skall innefatta
viktningen av alla de kriterier som faststillts for att bestimma
det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, i enlighet med
meddelandet om upphandling eller forfragningsunderlaget. I
detta syfte skall emellertid eventuellt forekommande intervall i
forvig reduceras med ett bestimt virde.

Om alternativa anbud ar tillatna, skall separata formler ges for
varje alternativ.

6. Under varje etapp i en elektronisk auktion skall den
upphandlande myndigheten omedelbart meddela alla anbudsgi-
vare atminstone tillrickliga upplysningar for att de vid varje
tidpunkt skall ha kinnedom om sin plats i rangordningen. Den
upphandlande myndigheten fir ocksd meddela andra upplys-
ningar om andra priser eller virden som har limnats, under
forutsdttning att detta anges i forfrigningsunderlaget. Den fér
ocksd ndr som helst meddela antalet deltagare i den aktuella
auktionsetappen. Den fir emellertid under inga omstindigheter
roja anbudsgivarnas identitet under genomforandet av de olika
etapperna i den elektroniska auktionen.

7. Den upphandlande myndigheten skall avsluta den elek-
troniska auktionen pd ett eller flera av foljande sitt:

a) [ inbjudan att delta i aktionen skall anges en pa forhand
faststalld dag och tid ndr auktionen stings.

b) Niar den inte lingre erhdller ndgra nya priser eller nya
virden som motsvarar kraven pd minsta skillnader. I detta
fall skall de upphandlande myndigheterna i inbjudan att
delta i auktionen ange hur ldngt efter det att den har
mottagit det sista budet som den kommer att stinga den
elektroniska auktionen.

¢) Nar det antal auktionsetapper som faststillts i inbjudan att
delta i auktionen har genomforts.

Om den upphandlande myndigheten har beslutat att stinga
den elektroniska auktionen enligt ¢, eventuellt i kombination
med villkoren i b, skall tidsplanen for varje auktionsetapp
anges i inbjudan att delta i auktionen.

8.  Efter att ha stingt den elektroniska auktionen skall den
upphandlande myndigheten tilldela kontraktet i enlighet med
artikel 53 pd grundval av resultaten av den -elektroniska
auktionen.

En upphandlande myndighet fir inte utnyttja elektroniska
auktioner péd otillborligt sitt eller pd ett sitt som hindrar,
begrinsar eller snedvrider konkurrensen eller sd att foremalet
for kontraktet, s& som det utlystes genom meddelandet om
upphandling och faststilldes i forfragningsunderlaget, dndras.

Artikel 55
Onormalt liga anbud

1. Om det for ett visst kontrakt finns anbud som forefaller
vara onormalt ldga i forhdllande till varorna, byggentreprena-
den eller tjansterna, skall den upphandlande myndigheten,
innan anbuden forkastas, skriftligen begira sidana fortydligan-
den om anbudens innehdll som den anser sig behova.

Dessa fortydliganden kan sarskilt gilla

a) ekonomiska kalkyler avseende sittet att tillhandahélla tjans-
terna, sattet att tillverka varorna och byggmetoderna,

b) valda tekniska losningar och/eller ovanligt gynnsamma for-
hallanden som anbudsgivaren kan rdkna med for att utfora
byggentreprenaden, leverera varorna eller tillhandahalla
tjansterna,

¢) originaliteten i anbudsgivarens forslag med avseende pa
byggentreprenader, varor och tjanster,

d) overensstimmelse med de bestimmelser om anstillnings-
skydd och arbetsforhallanden som dr i kraft pd den ort dir
tillhandahdllandet skall ske,

) mojligheten for anbudsgivaren att fd statligt stod.

2. Den upphandlande myndigheten skall i samrdd med
anbudsgivaren granska detta innehdll med beaktande av de
ingivna forklaringarna.

3. Om en upphandlande myndighet faststaller att ett anbud
ar onormalt ldgt pd grund av att anbudsgivaren har fatt statligt
stod, far anbudet forkastas enbart av denna anledning forst
efter samrdd med anbudsgivaren och om denne inom den
rimliga tidsfrist som faststills av den upphandlande myndig-
heten inte kan bevisa att det berorda stodet har beviljats pa
lagliga grunder. Om den upphandlande myndigheten forkastar
ett anbud under dessa omstindigheter, skall den underritta
kommissionen om detta.
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AVDELNING III

REGLER OM KONCESSIONER AVSEENDE BYGGENTREPRENADER

KAPITEL 1

Regler tillimpliga pd koncessioner avseende byggentreprena-
der

Artikel 56
Tillimpningsomrade

Detta kapitel skall tillimpas pd alla koncessioner avseende
byggentreprenader som en upphandlande myndighet sluter om
upphandlingskontraktet ~ har  ett  virde pd  minst
6242 000 euro.

Detta virde skall berdknas enligt de regler for byggentreprena-
der som faststalls i artikel 9.

Artikel 57
Undantag frin tillimpningsomradet

Denna avdelning skall inte tillimpas pd koncessioner avseende
byggentreprenader som

a) beviljas i de fall som avses i artiklarna 13, 14 och 15,
avseende byggentreprenadkontrakt

b) beviljas av de upphandlande myndigheterna nir de bedriver
en eller flera av de verksamheter som avses i artiklarna 3-7
i direktiv 2004/17/EG ndr dessa koncessioner beviljas for att
bedriva dessa verksamheter.

Emellertid skall detta direktiv dven fortsittningsvis tillimpas
pd koncessionen avseende byggentreprenader som beviljas
av en upphandlande myndighet som bedriver en eller flera
av de verksamheter som avses i artikel 6 i direktiv
2004/17[EG och som beviljas for dessa verksamheter si
linge som den berorda medlemsstaten anvinder sig av den
mojlighet som avses i artikel 71 andra stycket i det direk-
tivet for att uppskjuta tillimpningen av detta.

Artikel 58

Offentliggérande av meddelanden om koncessioner avse-
ende byggentreprenader

1. En upphandlande myndighet som onskar tilldela en kon-
cession avseende byggentreprenader skall informera om detta
genom ett meddelande.

2. Meddelanden om koncessioner avseende byggentreprena-
der skall innehalla de upplysningar som anges i bilaga VII C
och i forekommande fall varje annan upplysning som den
upphandlande myndigheten anser vara till nytta i 6verensstim-
melse med de standardformuldr som kommissionen antagit i
enlighet med forfarandet i artikel 77.2.

3. Meddelandena skall offentliggoras enligt bestimmelserna i
artikel 36.2-36.8.

4. Artikel 37 om offentliggérande av meddelanden skall
ocksa tillimpas for koncessioner avseende byggentreprenader.

Artikel 59

Tidsfrister

Om en upphandlande myndighet 6nskar tilldela en koncession
avseende byggentreprenader skall fristen for att limna in
anbudsansokningarna vara minst 52 dagar frdn och med den
dag da meddelandet om upphandling skickades, med undantag
for de fall som avses i artikel 38.5.

Artikel 38.7 skall tillimpas.

Artikel 60
Underentreprenad

En upphandlande myndighet fér

a) antingen anmoda koncessionshavaren att anlita tredje man
upp till minst 30 % av det totala virdet av den byggentre-
prenad som koncessionen giller, med mojlighet for de
anbudssokande att 0ka denna andel; denna minsta tilldtna
andel skall anges i koncessionsavtalet,

g

eller anmoda de koncessionssokande att sjilva i sina anbud
ange vilken procentsats av det totala vdrdet av den byggen-
treprenad som koncessionen giller som de avser att ligga ut
pa tredje man.

Artikel 61

Tilldelning av kompletterande byggentreprenader till kon-
cessionshavaren

Detta direktiv skall inte tillimpas pd kompletterande byggentre-
prenader som inte ingdr vare sig i det ursprungliga konces-
sionsprojektet eller i det ursprungliga kontraktet, vilka pd
grund av oférutsedda omstindigheter blivit nodvindiga for
utforande av byggentreprenaden enligt beskrivningen i konces-
sionsprojektet eller kontraktet, och som den upphandlande
myndigheten tilldelar koncessionshavaren, under forutsittning
att kontraktet tilldelas den ekonomiska aktor som utfor denna
byggentreprenad

— om dessa kompletterande byggentreprenader tekniskt och
ekonomiskt inte kan skiljas fran det ursprungliga kontraktet
utan stora oldgenheter fér de upphandlande myndigheterna,
eller

— om dessa byggentreprenader, dven om de kan skiljas frdn
utforandet av det ursprungliga kontraktet, ar strikt nodvin-
diga for dess fullstindiga fardigstallande.
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Det totala beloppet for de kontrakt som tilldelas for komplette-
rande byggentreprenader fir dock inte Gverstiga 50 % av
beloppet for den ursprungliga byggentreprenaden som var
foremadl for koncessionen.

KAPITEL II

Regler om koncessionshavares upphandling nir dessa dr upp-
handlande myndigheter

Artikel 62
Tillimpliga regler

Om koncessionshavaren dr en upphandlande myndighet enligt
artikel 1.9, skall koncessionshavaren med avseende pa de
arbeten som utfors av tredje man iaktta bestimmelserna i detta
direktiv om tilldelning av kontrakt avseende byggentreprenader.

KAPITEL III

Regler om koncessionshavares upphandling nir dessa inte ir
upphandlande myndigheter

Artikel 63
Regler om offentliggérande: troskelvirden och undantag

1. Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga étgdrder for att
sikerstilla att koncessionshavare som inte dr upphandlande
myndigheter tillimpar bestimmelserna om offentliggérande i
artikel 64 nir de tilldelar tredje man byggentreprenadkontrakt

om virdet av dessa kontrakt uppgar till minst 6 242 000 euro.

Det behovs dock inget offentliggorande om byggentreprenad-
kontraktet uppfyller villkoren i artikel 31.

Virdet av kontrakten skall berdknas enligt de regler for offent-
liga byggentreprenadkontrakt som faststdlls i artikel 9.

2. Foretag som har gatt samman for att fd en koncession
eller anknutna foretag skall inte anses som tredje man.

Med anknutna foretag avses varje foretag over vilket konces-
sionshavaren, direkt eller indirekt, kan utéva ett bestimmande
inflytande, varje foretag som kan utova ett sddant inflytande
over koncessionshavaren eller varje foretag som tillsammans
med koncessionshavaren star under sddant inflytande av ndgot
annat foretag pd grund av dgande eller finansiellt deltagande
eller pd grund av de regler foretaget lyder under. Ett bestim-

mande inflytande frdn ett foretag skall antas foreligga om
foretaget, direkt eller indirekt, i forhallande till ett annat foretag

a) innehar merparten av foretagets tillskjutna kapital, eller

b) kontrollerar majoriteten av rostetalet pa grund av aktie-
dgande eller motsvarande, eller

¢) kan utse mer 4n halva antalet ledamoter i foretagets admi-
nistrativa, styrande eller 6vervakande organ.

En uttommande forteckning over dessa foretag skall bifogas
ansokan om koncession. Forteckningen skall uppdateras nér
dndringar intriffar i forhallandena mellan foretagen.

Artikel 64
Offentliggérande av meddelanden

1.  En innchavare av en byggkoncession som inte 4r en
upphandlande myndighet och som onskar ligga ut ett byggen-
treprenadkontrakt pad tredje man skall informera om detta
genom ett meddelande.

2. Meddelandena skall innehdlla de upplysningar som anges
i bilaga VII C och i forekommande fall varje annan upplysning
som innehavaren av byggkoncessionen anser vara till nytta, i
overensstimmelse med de standardformuldr som kommissio-
nen antagit i enlighet med forfarandet i artikel 77.2.

3. Meddelandet skall offentliggoras enligt bestimmelserna i
artikel 36.2-36.8.

4. Artikel 37 om frivilligt offentliggorande av meddelanden
skall ocksa tillimpas.

Artikel 65

Tidsfrister for mottagande av anbudsansokningar och an-
bud

En innehavare av en byggkoncession som inte 4r en upphand-
lande myndighet och som skall tilldela ett kontrakt avseende
byggentreprenad skall faststdlla en frist for att motta anbud-
sansokningar, vilken inte far understiga 37 dagar frin och med
den dag dd meddelandet om upphandling skickades, och en
frist for mottagande av anbud, som inte fir understiga 40
dagar fran och med den dag dd meddelandet om upphandling
eller inbjudan att limna anbud skickades.

Artikel 38.5, 38.6 och 38.7 skall tillimpas.



L 134/152

Europeiska unionens officiella tidning

30.4.2004

AVDELNING IV

REGLER OM PROJEKTTAVLINGAR PA TJANSTEOMRADET

Artikel 66
Allminna bestimmelser

1. Reglerna for att anordna en projekttavling skall faststillas
enligt artiklarna 66-74 och skall héllas tillgingliga for dem
som dr intresserade av att delta i projekttavlingen.

2. Ritten att delta i projekttavlingar fir inte begrinsas

a) till en medlemsstats territorium, eller till en del av detta
territorium,

b) till att deltagarna skall vara antingen fysiska personer eller
juridiska personer, med hdnvisning till att lagen i den
medlemsstat ddr projekttdvlingen anordnas skulle kriva
detta.

Artikel 67
Tillimpningsomride

1. Denna avdelning skall tillimpas pd projekttavlingar som
anordnas av

a) upphandlande myndigheter som 4r centrala statliga myndig-
heter enligt bilaga IV, frin och med ett troskelvirde som ar
minst 162 000 euro,

b) andra upphandlande myndigheter dn dem i bilaga IV, fran
och med ett troskelvirde som dr minst 249 000 euro,

¢) alla upphandlande myndigheter, frin och med ett troskel-
virde som dr minst 249 000 euro, om projekttivlingen
giller tjanster i kategori 8 i bilaga II A, teletjanster i
kategori 5 vars position i CPV-nomenklaturen motsvarar
referensnumren CPC 7524, 7525 och 7526 och/eller de
tjanster som dr fortecknade i bilaga I B.

2. Denna avdelning skall tillimpas pa

a) projekttavlingar som anordnas inom ramen for tilldelning
av ett offentligt tjanstekontrakt,

b) projekttavlingar med priser ochfeller ersittningar till delta-
garna.

[ a avses med “troskelvirde” det uppskattade virdet exklusive
mervardesskatt av det offentliga tjanstekontraktet, inklusive
eventuella priser och/eller ersittningar till deltagarna.

[ b avses med "troskelvirde” summan av priserna och ersitt-
ningarna, inklusive det uppskattade vardet exklusive mervardes-
skatt av det offentliga tjanstekontrakt som senare kan tilldelas i

enlighet med artikel 31.3, om den upphandlande myndigheten
inte utesluter en sddan tilldelning i meddelandet om projekttiv-
ling.

Artikel 68
Undantag frin tillimpningsomradet

Denna avdelning skall inte tillimpas pa

a) de projekttavlingar avseende tjanster som avses i direktiv
2004/17[EG som anordnas av sddana upphandlande myn-
digheter som bedriver en eller flera av de verksamheter som
anges i artiklarna 3-7 i det direktivet i syfte att fortsitta att
bedriva denna verksambhet, eller pd sidana tivlingar som
inte omfattas av tillimpningsomrddet for det hir direktivet.

Emellertid skall detta direktiv dven fortsittningsvis tillimpas
pa projekttavlingar avseende tjanster som har anordnats av
en upphandlande myndighet som bedriver en eller flera av
de verksamheter som avses i artikel 6 i direktiv 2004/17[EG
och som anordnats for dessa verksamheter si linge som
den berérda medlemsstaten anvinder sig av den mojlighet
som avses i artikel 71 andra stycket i det direktivet for att
uppskjuta tillimpningen av detta.

b) de projekttavlingar som anordnas i sddana fall som avses i
artiklarna 13, 14 och 15 i detta direktiv for offentliga
tjanstekontrakt.

Artikel 69
Meddelanden

1. En upphandlande myndighet som onskar anordna en
projekttivling skall informera om detta genom ett meddelande
om projekttavling.

2. En upphandlande myndighet som har anordnat en pro-
jekttavling skall sinda en kommunikation om resultatet av
projekttavlingen i enlighet med artikel 36 och skall vidare
kunna visa vilken dag meddelandet avsindes.

Sddan information om resultatet av tivlingen behover inte
offentliggoras, om detta skulle hindra tillimpning av lag, strida
mot allménintresset, skada offentliga eller privata foretags
berittigade affirsintressen eller motverka en sund konkurrens
mellan tjansteleverantorer.

3. Artikel 37 om offentliggorande av meddelanden skall
ocksa tillimpas for projekttavlingar.
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Artikel 70

Utformning och sitt for offentliggérande av meddelanden
om projekttivlingar

1. De meddelanden som avses i artikel 69 skall innehélla de
upplysningar som anges i bilaga VII D i 6verensstimmelse med
de standardformuldr som kommissionen antagit i enlighet med
forfarandet i artikel 77.2.

2. Meddelandena skall offentliggoras enligt artikel 36.2-
36.8.

Artikel 71
Kommunikationssitt

1. Artikel 42.1, 42.2 och 42.4 skall tillimpas for alla
meddelanden om projekttivlingar.

2. Meddelanden, utbyte och lagring av information skall ske
pa ett sddant sdtt att det sdkerstdlls att integritet och sekretess
for de av tivlingsdeltagarna inldimnade uppgifterna bevaras
samt att juryn inte far ta del av innehdllet i planer och projekt
innan tidsfristen for inlimnande har 16pt ut.

3. Foljande regler skall tillimpas pd utrustning for elektro-
niskt mottagande av planer och projekt:

a) Information om de nodvindiga specifikationerna for elek-
tronisk overforing av planer och ritningar, inklusive krypter-
ing, skall vara tillganglig for de berorda parterna. Utrustning
for elektroniskt mottagande av planer och projekt skall
dessutom overensstimma med kraven i bilaga X.

b) Medlemsstaterna far infora eller behdlla frivilliga ackrediter-
ingssystem som syftar till att hoja nivin pd certifierings-
tjanster for sidan utrustning.

Artikel 72

Urval av deltagare i projekttivlingen

Om deltagarantalet i en projekttavling dr begrinsat, skall den
upphandlande myndigheten faststdlla entydiga och icke-diskri-

minerande kriterier for urvalet. Antalet tivlingsdeltagare som
inbjuds att delta skall under alla omstindigheter vara sa stort
att verklig konkurrens sikerstalls.

Artikel 73
Juryns sammansittning

Juryn skall vara sammansatt uteslutande av fysiska personer
som dr oberoende i forhdllande till deltagarna i projekttav-
lingen. Om det krivs sirskilda yrkeskvalifikationer for att fa
delta i en projekttavling, skall minst en tredjedel av ledamo-
terna i juryn ha dessa eller likvirdiga kvalifikationer.

Artikel 74
Juryns beslut

1. Juryn skall vara sjilvstindig i sina beslut och yttranden.

2. Den skall granska planer och projekt som tdvlingsdelta-
garna har lagt fram anonymt och uteslutande utgd frin de
kriterier som anges i meddelandet om projekttavlingen.

3. Den skall ange sin rangordning av projekten, som gjorts
pa grundval av varje projekts fortjanster, i ett protokoll som
skall undertecknas av dess medlemmar och innehalla kommen-
tarer och eventuella punkter som kan behéva klargoras.

4. Anonymiteten skall respekteras tills juryn har avgett ett
yttrande eller meddelat ett beslut.

5.  Tavlingsdeltagarna kan vid behov uppmanas att besvara
frdgor som juryn har noterat i protokollet i syfte att klargora
projektets alla aspekter.

6.  Det skall upprittas fullstindiga protokoll over dialogen
mellan jurymedlemmarna och tivlingsdeltagarna.

AVDELNING V

SKYLDIGHETER ATT LAMNA UPPGIFTER FOR STATIST!_KANDAMAL, VERKSTALLIGHETSBEFOGENHE-
TER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 75
Skyldigheter att limna uppgifter for statistikindamal

For att resultaten av tillimpningen av detta direktiv skall kunna
bedomas skall medlemsstaterna senast den 31 oktober varje ar
till kommissionen Overlimna en statistikrapport, utformad i
enlighet med artikel 76, 6ver de varukontrakt, tjanstekontrakt
och byggentreprenadkontrakt som den upphandlande myndig-
heten har tilldelat under det foregdende dret.

Artikel 76
Statistikrapportens innehall

1. For varje upphandlande myndighet som anges i bilaga IV
skall statistikrapporten minst omfatta foljande uppgifter:

a) Antal tilldelade kontrakt och kontraktens virde nir det
giller kontrakt som omfattas av detta direktiv.
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b) Antal kontrakt och kontraktens virde for sidan tilldelning
av kontrakt som sker enligt undantag fran avtalet.

Uppgifterna enligt led a i forsta stycket skall i storsta mojliga
utstrackning redovisas enligt foljande uppdelning:

a) Anvinda upphandlingsforfaranden.

b) For varje forfarande byggentreprenader enligt bilaga I samt
varor och tjanster enligt bilaga II, identifierade efter kategori
i CPV-nomenklaturen.

¢) Nationaliteten hos den ekonomiska aktor som tilldelades
kontraktet.

Nar kontrakt tilldelas genom forhandlat forfarande skall de
uppgifter som avses i led a i forsta stycket dessutom delas
upp med hinsyn till de forhillanden som anges i artiklarna 30
och 31 samt omfatta antalet kontrakt och virdet av de kon-
trakt som tilldelats av den medlemsstat eller tredje land som de
anbudsgivare som tilldelats kontraktet tillhor.

2. For andra upphandlande myndigheter 4n dem som anges
i bilaga IV skall statistikrapporten minst omfatta foljande upp-
gifter:

a) Antal tilldelade kontrakt och kontraktens virde uppdelade i
enlighet med punkt 1 andra stycket.

b) Totalt virde av kontrakten avseende sddan tilldelning som
sker enligt undantag fran avtalet.

3. Statistikrapporten skall klart ange alla andra statistiska
uppgifter som begirs enligt avtalet.

De uppgifter som avses i forsta stycket skall faststdllas enligt
forfarandet i artikel 77.2.
Artikel 77
Réidgivande kommitté
1. Kommissionen skall bitridas av Rddgivande kommittén

for offentliga upphandlingskontrakt, som inrittats genom arti-
kel 1 i rddets beslut 71/306/EEG ('), nedan kallad "kommittén”.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7
i beslut 1999/468EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 78
Revidering av troskelvirden

1. Kommissionen skall vartannat ar frdn och med detta
direktivs ikrafttridande kontrollera de troskelvirden som fast-

() EGT L 185, 16.8.1971, s. 15. Beslutet dndrat genom beslut
77/63/EEG (EGT L 13, 15.1.1977, s. 15).

stlls i artikel 7 och vid behov revidera dem i enlighet med
forfarandet i artikel 77.2.

Troskelvirdena skall berdknas utifrin genomsnittlig dagskurs
for euro, uttryckt i sirskilda dragningsritter (SDR), under de
24 manader som slutar den sista dagen i augusti omedelbart
fore den revidering som borjar gilla den 1 januari. Om det
behévs skall de reviderade troskelvirdena avrundas nedat till
ndrmaste tusental euro for att sikerstilla iakttagandet av de
gillande troskelvardena enligt avtalet, uttryckta i SDR.

2. Samtidigt med revideringen enligt punkt 1 skall kommis-
sionen enligt forfarandet i artikel 77.2 anpassa foljande:

a) Troskelvirdena i artikel 8 forsta stycket a, i artikel 56 och i
artikel 63.1 forsta stycket skall anpassas till det reviderade
troskelvardet for offentliga byggentreprenadkontrakt.

b) Troskelvirdena i artikel 8 forsta stycket b och i artikel 67.1
a skall anpassas till det reviderade troskelvirdet for offent-
liga tjanstekontrakt som tilldelats av de upphandlande myn-
digheter som anges i bilaga IV.

¢) Troskelvirdet i artikel 67.1 b och ¢ skall anpassas till det
reviderade troskelvardet for offentliga tjdnstekontrakt som
tilldelas av de upphandlande myndigheter som inte anges i
bilaga IV.

3. Motvirdena till de troskelvirden som faststills enligt
punkt 1 i nationella valutor nir det giller de medlemsstater
som inte deltar i den monetdra unionen skall i princip revide-
ras vartannat ar frdn och med den 1 januari 2004. Berik-
ningen av detta vidrde skall baseras pd den genomsnittliga
dagskursen for dessa valutor uttryckt i euro under de 24
mdnader som slutar den sista dagen i augusti omedelbart fore
den revidering som borjar gilla den 1 januari.

4. De reviderade troskelvirdena enligt punkt 1 och deras
motvirden i de nationella valutor som avses i punkt 3 skall
offentliggoras av kommissionen i Europeiska unionens officiella
tidning 1 borjan av november efter revideringen.

Artikel 79

Andringar
Kommissionen  fir dndra foljande enligt forfarandet i artikel
77.2:

a) Den tekniska utformningen av de berdkningsmetoder som
avses i artikel 78.1 andra stycket och artikel 78.3.
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b) Formerna for hur de meddelanden som avses i artiklarna
35, 58, 64 och 69 samt de statistikrapporter som foreskrivs
i artikel 35.4 fjarde stycket och i artiklarna 75 och 76 skall
upprittas, overforas, mottas, Oversittas, insamlas och spri-

das.

¢) De sirskilda formerna f6r hanvisningar till sirskilda positio-
ner i CPV-nomenklaturen i meddelandena.

d) Forteckningarna over offentligrattsliga organ och kategorier
av organ enligt bilaga I, nir dessa, grundade pd anmail-
ningar fran medlemsstaterna, visar sig nodvindiga.

e) Forteckningarna 6ver de centrala statliga myndigheter som
avses i bilaga IV, efter de dndringar som dr nodvindiga for
att folja avtalet.

f) Referensnumren till nomenklaturen i bilaga I, forutsatt att
detta direktivs materiella tillimpningsomrdde inte &ndras
ddrigenom, och formerna for hinvisningar i meddelandena
till sdrskilda nummer i denna nomenklatur.

g) Referensnumren till nomenklaturen i bilaga II, forutsatt att
direktivets materiella tillimpningsomrdde inte dndras dérige-
nom, och formerna f6r hinvisning i meddelandena till
sirskilda nummer i denna nomenklatur inom de tjinste-
kategorier som anges i den bilagan.

h) Bestimmelserna om overforing och offentliggorande av de
uppgifter som avses i bilaga VII, av skdl som hinger
samman med tekniska framsteg eller av administrativa skal.

i) Bestimmelserna om och de tekniska krav pd utrustningen
for elektronisk mottagning enligt punkterna a, f och g i
bilaga X.

Artikel 80

Genomférande

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser i
lagar och andra forfattningar som ar nodvindiga for att folja
detta direktiv senast den 31 januari 2006. De skall genast
underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de inne-
halla en hinvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en sddan

hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur
hinvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna tex-
ten till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 81
Overvakningsmekanismer

Enligt rddets direktiv 89/665/EEG av den 21 december 1989
om samordning av lagar och andra forfattningar for provning
av offentlig upphandling av varor och bygg- och anliggnings-
arbeten (') skall medlemsstaterna genom effektiva, tillgingliga
och klara och tydliga mekanismer se till att detta direktiv
genomfors.

[ detta syfte kan de bland annat utse eller inritta ett oberoende
organ.

Artikel 82
Upphivande

Direktiv. 92/50/EEG, med undantag av artikel 41, samt
direktiven 93/36/EEG och 93/37[EEG skall upphora att gilla
med verkan fran och med den dag som anges i artikel 80 utan
att detta paverkar medlemsstaternas skyldigheter nir det giller
fristerna for 6verforing och tillimpning enligt bilaga XI.

Hanvisningar till de upphdvda direktiven skall anses som
hinvisningar till detta direktiv och skall ldsas enligt jamforel-
setabellen i bilaga XIL

Artikel 83

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

() EGT L 395, 30.12.1989, s. 33. Direktivet dndrat genom direktiv

92/50/EEG.
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Artikel 84
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Strasbourg den 31 mars 2004
Pi Europaparlamentets vignar Pi ridets vignar
P. COX D. ROCHE

Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

FORTECKNING OVER VERKSAMHET SOM OMFATTAS AV ARTIKEL 1.2 b ()

NACE ()
Avdelning F Byggentreprenader CPV-kod
Huyud- Grupp Under- Bendmning Anm.
grupp grupp
45 Byggverksamhet Omlfattar: 45000000
— nybyggnad, renovering och normal re-
paration
45.1 Mark- och grundarbeten 45100000
45.11 Rivning av hus; markar- | Omfattar: 45110000
beten — rivning och rasering av byggnader och
andra anlaggningar
— r6jning av byggplatser
— markarbeten: schaktning, deponering,
nivellering av byggplatser, dikesgrav-
ning, bergrensning, spriangning etc.
— iordningstillande av gruvarbetsplatser:
avtickning samt annat iordningstillan-
de av dgor och platser som innehéller
mineraler
Omfattar dven:
— drénering av byggplatser
— drénering av jordbruks- eller skogs-
bruksmark
45.12 | Markundersokning Omfattar: 45120000
— provborrning och tagning av kidrnprov
for byggande, for geofysiska, geologiska
eller liknande dndamal
Omlfattar inte:
— borrning av killor for produktion av
rapetroleum eller naturgas jfr 11.20
— brunnsborrning jfr 45.25
— schaktsankning jfr 45.25
— spéarning av olje- och naturgasfilt, ut-
forande av geofysiska, geologiska och
seismiska undersokningar jfr 74.20
45.2 Bygg- och anldggnings- 45200000
arbeten

(") Om tolkningen skiljer sig 4t mellan CPV och NACE, skall NACE-nomenklaturen tillimpas.
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NACE ()

Avdelning F

Byggentreprenader

Huvud-
grupp

Grupp

Under-
grupp

Bendmning Anm.

CPV-kod

45.21

Uppforande av hus och | Omfattar:

andra byggnadsverk — byggande av alla slags byggnader

— byggande av anliggningar inom vig-
och vattenbyggnad o.d.:

— broar, inklusive sddana for upphojda
végar, viadukter, tunnlar och tunnelba-
nor

— rorledningar for fjarrtransport, fjarrnat
for el och telekommunikation

— rorledningar i tdtort, titortsndt for el
och telekommunikation samt darmed
forknippade arbeten

— montering och uppforande pé plats av
monteringsfirdiga byggnader

Omfattar inte:

— tjanster i anslutning till rapetroleum-
och naturgasutvinning jfr 11.20

— uppforande av kompletta monterings-
fardiga byggnader av egentillverkade
delar av annat material 4n betong jfr
huvudgrupperna 20, 26 och 28

— anldggning av stadion, simbassinger,
idrottshallar, tennisbanor, golfbanor el-
ler andra idrottsanldggningar, exklusive
uppforande av byggnader jfr 45.23

— bygginstallationer jfr 45.3
— slutbehandling av byggnader jfr 45.4

— arkitektverksamhet och teknisk konsul-
tverksamhet jfr 74.20

— projektledning for byggande jfr 74.20

45210000

45.22

Takarbeten Omfattar:
— byggande av tak
— taktickning

— impregnering

45220000

45.23

Anldggning av vigar, | Omfattar:
flygfilt och idrottsan-

liganingar — anldggning av vdgar, gator samt andra

kor- och géngvigar
— anldggning av jarnvagar

— anldggning av start- och landningsba-
nor pa flygfalt

— anldggning av stadion, simbassinger,
idrottshallar, tennisbanor, golfbanor el-
ler andra idrottsanldggningar, exklusive
uppforande av byggnader

— madlning av vdgmarkeringar och mar-
keringar pa parkeringsplatser

Omfattar inte:

— forberedande markarbeten jfr 45.11

45230000




30.4.2004

Europeiska unionens officiella tidning

L 134/159

NACE ()

Avdelning F

Byggentreprenader

Huvud-
grupp

Grupp

Under-
grupp

Bendmning Anm.

CPV-kod

45.24

Vattenbyggnad Omfattar:
— anldggning av:

— vattenleder, hamn- och flodarbeten,
sméabatshamnar (marinor), slussar
etc.

— dammar, diken o.d.
— muddring

— undervattensarbete

45240000

45.25

Andra bygg- och an- | Omfattar:

liggningsarbeten — bygg- eller anldggningsverksamhet som

ar specialiserad inom ndgot for olika
slags konstruktioner gemensamt omra-
de och fordrar specialistkompetens eller
specialutrustning:

— grundldggning inklusive palning

— borrning och byggande av brunnar,
schaktsankning

— uppforande av icke egentillverkade
stalelement

— bockning av stdl
— murning och stenldggning

— resning och nedmontering av bygg-
nadsstillningar och arbetsplattfor-
mar, inklusive  uthyrning av
byggnadsstillningar och arbetsplatt-
formar

— uppforande av skorstenar och in-
dustriugnar

Omfattar inte:

— uthyrning av byggnadsstdllningar utan
resning och nedmontering jfr 71.32

45250000

453

Bygginstallationer

45300000

45.31

Elinstallationer Omfattar:

— installation i byggnader och andra an-
laggningar av:

elkablar och elarmatur
telekommunikationssystem
elvarmesystem

antenner

brandlarm

tjuvlarm

hissar och rulltrappor

askledare etc.

45310000
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Avdelning F

Byggentreprenader

Huvud-
grupp

Grupp

Under-
grupp

Bendmning

Anm.

CPV-kod

45.32

Isoleringsarbeten

Omfattar:

— installation i byggnader och andra an-
laggningar av virme-, ljud- eller vibra-
tionsisolering

Omfattar inte:
— impregnering jfr 45.22

45320000

45.33

VVS-arbeten

Omfattar:

— installation i byggnader och andra an-
laggningar av:

vattensystem samt sanitetsutrustning
gasarmaturer

virme-, ventilations-, kyl- och luftkon-
ditioneringsutrustning  inklusive led-
ningar

sprinklersystem

Omfattar inte:

— installation av elvirmesystem jfr 45.31

45330000

45.34

Andra bygginstallationer

Omfattar:

— installation av belysnings- och signal-
system till vagar, jarnvagar, flygfilt och
hamnar

— installation i byggnader och andra an-
laggningar av andra armaturer och an-
ordningar

45340000

45.4

Slutbehandling av bygg-
nader

45400000

45.41

Puts-, fasad- och stucka-
turarbeten

Omfattar:

— anbringande pd byggnader och andra
anldggningar av invindig eller utvindig
puts och stuck inklusive nirstiende
basmaterial for putsning

45410000

45.42

Byggnadssnickeriarbeten

Omfattar:

— installation av icke egentillverkade dor-
rar, fonster, dorr- och fonsterkarmar,
kok med fast inredning, trappor bu-
tiksinredning o.d., av trd eller andra
material

— invindig slutbehandling sisom arbete
med tak, viggbeklidnader av trd och
flyttbara skiljeviggar

Omfattar inte:

— ldggning av parkett och andra golvbe-
laggningar av trd jfr 45.43

45420000
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Avdelning F

Byggentreprenader

Huvud-
grupp

Grupp

Under-
grupp

Bendmning

Anm.

CPV-kod

45.43

Golv- och viggbeligg-
ningsarbeten

Omfattar:

— laggning, uppsittning eller fastsdttning
i byggnader och andra anldggningar av:

vigg- eller golvplattor av keramiskt
material, betong eller huggen sten

parkett och andra golvbeldggningar av
trd

mattor samt golvbeldggningar av lino-
leum, inklusive av gummi eller plast

terrazzo-, marmor-, granit- eller skiffer-
golv eller -viggar

tapeter

45430000

45.44

Maleri- och glasmasteri-
arbeten

Omfattar:

— invindig och utvindig mélning av

byggnader

— madlning av anldggningar inom vag-
och vattenbyggnad o.d.

— installation av glas, speglar etc.
Omfattar inte:

— installation av fonster jfr 45.42

45440000

45.45

Annan  slutbehandling
av byggnader

Omfattar:
— installation av privata simbassidnger

— rengoring med 4nga, blistring och lik-
nande behandling av fasader

— annan slutbehandling av byggnader

Omfattar inte:

— invindig rengoring av byggnader och
andra konstruktioner jfr 74.70

45450000

45.5

Uthyrning av bygg- och
anldggningsmaskiner
med forare

45500000

45.50

Uthyrning av bygg- och
anldggningsmaskiner
med forare

Omfattar inte:

— uthyrning av bygg- och anldggnings-
maskiner samt -utrustning utan forare
jfr 71.32

(') Radets forordning (EEG) nr 3037/90 av den 9 oktober 1990 om statistisk naringsgrensindelning i Europeiska gemenskapen

(EGT L 293, 24.10.1990, s. 1). Forordningen dndrad genom kommissionens férordning (EEG) nr 761/93 (EGT L 83, 3.4.1993, s. 1).
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BILAGA II
TJANSTER SOM OMFATTAS AV ARTIKEL 1.2 d
BILAGA I A (1)
Kategori Beskrivning CPC-referensnummer (') CPV-referensnummer
1 Underhélls- och reparations- | 6112, 6122, 633, Frdn 50100000 till 50982000
tjanster 886 (utom 50310000 till 50324200 och
50116510-9, 50190000-3, 50229000-6,
50243000-0)
2 Landtransport (3, dven siker- | 712 (utom 71235), Frin 60112000-6 till 60129300-1
hets- och kurirtransporter, | 7512, 87304 (utom 60121000 till 60121600,
med undantag av postbeford- 60122200-1, 60122230-0) och fran
ran 64120000-3 till 64121200-2
3 Flygtransport av passagerare | 73 (utom 7321) Fran 62100000-3 till 62300000-5
och gods, med undantag av (utom 62121000-6, 62221000-7)
postbefordran
4 Postbefordran pd land () och | 71235, 7321 60122200-1, 60122230-0
i luften 62121000-6, 62221000-7
5 Telekommunikationstjanster 752 Fran 64200000-8 till 64228200-2,
72318000-7 och
fran 72530000-9 till 72532000-3
6 Finansiella tjanster: ex 81, 812, 814 Frdn 66100000-1 till 66430000-3 och
. - N
a) Forsikringstjinster fran 67110000-1 till 67262000-1 (')
b) Bank- och investerings-
tjanster (°)
7 Databehandlingstjanster och | 84 Frén 50300000-8 till 50324200-4
ddrmed sammanhingande Fran 72100000-6 till 72591000-4
tjanster (utom 72318000-7 och fran 72530000-9
till 72532000-3)
8 Forsknings- och utvecklings- | 85 Fran 73000000-2 till 73300000-5
tjanster (*) (utom 73200000-4, 73210000-7,
7322000-0)
9 Redovisnings-, revisions- och | 862 Frdn 74121000-3 till 74121250-0
bokforingstjanster
10 Marknads- och opinionsun- | 864 Frén 74130000-9 till 74133000-0 och
dersokningar 74423100-1, 74423110-4
11 Organisationskonsulttjans- 865, 866 Fran 73200000-4 till 73220000-0

ter °) och diarmed samman-
hingande tjanster

Frdn 74140000-2 till 74150000-5
(utom 74142200-8) och
74420000-9, 74421000-6,
74423000-0, 74423200-2,
74423210-5, 74871000-5,
93620000-0

(") Vid olikheter i tolkningen mellan CPV och CPC skall CPC-nomenklaturen tillimpas.
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Kategori Beskrivning CPC-referensnummer (') CPV-referensnummer
12 Arkitekttjdanster, tekniska kon- | 867 Frdn 74200000-1 till 74276400-8 och
sulttjinster och  integrerade frdn 74310000-5 till 74323100-0, och
tekniska tjanster, stadsplaner- 74874000-6

ing och landskapsarkitektur,
dirmed sammanhingande ve-
tenskapliga och tekniska kon-
sultjanster, teknisk provning

och analys
13 Reklamtjdnster 871 Frin 74400000-3 till 74422000-3
(utom 74420000-9 och 74421000-6)
14 Fastighetsstadning och fastig- | 874, 82201-82206 Fran 70300000-4 till 70340000-6 och
hetsforvaltning fran 74710000-9 till 74760000-4
15 Forlags- och tryckeritjanster | 88442 Fran 78000000-7 till 78400000-1

mot arvode eller pd kontrakt

16 Avlopps- och renhdllnings- | 94 Fran 90100000-8 till 90320000-6 och
tjanster, sanering och liknan- 50190000-3, 50229000-6,
de tjanster 50243000-0

CPV-nomenklatur (preliminir version) som anvinds for att faststilla tillimpningsomradet for direktiv 92/50/EEG.

Med undantag av jirnvigstransport som omfattas av kategori 18.

Med undantag av finansiella tjinster i samband med utfirdande, forvirv, forsiljning eller 6verforing av virdepapper eller andra
finansiella instrument samt riksbankstjanster.

Dessutom undantas tjanster som avser forvarv eller hyra, oavsett finansieringsvillkor, av mark, befintliga byggnader eller annan fast
egendom eller som avser rittigheter till sddan egendom. Finansiella tjdnster som tillhandahélls samtidigt med, fore eller efter kope-
eller hyreskontraktet, oberoende av form, skall dock omfattas av detta direktiv.

Med undantag av forsknings- och utvecklingstjanster som inte uteslutande ir till formén for den upphandlande myndigheten i dess
egen verksamhet, under forutsittning att dessa tjanster helt finansieras av den upphandlande myndigheten.

Med undantag av medlings- och forlikningstjinster.
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BILAGA Il B
Kategori Beskrivning CPC-referensnummer CPV-referensnummer
17 Hotell- och restaurangtjanster | 64 Fran 55000000-0 till 55524000-9 och
fran 93400000-2 till 93411000-2
18 Jarnvagstransport 711 60111000-9 och
fran 60121000-2 till 60121600-8
19 Sjétransport 72 Fran 61000000-5 till 61530000-9 och
fran 63370000-3 till 63372000-7
20 Hjilptjanster och tjdnster i | 74 62400000-6, 62440000-8,
anslutning till transporter 62441000-5, 62450000-1
Frén 63000000-9 till 63600000-5
(utom 63370000-3, 63371000-0,
63372000-7) och
74322000-2, 93610000-7
21 Juridiska tjanster 861 Fran 74110000-3 till 74114000-1
22 Rekrytering och urval av per- | 872 Fran 74500000-4 till 74540000-6
sonal (') (utom 74511000-4) och
fran 95000000-2 till 95140000-5
23 Spanings- och sikerhetstjans- | 873 (utom 87304) Fran 74600000-5 till 74620000-1
ter, med undantag av siker-
hetstransporter
24 Undervisning och yrkesutbild- | 92 Fran 80100000-5 till 80430000-7
ning
25 Hilsovard och socialtjinster 93 74511000-4, och
fran 85000000-9 till 85323000-9
(utom 85321000-5 och 85322000-2)
26 Fritids- och idrottsverksamhet | 96 Frdn 74875000-3 till 74875200-5 och
samt kulturverksamhet fran 92000000-1 tll 92622000-7
(utom 92230000-2)
27 Ovriga tjénster ()

(") Med undantag av anstillningskontrakt.

() Med undantag av kontrakt som avser forvirv, utveckling, produktion eller samproduktion av program som utfors av radio- och

TV-bolag samt kontrakt om sindningstider.
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BILAGA 1II

FORTECKNING OVER OFFENTLIGRATTSLIGA ORGAN OCH KATEGORIER AV ORGAN ENLIGT ARTIKEL
1.9 ANDRA STYCKET

I. BELGIEN
Organ
A

— Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d’Asile — Federaal Agentschap voor Opvang van Asielzoekers

— Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen

— Agence fédérale de Controle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire Controle
— Agence wallonne a I'Exportation

— Agence wallonne des Télécommunications

— Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées

— Aquafin

— Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

— Archives générales du Royaume et Archives de I'Etat dans les Provinces — Algemeen Rijksarchief en Rijksarchief in
de Provincién Astrid

— Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgi¢

— Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft

— Berlaymont 2000

— Bibliotheque royale Albert Ier — Koninklijke Bilbliotheek Albert I

— Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propreté — Net-Brussel — Gewestelijke Agentschap voor Netheid
— Bureau d'Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie — en Restitutiebureau

— Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau

— Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chomage — Hulpkas voor Werkloosheidsuitkeringen
— Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-Invalidité — Hulpkas voor Ziekte — en Invaliditeitsverzekeringen
— Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp — en Voorzorgskas voor Zeevarenden

— Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas der geneeskundige Verzorging
van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen

— Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

— Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs occupés dans les Entreprises
de Batellerie — Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen
voor Binnenscheepvaart

— Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs occupés dans les Entreprises
de Chargement, Déchargement et Manutention de Marchandises dans les Ports, Débarcadéres, Entrepots et Stations
(appelée habituellement «Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales des Régions maritimes») —
Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings — en Lossing-
sondernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen, Stapelplaatsen en Stations (gewoonlijk genoemd
,Bijzondere Compensatiekas voor Kindertoeslagen van de Zeevaartgewesten”)

— Centre d’Etude de I'Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie
— Centre de recherches agronomiques de Gembloux

— Centre hospitalier de Mons
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Centre hospitalier de Tournai
Centre hospitalier universitaire de Liege
Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest

Centre pour 'Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor
Racismebestrijding

Centre régional d’Aide aux Communes

Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudién

Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Controle de I'Electricité et du Gaz — Controlecomité voor Elekticiteit en Gas

Comité national de 'Energie — Nationaal Comité voor de Energie

Commissariat général aux Relations internationales

Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie
Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté frangaise de Belgique
Conseil central de I'Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises — Hoge Raad voor Zelfstandigen en de
kleine en middelgrote Ondernemingen

Conseil supérieur des Classes moyennes

Coopération technique belge — Belgische technische Cooperatie

Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung
Dienst voor de Scheepvaart
Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidiecerd Onderwijs

Domus Flandria

Entreprise publique des Technologies nouvelles de I'Information et de la Communication de la Communauté
francaise

Export Vlaanderen

Financieringsfonds voor Schuldafbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven

Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquicultuursector

Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Batiments scolaires

Fonds culturele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d’Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d’Institutions hospitalieres et médico-sociales de la Communauté frangaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom — Pensioenfonds voor de
Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom

Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen
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— Fonds des Maladies professionnelles — Fonds voor Beroepsziekten

— Fonds d'Indemnisation des Travailleurs licenciés en cas de Fermeture d’Entreprises — Fonds tot Vergoeding van de in

geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen Werknemers

Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale — Woningfonds van de grote
Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest

Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie
Fonds Film in Vlaanderen
Fonds national de Garantie des Batiments scolaires — Nationaal Warborgfonds voor Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégits houillers — Nationaal Waarborgfonds inzake Kolenmij-
nenschade

Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Etats étrangers — Fonds voor Financiering van de Leningen aan Vreemde
Staten

Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens

Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales — Brussels gewestelijk Herfinancierings-
fonds van de gemeentelijke Thesaurieén

Fonds voor flankerend economisch Beleid

Fonds wallon d’Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des Pompages et des Prises d’Eau
souterraine

Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Schulbauten

Grindfonds

Herplaatsingfonds
Het Gemeenschapsonderwijs

Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten

Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut voor Postdiensten en Tele-
communicatie

Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

Institut bruxellois pour la Gestion de I'Environnement — Brussels Instituut voor Milieubeheer
Institut d’Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte — aéronomie

Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes Entreprises
Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen

Institut d’Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring

Institut du Patrimoine wallon

Institut fiir Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen
Institut géographique nationale — Nationaal geografisch Instituut

Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine — Instelling voor de Ontwikkeling van
-ondergrondse Vergassing-

Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande — Universitaire instellingen van
publiek recht athangende van de Vlaamse Gemeenschap
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— Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté francaise — Universitaire instellingen van
publiek recht afhangende van de Franse Gemeenschap

— Institut national d’Assurance Maladie-Invalidité — Rijksinstituut voor Ziekte — en Invaliditeitsverzekering

— Institut national d’Assurances sociales pour Travailleurs indépendants — Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen
der Zelfstandigen

— Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven

— Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal Onderzoeksinstituut voor Arbeidsom-
standigheden

— Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre — Nationaal Instituut voor
Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers

— Institut national des Radioéléments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

— Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Crimino-
logie

— Institut pour 'Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering van de Arbeidsvoorwaarden
— Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen

— Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium

— Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van Belgié

— Institut scientifique de Service public en Région wallonne

— Institut scientifique de la Santé publique — Louis Pasteur — Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid — Louis
Pasteur

— Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in Vlaanderen
— Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

— Instituut voor het archeologisch Patrimonium

— Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

— Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant

J

— Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié

K

— Kind en Gezin

— Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

L

— Loterie nationale — Nationale Loterij

M

— Mémorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van Breendonk
— Musée royal de 'Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden-Afrika

— Musées royaux d’Art et d'Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis

— Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone Kunsten van Belgié
(0)

— Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

— Office central d’Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense — Centrale Dienst voor sociale en culturele
Actie van het Ministerie van Defensie

— Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de 'Emploi
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Office de Controle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

Office de Controle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités — Controledienst voor de Ziekenfondsen
en de Landsbonden van Ziekenfondsen

Office de la Naissance et de 'Enfance

Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d’'Outre-Mer — Dienst voor de overzeese sociale Zekerheid

Office for Foreign Investors in Wallonia

Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs salariés — Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers
Office national de 'Emploi — Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening

Office national de Sécurité sociale — Rijksdienst voor sociale Zekerheid

Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales — Rijksdienst voor sociale Zekerheid
van de provinciale en plaatselijke Overheidsdiensten

Office national des Pensions — Rijksdienst voor Pensioenen

Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie
Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst

Office régional bruxellois de 'Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling
Office régional de Promotion de I'Agriculture et de 'Horticulture

Office régional pour le Financement des Investissements communaux

Office wallon de la Formation professionnelle et de I'Emploi

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest

Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié

Organisme national des Déchets radioactifs et des Matiéres fissiles — Nationale Instelling voor radioactief Afval en
Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeelieden der Koopvaardij

Radio et Télévision belge de la Communauté frangaise
Régie des Batiments — Regie der Gebouwen

Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea

Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale — Brusselse hoofdstedelijk Dienst
voor Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d’Investissement pour les pays en développement — Belgische Investeringsmaatschappij voor Ontwink-
kelingslanden

Société d’Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans 'Ouest du Brabant wallon
Société de Garantie régionale
Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées — Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij
en erkende maatschappijen

Société publique d’Aide a la Qualité de I'Environnement
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Société publique d’Administration des Batiments scolaires bruxellois

Société publique d’Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon
Société publique d’Administration des Batiments scolaires du Hainaut
Société publique d’Administration des Batiments scolaires de Namur

Société publique d’Administration des Batiments scolaires de Liege

Société publique d’Administration des Batiments scolaires du Luxembourg
Société publique de Gestion de I'Eau

Société wallonne du Logement et sociétés agréées

Sofibail

Sofibru

Sofico

Théatre national
Théatre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Liefkenshoek

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media

Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Vlaams Egalisatie Rente Fonds

Vlaamse Hogescholenraad

Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

Vlaamse interuniversitaire Raad

Vlaamse Landmaatschappij

Vlaamse Milieuholding

Vlaamse Milieumaatschappij

Vlaamse Onderwijsraad

Vlaamse Opera

Vlaamse Radio en Televisicomroep

Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteit en Gasmarkt
Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde

Vlaams Fonds voor de Lastendelging

Vlaams Fonds voor de Letteren

Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap
Vlaams Informatiecentrum over Land en Tuinbouw

Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch Onderzoek in de Industrie

Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie
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— Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen

— Vlaams Landbouwinvesteringsfonds

— Vlaams Promotiecentrum voor Agro en Visserijmarketing
— Vlaams Zorgfonds

— Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen

II. DANMARK

Organ

Danmarks Radio

Det landsdekkende TV2

Danmarks Nationalbank

Sund og Belt Holding A/S

A/S Storebzlt

A[S @resund

@resundskonsortiet

Orestadsselskabet 1/S
Byfornyelsesselskabet Kabenhavn
Hovedstadsomrédets Sygehusfellesskab
Statens og Kommunernes Indkabsservice
Post Danmark

Arbejdsmarkedets Tillaegspension
Arbejdsmarkedets Feriefond
Lonmodtagernes Dyrtidsfond

Naviair

Kategorier

— De Almene Boligorganisationer (organisationer for offentligt subventionerade bostider),
— Lokale kirkelige myndigheder (lokala kyrkliga myndigheter),

— Andre forvaltningssubjekter (andra forvaltningsenheter).

III. TYSKLAND
1. Kategorier

Offentligrattsliga organ, inrattningar och stiftelser inrdttade av staten, delstaterna eller lokala myndigheter, i synnerhet
foljande:

1.1 Organ

— Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften (vetenskapliga hogskolor och studentforeningar med
stadgar),

— berufsstindige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftspriifer-, Architekten-, Arzte- und
Apothekerkammern) [yrkesorganisationer (samfund for advokater, skatterddgivare, redovisningsexperter, arkitekter,
ldkare och farmaceuter)],

— Wirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie- und Handelskammern, Handwerksinnungen,
Handwerkerschaften) [sammanslutningar av ekonomisk karaktir (jordbrukskammare, narings- och hantverkskamma-
re, handels- och industrikammare, yrkesorganisationer for hantverkare, hantverkskooperativ)],

— Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstriger) [socialforsikringar (sjukkassor, olycks-
falls- och pensionsforsikringsinstitutioner)],

— kassendrztliche Vereinigungen (foreningar for likare som 4r anslutna till kassan,

— Genossenschaften und Verbiande (kooperativa bolag och forbund).
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1.2 Inrittningar och stiftelser

Statligt kontrollerade enheter med allménnyttig, ¢j industriell eller kommersiell verksamhet, i synnerhet foljande:
— Rechtsfihige Bundesanstalten (federala byrder med rittskapacitet),

— Versorgungsanstalten und Studentenwerke (organisationer for nationell solidaritet och student- och skolorganisatio-
ner),

— Kultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen (kultur-, vilgorenhets- och hjilpstiftelser).

2. Privatrittsliga juridiska personer

Statligt kontrollerade enheter med allménnyttig, ¢j industriell eller kommersiell verksamhet, inbegripet Kommunale
Versorgungsunternechmen (kommunala myndigheter), i synnerhet foljande

— Gesundheitswesen (Krankenhduser, Kurmittelbetriebe, medizinische Forschungseinrichtungen, Untersuchungs- und
Tierkorperbeseitigungsanstalten) [hilsa (sjukhus, hélsohem, medicinska forskningsinstitut, laboratorier och destruk-
tionsanldggningar)],

— Kultur (6ffentliche Bithnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und botanische Garten [kultur
(statliga teatrar, orkestrar, museer, bibliotek, arkiv, djurparker och botaniska tradgédrdar],

— Soziales (Kindergirten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinder- und Jugendheime, Freizeiteinrichtungen,
Gemeinschafts- und Biirgerhduser, Frauenhduser, Altersheime, Obdachlosenunterkiinfte) [sociala frigor (forskolor,
daghem, vilohem, fritidshem och ungdomsgardar, fritidsanldggningar, gemenskapslokaler, kvinnohus, alderdomshem,
hem for bostadslosal,

— Sport (Schwimmbdder, Sportanlagen und -einrichtungen) [sport (simhallar, sportanliggningar)],
— Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) [sikerhet (brandkér, raddningstjdnst)],

— Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen, Volkshochschulen) [folkbildning (omskolnings-
centra, skolor for vuxenutbildning, fort- och vidareutbildning, folkhogskolor)],

— Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (Grofforschungseinrichtungen, wissenschaftliche Gesellschaften und Verei-
ne, Wissenschaftsforderung) [vetenskap, forskning och utveckling (stora forskningscentra, vetenskapliga bolag och
foreningar, frimjande av vetenskap)],

— Entsorgung (StrafSenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung) [renhallning (gatustidning, avfalls- och avlopps-
hantering)],

— Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung, Wohnungsunternehmen, soweit im Allgemei-
ninteresse titig, Wohnraumvermittlung) [fastigheter och bostider (stadsplanering, stadsutveckling, fastighetsbolag,
bostadsformedling)],

— Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) (ekonomi: bolag for frimjande av ekonomi),
— Friedhofs- und Bestattungswesen (kyrkogérds- och begravningsvisen),

— Zusammenarbeit mit den Entwicklungslindern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit, Entwicklungshilfe, Ausbil-
dung) [utvecklingsbistind (finansiering, tekniskt samarbete, utvecklingsbistdnd, utbildning)].

IV. GREKLAND

Kategorier

a) Offentliga foretag och offentliga organ.

b) Privatrittsliga juridiska personer, som tillhor staten eller som regelbundet enligt tillimpliga bestimmelser finansieras
genom statliga medel med minst 50 % av den drliga budgeten eller genom att minst 51 % av bolagskapitalet dgs av
staten.

o
R

Privatrittsliga juridiska personer, som tillhor offentligrittsliga juridiska personer, som tillhor lokala organ pa samtliga
nivder, ddribland den centrala sammanslutningen for lokala grekiska myndigheter (K.EAAKE.), som tillhor lokala
myndigheter i kommunerna, samt foretag och offentliga organ, och som tillhér juridiska personer enligt b ovan eller
regelbundet finansieras av dem, med minst 50 % av den drliga budgeten, enligt tillimpliga bestimmelser eller egna
stadgar, eller juridiska personer uppriknade ovan som &dger minst 51 % av dessa offentligrittsliga juridiska personer
bolagskapital.

V. SPANIEN

Kategorier

— Offentligrittsliga organ som lyder under — «Ley de Contratos de las Administraciones Piblicas», — andra dn de
som ingdr i — «Administracion General del Estado» (allmin statlig forvaltning).

— Offentligrittsliga organ som lyder under — «Ley de Contratos de las Administraciones Publicas», — andra dn de
som ingdr i — «Administracién de las Comunidades Auténomas» (forvaltning for sjalvstyrande regioner).

— Offentligrittsliga organ som lyder under — «Ley de Contratos de las Administraciones Publicas», — andra dn de

som ingdr i — Corporaciones Locales (lokala organ).

— Entidades Gestoras y los Servicios Comunes de la Seguridad Social (forvaltningsorgan och gemensamma social-
forsakringstjanster).
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VI. FRANKRIKE

Organ

— Collége de France

— Conservatoire national des arts et métiers

— Observatoire de Paris

— Institut national d’histoire de I'art (INHA)

— Centre national de la recherche scientifique (CNRS)

— Institut national de la recherche agronomique (INRA)

— Institut national de la santé et de la recherche médicale (INSERM)

— Institut de recherche pour le développement (IRD)

— Agence nationale pour 'emploi (ANPE)

— Caisse nationale des allocations familiales (CNAF)

— Caisse nationale d’assurance maladie des travailleurs salariés (CNAMTYS)

— Caisse nationale d'assurance vieillesse des travailleurs salariés (CNAVTS)

— Compagnies et établissements consulaires: chambres de commerce et d'industrie (CCI), chambres des métiers et
chambres d’agriculture

— Office national des anciens combattants et victimes de guerre (ONAC)

Kategorier

1. Nationella allmdnna inrdttningar

Vattenverk
Arkitekturskolor
Universitet

Instituts universitaires de formation des maitres (IUFM)

2. Inrdttningar for forvaltning pd regional nivd, departementsnivd eller lokal nivd

colleges (hogstadieskolor),
lycées (gymnasieskolor),
établissements publics hospitaliers (offentliga sjukhus),

offices publics d’habitations a loyer modéré (OPHLM) (offentliga formedlingar for bostader med 1ag hyra).

3. Sammanslutningar av regionala och lokala myndigheter

établissements publics de coopération intercommunale (allminna inrdttningar for interkommunalt samarbete),

institutions interdépartementales et interrégionales (institutioner som beror flera olika departement eller regioner).

VIL. IRLAND

Organ

Enterprise Ireland [Marketing, technology and enterprise development]

Forfds [Policy and advice for enterprise, trade, science, technology and innovation]
Industrial Development Authority

Enterprise Ireland

FAS [Industrial and employment training]

Health and Safety Authority

Bord Fdilte Eireann [Tourism development]

CERT [Training in hotel, catering and tourism industries]
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Irish Sports Council

National Roads Authority

Udaras na Gaeltachta [Authority for Gaelic speaking regions]
Teagasc [Agricultural research, training and development]
An Bord Bia [Food industry promotion]

An Bord Glas [Horticulture industry promotion]

Irish Horseracing Authority

Bord na gCon [Greyhound racing support and development]
Marine Institute

Bord lascaigh Mhara [Fisheries Development]

Equality Authority

Legal Aid Board

Kategorier

Regional Health Boards (Regionala sjukvérdsrad)
Hospitals and similar institutions of a public character (Sjukhus och liknande allminna inrittningar)
Vocational Education Committees (Kommittéer for yrkesutbildning)

Colleges and educational institutions of a public character (hogstadieskolor och institutioner som meddelar allméin
utbildning)

Central and Regional Fisheries Boards (centrala och regionala fiskerad)
Regional Tourism Organisations (regionala organ for turism)

National Regulatory and Appeals bodies (Nationella organ for tillsyn och Gverklaganden, till exempel inom sektorn
for telekommunikation, energi, fysisk stadsplanering, etc...)

Agencies established to carry out particular functions or meet needs in various public sectors (myndigheter som
inréttats for utfora sirskilda funktioner eller svara for olika offentliga sektorers behov [e.g. Healthcare Materials
Management Board, Health Sector Employers Agency, Local Government Computer Services Board, Environmental
Protection Agency, National Safety Council, Institute of Public Administration, Economic and Social Research
Institute, National Standards Authority etc.])

Other public bodies falling within the definition of a body governed by public law in accordance with Article 1 (7)
of this Directive. (Andra offentliga organ som motsvarar definitionen av ett offentligrattsligt organ enligt artikel 1.7 i
direktivet.)

VIII. ITALIEN

Organ

Societd "Stretto di Messina”

Ente autonomo mostra d’oltremare e del lavoro italiano nel mondo
Ente nazionale per l'aviazione civile — ENAC

Ente nazionale per l'assistenza al volo — ENAV

ANAS S.p.A

Kategorier

— Enti portuali e aeroportuali (hamn- och flygplatsenheter),

Consorzi per le opere idrauliche (konsortier for hydrauliska bygg- och anliggningsarbeten),

Universita statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le universita (statliga universitet,
statliga universitetsinstitut, konsortier for universitetens anldggningsarbeten),

Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (offentliga hjilp- och vilgérenhetsorgan),
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— Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o vulcanologici (vetenskapliga och
kulturella hogskoleinstitut, astronomiska, astrofysiska, geofysiska och vulkanologiska observatorier),

— Enti di ricerca e sperimentazione (forsknings- och experimentenheter),

— Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza (enheter som forvaltar obligatoriska sociala
trygghets- och hjilpsystem),

— Consorzi di bonifica (konsortier for markétervinning),

— Enti di sviluppo e di irrigazione (utvecklings- och konstbevattningsenheter),

— Consorzi per le aree industriali (konsortier for industriomréden),

— Comunita montane (samfilligheter i bergsomraden),

— Enti preposti a servizi di pubblico interesse (enheter med ansvar for allminnyttiga tjanster),

— Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero (offentliga enheter med ansvar
for kultur- och nojesevenemang, sport-, turist- och fritidsaktiviteter),

— Enti culturali e di promozione artistica (kulturella och konstbefrimjande enheter).

IX. LUXEMBURG

Kategorier

— Statliga allmédnna inréttningar som star under en regeringsmedlems Gverseende.
— Allménna inréttningar som star under kommunernas overseende.

Kommunalférbund som upprittades i kraft av lagen av den 23 februari 2001 om kommunalférbund.

X. NEDERLANDERNA

Organ

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministeriet for inrikesfrdgor och rikets inre forbindelser)
— Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (NIBRA)

— Nederlands Bureau Brandweer Examens (NBBE)

— Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie (LSOP)

— 25 afzonderlijke politieregio’s

— Stichting ICTU (ICTU-stiftelsen)

Ministerie van Economische Zaken (Ekonomiministeriet)

— Stichting Syntens

— Van Swinden Laboratorium B.V.

— Nederlands Meetinstituut B.V.

— Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR)
— Stichting Toerisme Recreatie Nederland (TRN)

— Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN)

— Gelderse Ontwikkelingsmaatschappij (GOM)
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— Overijsselse Ontwikkelingsmaatschappij (OOM)
— LIOF

— Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM)
— Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM)

— Onathankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit

Ministerie van Financién (Finansministeriet)

— De Nederlandse Bank N.V.
— Autoriteit Financiéle Markten

— Pensioen- & Verzekeringskamer

Ministerie van Justitie (Justitieministeriet)

— Stichting Reclassering Nederland (SRN)

— Stichting VEDIVO

— Voogdij- en gezinsvoogdij instellingen

— Stichting Halt Nederland (SHN)

— Particuliere Internaten

— Particuliere Jeugdinrichtingen

— Schadefonds Geweldsmisdrijven

— Centraal orgaan Opvang Asiclzoekers (COA)
— Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO)
— Landelijke organisaties slachtofferhulp

— College Bescherming Persoongegevens

— Stichting Studiecentrum Rechtspleging (SSR)
— Raden voor de Rechtsbijstand

— Stichting Rechtsbijstand Asiel

— Stichtingen Rechtsbijstand

— Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR)
— Clara Wichman Instituut

— Tolkencentra

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij (Ministeriet for jordbruk, naturvird och fiske)
— Bureau Beheer Landbouwgronden

— Faunafonds

— Staatsbosbeheer

— Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding

— Universiteit Wageningen

— Stichting DLO

— (Hoofd) productschappen

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministeriet for utbildning, kultur och vetenskap)
A. Algemene omschrijvingen

— de openbare of uit de openbare kas bekostigde bijzondere scholen voor basisonderwijs in de zin van de Wet op het
primair onderwijs
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— de openbare of uit de openbare kas bekostigde scholen voor speciaal onderwijs, voortgezet speciaal onderwijs, dan

wel instellingen voor speciaal en voortgezet onderwijs in de zin van de Wet op de expertisecentra

de openbare of uit de openbare kas bekostigde bijzondere scholen of inrichtingen voor voortgezet onderwijs in de
zin van de Wet op het Voortgezet Onderwijs

de openbare of uit de openbare kas bekostigde bijzondere instellingen in de zin van de Wet Educatie en
Beroepsonderwijs

de openbare of uit de openbare kas bekostigde bijzondere scholen in de zin van de Experimentenwet Onderwijs
de bekostigde universiteiten en hogescholen, de Open Universiteit, en de academische ziekenhuizen, bedoeld in de
Wet op het hoger onderwijs en wetenschappelijk onderzoek, alsmede de instellingen voor internationaal onderwijs
voorzover zij voor meer dan 50 % van overheidswege worden bekostigd Wetenschappelijk Onderzoek
schoolbegeleidingsdiensten in de zin van de Wet op het primair onderwijs of de Wet op de expertisecentra
landelijke pedagogische centra in de zin van de Wet subsidiéring landelijke onderwijsondersteunende activiteiten
omroepverenigingen als bedoeld in de Mediawet

fondsen als bedoeld in de Wet op het Specifick Cultuurbeleid

landelijke organen voor het beroepsonderwijs

stichtingen als bedoeld in de Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten

overige musea, die voor meer dan 50 % door OCenW worden bekostigd

overige organisaties en instellingen op het terrein van onderwijs, cultuur en wetenschappen die voor meer dan 50 %
door OcenW worden bekostigd

. Nominatieve opsomming

Informatie Beheer Groep

Stichting Participatiefonds voor het Onderwijs

Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent

Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF

Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen

Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs (Nuffic)
Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut
Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek
Nederlandse Organisatie voor toegepast-natuurwetenschappelijk onderzoek
College van Beroep voor het hoger Onderwijs

Vereniging van openbare bibliotheken NBLC

Koninklijke Bibliotheek

Stichting Muziek Centrum van de Omroep

Stichting Ether Reclame

Stichting Radio Nederland Wereldomroep

Nederlandse Programma Stichting

Nederlandse Omroep Stichting

Commissariaat voor de Media

Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties
Stichting Lezen

Dienst Omroepbijdragen

Centrum voor innovatie en opleidingen
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Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Arbetsmarknads- och socialministeriet)

Bedrijfsfonds voor de Pers

Centrum voor innovatie van opleidingen

Instituut voor Toetsontwikkeling (Cito)

Instituut voor Leerplanontwikkeling

Landelijk Dienstverlenend Centrum voor Studie- en Beroepskeuzevoorlichting
Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie
Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs
BVE-Raad

Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven
Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs
Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs

Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie

Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs
Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO
Stichting SoFoKles

Europees Platform

Stichting mobiliteitsfonds HBO

Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum

Stichting minderheden Televisie Nederland

Stichting omroep allochtonen

Stichting multiculturele Activiteiten Utrecht

School der Poézie

Nederlands Perscentrum

Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum
Bibliotheek voor varenden

Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden
Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken

Nederlandse luister- en braillebibliotheek

Federatie Slechtzienden- en Blindenbelang

Bibliotheek Le Sage Ten Broek

Doe Maar Dicht Maar

ElHizjra

Fonds Bijzondere Journalisticke Projecten

Fund for Central and East European Book Projects

Jongeren Onderwijs Media

Sociale Verzekeringsbank
Arbeidsvoorzieningsorganisatie

Stichting Silicose Oud Mijnwerkers
Stichting Pensioen- & Verzekeringskamer

Sociaal Economische Raad (SER)
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— Raad voor Werk en Inkomen (RWI)
— Centrale organisatie voor werk en inkomen

— Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministeriet for kommunikationer och offentliga arbeten)

— RDW Voertuig informatie en toelating
— Luchtverkeersbeveiligingsorganisatie (LVB)
— Nederlandse Loodsencorporatie (NLC)

— Regionale Loodsencorporatie (RLC)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Miliew (Ministeriet for bostdder, fysisk planering och miljo)

— Kadaster
— Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting

— Stichting Bureau Architectenregister

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministeriet for halsovdrd, valfard och idrott)
— Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesi¢ (COAR)
— College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG)

— Commissies voor gebiedsaanwijzing

— College sanering Ziekenhuisvoorzieningen

— Zorgonderzoek Nederland (ZON)

— Keuringsinstellingen Wet medische hulpmiddelen:

— N.V. KEMA/Stichting TNO Certification

— College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ)

— College voor Zorgverzekeringen (CVZ)

— Nationaal Comité 4 en 5 mei

— Pensioen- en Uitkeringsraad (PUR)

— College Tarieven Gezondheidszorg (CTG)

— Stichting Uitvoering Omslagregeling Wet op de Toegang Zicktekostenverzekering (SUO)

— Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM)
— Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS

— Stichting Sanquin Bloedvoorziening

— College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2¢c, Wet BIG

— Ziekenfondsen
— Nederlandse Transplantatiestichting (NTS)

— Regionale Indicaticorganen (RIO’s)

XI. OSTERRIKE

Alla organ som ar underkastade budgetkontroll av "Rechnungshof” (revisionsritten) — och som inte har industriell eller

kommersiell karaktir.
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XII. PORTUGAL

Kategorier

Institutos publicos sem cardcter comercial ou industrial (allménna institut utan industriell eller kommersiell karaktar)
Servigos publicos personalizados (offentliga organ som utgor en juridisk person)
Fundagoes publicas (allminna stiftelser)

Estabelecimentos publicos de ensino, investigagdo cientifica e sadde (allmdnna inréttningar for utbildning, veten-
skaplig forskning och hilsa)

XIII. FINLAND

Offentliga eller offentligt kontrollerade organisationer eller foretag som inte har industriell eller kommersiell karaktir.

XVI. SVERIGE

Alla icke-kommersiella organisationer vars upphandling overvakas av Namnden for offentlig upphandling.

XV. FORENADE KUNGARIKET

Organ

Design Council

Health and Safety Executive

National Research Development Corporation
Public Health Laboratory Service Board
Advisory, Conciliation and Arbitration Service
Commission for the New Towns

National Blood Authority

National Rivers Authority

Scottish Enterprise

Scottish Homes

Welsh Development Agency

Kategorier

Maintained schools (statsunderstodda skolor)

Universities and Colleges financed for the most part by other contracting authorities, (Universitet och hogskolor som
i de flesta fall finansieras av andra upphandlingsmyndigheter)

National Museums and Galleries (Nationella gallerier och museer)

Research Councils (Rad med uppgift att befrimja forskning)

Fire Authorities (Myndigheter med uppgift att bekdmpa skogsbrinder)

National Health Service Strategic Health Authorities (Nationella halsovardsmyndigheter)
Police Authorities (Polismyndigheter)

New Town Development Corporations (Statliga bolag for utveckling av nya stider)

Urban Development Corporations (Statliga bolag for stadsutveckling)
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BILAGA IV
CENTRALA STATLIGA MYNDIGHETER ()
BELGIEN
— [Etat — de Staat — staten
— les communautés — de gemeenschappen — gemenskaperna

— les commissions communautaires —

de gemeenschapscommissies —

gemenskaps-kommissionerna

— les régions — de gewesten — regionerna
— les provinces — de provincies — provinserna
— les communes — de gemeenten — kommunerna
— les centres publics d’aide sociale — de  openbare  centra  voor — socialkontoren
maatschappelijk welzijn
— les fabriques d'églises et les orga- — de kerkfabrieken en de instelling- — kyrkofabriker och organ for Gvri-

nismes chargés de la gestion du
temporel des autres cultes recon-
de erediensten

nus
— les sociétés de développement ré- — de  gewestelijke
gional maatschappijen

— les polders et wateringues —

— les comités de remembrement des ~—
biens ruraux

— les zones de police — de politiezones

— les associations formées par —

plusieurs des pouvoirs adjudica-
teurs ci-dessus.

en die belast zijn met het beheer
van de temporalien van de erken-

de polders en wateringen —

de verenigingen gevormd door —
een of meerdere aanbestedende
overheden hierboven.

ga erkinda religioners egendoms-
forvaltning

ontwikkelings- — bolag for regional utveckling (fr),
regionala utvecklingsbolag (nl)

dammar och bevattning

de ruilverkavelingscomités — kommittéer for fastighetsreglering

— polisdistrikten

sammanslutningar av flera ovan-
stdende upphandlingsmyndigheter

DANMARK

1. Folketinget — Parlamentet
2. Statsministeriet — Statsministerns kansli
3. Udenrigsministeriet — Utrikesministeriet

4. Beskeftigelsesministeriet — Arbetsmarknadsministeri-
et

5. Domstolsstyrelsen
. Finansministeriet

. Forsvarsministeriet — Forsvarsministeriet

(eI NN

. Indenrigs- og Sundhedsministeriet — Inrikes- och
hilsovardsministeriet

9. Justitsministeriet — Justitieministeriet

10. Kirkeministeriet — Kyrkoministeriet

11. Kulturministeriet

12. Miljeministeriet — Miljoministeriet

Rigsrevisionen — Riksrevisionsverket

5 styrelser og institutioner — 5 styrelser och institutioner

5 styrelser og institutioner — 5 styrelser och institutioner
Adskillige institutioner — Flera institutioner

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens
Serum Institut — Flera styrelser och institutioner, dérib-
land Statens Serum Institut

Rigspolitichefen, 2 direktorater samt et antal styrelser —
Rikspolischefen, 2 direktorat och ett antal styrelser

10 stiftsovrigheder — 10 domkapitel

Departement samt et antal statsinstitutioner — Departe-
ment och ett antal institutioner

6 styrelser

(") T detta direktiv avses med centrala statliga myndigheter sddana myndigheter som i végledande syfte anges i den hir bilagan samt, i den
mén som rittelser eller dndringar gjorts pé nationell nivd, de enheter som har ersatt dem.
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13. Ministeriet for Flygtninge, Indvandrere og Integration
— Ministeriet for flyktingfrdgor, invandrare och in-
tegration

14. Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri —
Ministeriet for livsmedel, jordbruk och fiske

15. Ministeriet for Videnskab, Teknologi og herunder
Udvikling — Ministeriet for vetenskap, teknik och
utveckling

16. Skatteministeriet

17. Socialministeriet

18. Trafikministeriet — Transportministeriet

19. Undervisningsministeriet — Utbildningsministeriet

1 styrelse

9 direktorater og institutioner — 9 direktorat och institu-
tioner

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg
og Statens uddannelsesbygninger — Flera styrelser och
institutioner, forskningscentrumet Risg och Statens utbild-
ningsanstalter

1 styrelse og institutioner — 1 styrelse och ett antal
institutioner
3 styrelser og institutioner — 3 styrelser och ett antal
institutioner
12 styrelser og institutioner, herunder
@resundsbrokonsortiet — 12 styrelser och institutioner,

diribland Oresundsbrokonsortiet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre insti-
tutioner — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitut och 5
andra institutioner

20. Gkonomi- og Erhvervsministeriet — Ekonomi- och  Adskillige styrelser og institutioner — Flera styrelser och
ndringsministeriet institutioner
TYSKLAND

Auswirtiges Amt

Bundesministerium des Innern (nur zivile Giiter)
Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium der Finanzen
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Bundesministerium fiir Verbraucherschutz, Erndhrung und
Landwirtschaft

Bundesministerium fiir Arbeit und Sozialordnung

Bundesministerium der Verteidigung (keine militdrischen
Giiter)

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Ju-

gend
Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau- und Wohnungswe-
sen

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktor-
sicherheit

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung

Utrikesministeriet

Forbundsinrikesministeriet (endast civil materiel)
Forbundsjustitieministeriet
Forbundsfinansministeriet

Forbundsministeriet for ekonomi och teknik

Forbundsministeriet for konsumentskydd, livsmedel och

jordbruk

Forbundsministeriet for arbetsmarknadsfragor och sociala
fragor

Forbundsforsvarsministeriet (icke-militdr materiel)

Forbundsministeriet for familje-, dldre-, kvinno- och ung-
domsfragor

Forbundsministeriet for hilsovard

Forbundsministeriet for transport, byggande och bostads-
fragor

Forbundsministeriet for miljo, naturskydd och reaktor-
sakerhet

Forbundsministeriet for utbildning och forskning

Forbundsministeriet for ekonomiskt samarbete och ut-
veckling

GREKLAND

1. Ynoupyeio Ecwtepikav, Anpootag Atoiknong kat Amokév-
TPOONS

2. Ynoupyeio Ecotepikav

3. Ynoupyeio Owovopiag kar O1KOVOpIKGY

4. Ynoupyelo Avamtuéng

5. Ynoupyeio Aikaioolvig

6. Ynoupyeio Edvikng Maudeiag kar Oprokevpdrtov

7. Ynoupyeio IToMmiopol

Ministeriet for inrikesfragor, offentlig forvaltning

Utrikesministeriet

Ministeriet for ekonomi och finansiella fragor
Ministeriet for utvecklingsfragor

Justitieministeriet

Ministeriet for utbildningsfrdgor och religiosa frégor

Kulturministeriet
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

. Ynoupyeio Yyeiag — Ipovotag

. Ynoupyeio Iepipadovtog, Xopotatiag kar Anpociov

Epyov

Ynoupyeio Epyaoiag kar Kowevikav Acpalicenv
Ynoupyeio Metagopav kar Emkowoviov
Ynoupyeio Tewpyiag

Ynoupyeio Epmopikiic Navtihiag

Ynoupyeio MakeSoviag- @pakng

Yrnoupyeio Atyaiou

Yrnoupyeio Tumou kat Méowv Malikiig Evnuépoong
Tevikn) Tpappateia Néag Teviag

Tevikn) Tpappateia Ioottag

Tevikr) Tpappateia Kowovikdv AcpaNicewv
Tevikr Tpappateia Anodnpou ENMviopot

Tevik) Tpappateia Bropmyaviag

Tevikr Tpappateia Epeuvag kar Texvoloyiag
Tevikr Tpappateia ADATiopoU

Tevik) Tpappateia Anpooiov Epyov

Tevikr Tpappateio Edvikne Stanotikrg Yrnpeotag EANNG-

dog

Edvikog Opyaviopog Kowovikrg ®povidag
Opyaviopog Epyatikii Katoukiag

Edviko Tunoypageio

Teviko Xnpueio tou Kpartoug

Tapeio Edvikig Odomotiag

Edviko Karodiotpiakod IMavemotipo Adnvav
Apiototéleto Tavemotjpio Oecoalovikng
Anpokpitelo Tavemotpio Opakng
[Mavemotpo Aryaiou

[avemotuo loavvivey

Mavemotpo TMatpov

Mavemotpo Makedoviag

ToAuteyveio Kprytng

Tifravideiog Anpoota TxoM| Texvov kot Emayyehpdtoy

Atywiteio Noookopieio

Apetaieio Noookopieio

Edvikd Kévipo Anpootag Atoiknong
Opyaviopog Awyeipiong Anposiou YAikoU A.E.
Opyaviopog Teopykdv AogaNicewy

Opyaviopog Tyohikav Kuplov

Ministeriet for hilsovard och valfird

Ministeriet for miljo, fysisk planering och offentliga arbe-
ten

Ministeriet for arbetsmarknadsfragor och social trygghet
Ministeriet for transport och kommunikation
Jordbruksministeriet

Ministeriet for handelsflottan

Ministeriet for Makedonien och Trakien
Ministeriet for Egeiska havet

Ministeriet for press och massmedier
Generalsekretariatet for ungdomsfrigor
Generalsekretariatet for jamstdlldhet
Generalsekretariatet for social trygghet
Generalsekretariatet for greker i utlandet
Generalsekretariatet for industri
Generalsekretariatet for forskning och teknik
Generalsekretariatet for idrott
Generalsekretariatet for offentliga arbeten

Nationella statistikorganet

Nationella vilfirdsorganisationen
Organisationen for arbetstagares bostider
Nationella tryckeriet

Allmiénna statslaboratoriet

Grekiska motorvigsfonden

Atens universitet

Thessalonikis universitet

Trakiens universitet

Egeiska universitetet

loanninas universitet

Patras universitet

Makedoniens universitet

Kretas polytekniska skola

Sivitanidios tekniska skola

Eginitio sjukhus

Areteio sjukhus

Nationella centret for offentlig forvaltning
Offentliga materialforvaltningsorganet
Jordbrukarnas forsikringsorgan

Skolbyggnadsorganisationen



L 134/184 Europeiska unionens officiella tidning 30.4.2004
46. Tevikd Emteleio Ztpatov () Arméns generalstab
47. Tevikd Emteleio Navtikou (1) Flottans generalstab
48. Tevikd Emiteheio Aeponopiag (1) Flygvapnets generalstab

49.

50.

0

EN\nvikr] Emitponr] Atopukiig Evépyeiag

Tevikn Tpappateia Exnaidevong Eviphikwy

Icke-krigsmateriel enligt bilaga V.

Presidencia del Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Hacienda

Ministerio de Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacién, Cultura y Deportes

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién

Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Ptblicas

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Economia

Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Ciencia y Tecnologia

1. Ministerier

Services du Premier ministre

Ministére des affaires étrangéres

Grekiska atomenergikommissionen

Generalsekretariatet for vuxenutbildning

SPANIEN

FRANKRIKE

Ministére des affaires sociales, du travail et de la solidarité

Ministére de l'agriculture, de I'alimentation, de la péche et des affaires rurales

Ministére de la culture et de la communication

Ministére de la défense (')

Ministere de I'écologie et du développement durable

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie

Icke-krigsmateriel.
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Ministere de I'équipement, des transports, du logement, du tourisme et de la mer
Ministére de la fonction publique, de la réforme de I'Etat et de 'aménagement du territoire
Ministére de lintérieur, de la sécurité intérieure et des libertés locales

Ministére de la justice

Ministére de la jeunesse, de I'éducation nationale et de la recherche

Ministere de l'outre-mer

Ministere de la santé, de la famille et des personnes handicapées

Ministére des sports

2. Nationella offentliga administrativa inrittningar

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agence nationale pour 'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour 'amélioration de I'habitat (ANAH)

Agence nationale pour l'indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres dagriculture (APCA)

Bibliotheque nationale de France

Bibliotheéque nationale et universitaire de Strasbourg

Bibliotheque publique d'information

Caisse des dépots et consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Centre des monuments nationaux (CMN)

Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique

Centre d’études du milieu et de pédagogie appliquée du ministere de l'agriculture

Centre d’études supérieures de sécurité sociale
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— Centres de formation professionnelle agricole

— Centre national dart et de culture Georges Pompidou

— Centre national de la cinématographie

— Centre national d’études et de formation pour I'enfance inadaptée

— Centre national détudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et des foréts
(CEMAGREF)

— Centre national des lettres

— Centre national de documentation pédagogique

— Centre national des oeuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
— Centre hospitalier des Quinze-Vingts

— Centre national de promotion rurale de Marmilhat
— Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)
— Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)
— Centres régionaux de la propriété forestiere

— Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants
— Commission des opérations de bourse

— Conseil supérieur de la péche

— Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres
— Conservatoire national supérieur de musique de Paris
— Conservatoire national supérieur de musique de Lyon
— Conservatoire national supérieur d’art dramatique

— Fcole centrale — Lyon

— Fcole centrale des arts et manufactures

— Ecole du Louvre

— Fcole frangaise darchéologie d’Athénes

— Fcole francaise d’Extréme-Orient

— Fcole frangaise de Rome

— Fcole des hautes études en sciences sociales

— Fcole nationale d’administration

— Fcole nationale de aviation civile (ENAC)

— Fcole nationale des Chartes

— Fcole nationale d’équitation

— Fcole nationale du génie rural des eaux et des foréts (ENGREF)
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— Fcoles nationales d'ingénieurs

— Fcole nationale d'ingénieurs des techniques des industries agricoles et alimentaires
— Fcoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

— Ecole nationale du génie de l'eau et de I'environnement de Strasbourg

— Fcole nationale de la magistrature

— Fcoles nationales de la marine marchande

— Fcole nationale de la santé publique (ENSP)

— Fcole nationale de ski et d’alpinisme

— Ecole nationale supérieure agronomique — Montpellier

— Fcole nationale supérieure agronomique — Rennes

— Fcole nationale supérieure des arts décoratifs

— Fcole nationale supérieure des arts et industries — Strasbourg

— FEcole nationale supérieure des arts et industries textiles — Roubaix

— Fcoles nationales supérieures d'arts et métiers

— Fcole nationale supérieure des beaux-arts

— Fcole nationale supérieure des bibliothécaires

— Fcole nationale supérieure de céramique industrielle

— Fcole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)
— Fcole nationale supérieure des industries agricoles alimentaires

— Fcole nationale supérieure du paysage

— Fcoles nationales vétérinaires

— Fcole nationale de voile

— Fcoles normales nationales d’apprentissage

— Fcoles normales supérieures

— Fcole polytechnique

— Fcole technique professionnelle agricole et foresti¢re de Meymac (Corréze)
— Fcole de sylviculture - Crogny (Aube)

— Fcole de viticulture et d'oenologie de la Tour-Blanche (Gironde)

— Fcole de viticulture - Avize (Marne)

— Hopital national de Saint-Maurice

— Ftablissement national des invalides de la marine (ENIM)
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— Ftablissement national de bienfaisance Koenigswarter

— Ftablissement de maitrise d'ouvrage des travaux culturels (EMOC)

— Ftablissement public du musée et du domaine national de Versailles

— Fondation Carnegie

— Fondation Singer-Polignac

— Fonds d'action et de soutien pour l'intégration et la lutte contre les discriminations
— Institut de I'élevage et de médecine vétérinaire des pays tropicaux (IEMVPT)
— Institut francais d’archéologie orientale du Caire

— Institut frangais de I'environnement

— Institut géographique national

— Institut industriel du Nord

— Institut national agronomique de Paris-Grignon

— Institut national des appellations dorigine (INAO)

— Institut national d’astronomie et de géophysique (INAG)

— Institut national de la consommation (INC)

— Institut national d'éducation populaire (INEP)

— Institut national d’études démographiques (INED)

— Institut national des jeunes aveugles — Paris

— Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

— Institut national des jeunes sourds — Chambéry

— Institut national des jeunes sourds — Metz

— Institut national des jeunes sourds — Paris

— Institut national du patrimoine

— Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (LN2.P3)
— Institut national de la propriété industrielle

— Institut national de recherches archéologiques préventives

— Institut national de recherche pédagogique (INRP)

— Institut national des sports et de 'éducation physique

— Instituts nationaux polytechniques

— Instituts nationaux des sciences appliquées

— Institut national supérieur de chimie industrielle de Rouen
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— Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
— Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
— Instituts régionaux d’administration

— Institut supérieur des matériaux et de la construction mécanique de Saint-Ouen
— Musée Auguste-Rodin

— Musée de I'armée

— Musée Gustave-Moreau

— Musée du Louvre

— Musée du quai Branly

— Musée national de la marine

— Musée national J.-J.-Henner

— Musée national de la Légion d’honneur

— Muséum national d’histoire naturelle

— Office de coopération et d’accueil universitaire

— Office francais de protection des réfugiés et apatrides

— Office national de la chasse et de la faune sauvage

— Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
— Office des migrations internationales (OMI)

— Office universitaire et culturel frangais pour I'Algérie

— Palais de la découverte

— Parcs nationaux

— Syndicat des transports parisiens d'lle-de-France

— Thermes nationaux - Aix-les-Bains

3. Ovriga nationella offentliga organ

— Union des groupements d’achats publics (UGAP)

IRLAND

President’s Establishment
Houses of the Oireachtas [Parliament] and European Parliament
Department of the Taoiseach [Prime Minister]

Central Statistics Office
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Department of Finance

Office of the Comptroller and Auditor General

Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Civil Service Commission

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor’s Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
Department of the Environment and Local Government
Department of Education and Science

Department of Communications, Marine and Natural Resources
Department of Agriculture and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht [Gaelic speaking regions] Affairs
Arts Council

National Gallery.
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1. Upphandlande enheter

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Presidenza del Consiglio dei Ministri
. Ministero degli Affari Esteri

. Ministero dell'Interno

. Ministero della Giustizia

. Ministero della Difesa

. Ministero dellEconomia e delle Finanze

. Ministero delle Attivitd Produttive

. Ministero delle Comunicazioni

. Ministero delle Politiche agricole e forestali

Ministero dell’Ambiente e tutela del Territorio

Ministero delle Infrastrutture e Transporti

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali

Ministero della Salute
Ministero dell'Istruzione, Universita e Ricerca

Ministero per i Beni e le attivita culturali

(") Icke-krigsmateriel

2. Ovriga nationella offentliga organ:

CONSIP SPA (Konsessionsinnehavare for offentliga infor-

mationstjanster) (')

ITALIEN

Ministerpresidentens kansli
Utrikesministeriet
Inrikesministeriet
Justitieministeriet
Forsvarsministeriet (')

Ekonomi- och finansministeriet (f.d. ekonomiministeriet
och finansministeriet)

Niringsministeriet (f.d. industri-, handels-, hantverks-, tu-
rism- och utrikeshandelsministeriet)

Kommunikationsministeriet (f.d. post- och telekommuni-
kationsministeriet)

Ministeriet f6r jord- och skogsbrukspolitik (f.d. ministeriet
for jordbrukstillgangar)

Milj6- och naturvardsministeriet (f.d. miljoministeriet)

Infrastruktur- och transportministeriet (f.d. trafikministeri-
et och ministeriet for offentliga arbeten)

Arbetsmarknads- och socialministeriet (f.d. ministeriet for
arbetsmarknadsfrdgor och social trygghet)

Halsovardsministeriet
Ministeriet for utbildning- universitet och forskning

Ministeriet for kulturarv och kulturverksamhet

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)

(") Inkopscentral for samtliga ministerier, och pa begiran for andra offentliga organ utifrén ett medgivande eller ett ramavtal.

l'agriculture.

et d’enseignement secondaire technique.

LUXEMBURG

. Ministére de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement rural: Administration des services techniques de

. Ministere des Affaires étrangeres, du Commerce extérieur, de la Coopération et de la Défense: Armée.

. Ministére de I'Education nationale, de la Formation professionnelle et des Sports: Lycées d'enseignement secondaire

. Ministére de I'Environnement: Administration de I'environnement.
. Ministére d’Etat, département des Communications: Entreprise des P et T (Postes seulement).

. Ministére de la Famille, de la Solidarité sociale et de la Jeunesse: Maisons de retraite de I'Etat, Homes d’enfants.
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7. Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Centre informatique de I'Etat, Service central des
imprimés et des fournitures de bureau de I'Etat.

8. Ministere de la Justice: Etablissements pénitentiaires.
9. Ministere de I'Intérieur: Police grand-ducale, Service national de la protection civile.

10. Ministere des Travaux publics: Administration des batiments publics; Administration des ponts et chaussées.

NEDERLANDERNA

Ministerie van Algemene Zaken (Ministeriet for allminna frigor)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartementet)
— Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Vetenskapliga radet for regeringspolitik)

— Rijksvoorlichtingsdienst: (regeringens informationstjanst)

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministeriet for inrikesfrigor och rikets inre
forbindelser)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartementet)

— Agentschap Informatievoorziening Overheidspersoneel (IVOP) (Informationskontor: offentliganstallda)
— Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (Centrala arkivtjinsten)

— Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) (Allmédnna underrittelse- och sikerhetstjansten)
— Beheerorganisatie GBA (Centrala personal- och reseforvaltningen)

— Organisatie Informatie- en communicatietechnologie OOV (ITO) (Organisationen for informations- och kommunika-
tionsteknik)

— Korps Landelijke Politiediensten (Nationella polisbyrédn)

Ministerie van Buitenlandse Zaken (Utrikesministeriet)

— Directoraat Generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (Generaldirektoratet for regionalpolitik och konsuldra
fragor)

— Directoraat Generaal Politieke Zaken (DGPZ) (Generaldirektoratet for politiska frigor)
— Directoraat Generaal Internationale Samenwerking (DGIS) (Generaldirektoratet for internationellt samarbete)
— Directoraat Generaal Europese Samenwerking (DGES) (Generaldirektoratet for europeiskt samarbete)

— Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) (Centrum for frimjande av import frén
utvecklingslander)

— Centrale diensten ressorterend onder P[PIvS (Centrala tjinster understillda generalsekreteraren/stillforetradande
generalsekreteraren)

— Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (olika utlindska beskickningar)

Ministerie van Defensie (Forsvarsministeriet)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)

— Staf Defensie Interservice Commando (DICO) (Forsvarsstaben; interna stodtjdnster)

— Defensie Telematica Organisatie (DTO) (Forsvarets telematikorganisation)

— Centrale directie van de Dienst Gebouwen, Werken en Terreinen (Forsvarets infrastruktur, det centrala direktoratet)

— De afzonderlijke regionale directies van de Dienst Gebouwen, Werken en Terreinen (Forsvarets infrastruktur,
regionala direktorat)
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— Directie Materieel Koninklijke Marine (Kungliga flottans materieldirektorat)

— Directie Materieel Koninklijke Landmacht (Kungliga arméns materieldirektorat)

— Directie Materieel Koninklijke Luchtmacht (Kungliga flygvapnets materieldirektorat)

— Landelijk Bevoorradingsbedrijf Koninklijke Landmacht (LBBKL) (Kungliga arméns materielavdelning)
— Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (Forsvarets organisation for rorledningar)

— Logistiek Centrum Koninklijke Luchtmacht (Kungliga flygvapnets logistikcentrum)

— Koninklijke Marine, Marinebedrijf (Kungliga flottan, underhéllsavdelningen)

Ministerie van Economische Zaken (Ekonomiministeriet)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)

— Centraal Bureau voor de Statistick (CBS) (Statistiska centralbyran)

— Centraal Planbureau (CPB) (Centrala planeringsbyran)

— Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE) (Byran for industriell dganderitt)

— Senter (Senter)

— Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (Statens gruvinspektion)

— Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Nederlindska konkurrensmyndigheten)

— Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Informationstjinst for utrikeshandel)

— Nederlandse Onderneming voor Energie en Milieu BV (Novem) (Nederlindska energi- och miljoorganisationen)

— Agentschap Telecom (Byran for telekommunikation)

Ministerie van Financién (Finansministeriet)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)
— Belastingdienst Automatiseringscentrum (Skatte- och tullverkets datacenter)
— Belastingdienst (Skatte- och tullférvaltningen):
— de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (olika direktorat inom skatte- och tullférvaltningen)

— Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) (Avdelningen for skatte-
information och skatteutredningar, inbegripet ekonomiska utredningar)

— Belastingdienst Opleidingen (Skatte- och tullférvaltningens utbildningsavdelning)

— Dienst der Domeinen (Statens egendomar)

Ministerie van Justitie (Justitieministeriet)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)

— Dienst Justitiéle Inrichtingen (Avdelningen for kriminalvardsanstalter)
— Raad voor de Kinderbescherming (Barnskyddsradet)

— Centraal Justitie Incasso Bureau (Centrala inkassobyran)

— Openbaar Ministerie (Aklagarmyndigheten)
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— Immigratie en Naturalisatiedienst (Invandrings- och naturaliseringsmyndigheten)
— Nederlands Forensisch Instituut (Nederlindska rittsmedicinska institutet)

— Raad voor de Rechtspraak (Rittsliga radet)

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij (Ministeriet for jordbruk, naturvird och fiske)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)

— Agentschap Landelijke Service bij Regelingen (LASER) (Nationella byrdn for genomforande av regleringsdtgarder)
— Agentschap Plantenziekte kundige Dienst (PD) (Byrdn for vaxtskydd)

— Algemene Inspectiedienst (AID) (Allménna lantbruks-, naturvirds- och fiskeinspektionen)

— De afzonderlijke Regionale Beleidsdirecties (enskilda regionala politiska direktorat)

— Agentschap Bureau Heffingen (Byrén for mineral- och godselavgifter)

— Dienst Landelijk Gebied (DLG) (Byrén for landsbygdsutveckling)

— De afzonderlijke Regionale Beleidsdirecties (enskilda regionala politiska direktorat)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Undervisnings-, kultur- och vetenskapsministeriet)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)

— Inspectie van het Onderwijs (Undervisningsinspektionen)

— Inspectie Cultuurbezit (Kulturarvsinspektionen)

— Centrale Financién Instellingen (Verket for institutionernas finansiering)

— Nationaal archief (Nationalarkivet)

— Rijksdienst voor de archeologie (Riksinspektionen for arkeologi)

— Rijksarchiefinspectie (Folkbokforingsinspektionen)

— Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Ridet for vetenskap och teknik)
— Onderwijsraad (Undervisningsradet)

— Rijksinstituut voor Oorlogsdocumentatie (Riksinstitutet for krigsdokumentation)

— Instituut Collectie Nederland (Nederldndska institutet for kulturarvet)

— Raad voor Cultuur (Kulturrddet)

— Rijksdienst voor de Monumentenzorg (Riksmyndigheten for bevarande av minnesmarken)

— Rijksdienst Oudheidkundig Bodemonderzoek (Riksmyndigheten for arkeologisk forskning)

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Arbetsmarknads- och socialministeriet)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministeriet for kommunikation och offentliga arbeten)

— Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)

— Directoraat—Generaal Luchtvaart (Generaldirektoratet for civil luftfart)
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Directoraat-Generaal Goederenvervoer (Generaldirektoratet for godstrafik)

Directoraat-Generaal Personenvervoer (Generaldirektoratet for persontrafik)

Directoraat-Generaal Rijkswaterstaat (Generaldirektoratet for offentliga arbeten)

— Hoofdkantoor Directoraat-Generaal Rijks Waterstaat (Generaldirektoratet for offentliga arbeten, huvudkontoret)
— De afzonderlijke regionale directies van Rijkswaterstaat (olika regionala direktorat for offentliga arbeten)

— De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (olika fackorgan for offentliga arbeten)
Directoraat-Generaal Water (Generaldirektoratet for vattenfrdgor)

Inspecteur-Generaal, Inspectic Verkeer en Waterstaat (Generalinspektoren, inspektionen for kommunikationer och
offentliga arbeten)

— Divisie Luchtvaart van de Inspecteur-Generaal, Inspectie Verkeer en Waterstaat (luftfartsavdelningen)
— Divisie Vervoer van de Inspecteur-Generaal, Inspectie Verkeer en Waterstaat (transportavdelningen)
— Divisie Scheepvaart van de Inspecteur-Generaal, Inspectie Verkeer en Waterstaat (sjofartsavdelningen)
Centrale Diensten (centrala myndigheter)

Koninklijk Nederlands Meteorologisch Instituut (KNMI) (Kungliga nederlindska meteorologiska institutet)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Ministeriet for bostadsfriagor, fysisk
planering och miljéfragor)

Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)

Directoraat-Generaal Wonen (Generaldirektoratet for bostadsfragor)
Directoraat-Generaal Ruimte (Generaldirektoratet for fysisk planering)
Directoraat General Milicubeheer (Generaldirektoratet f6r miljofragor)
Rijksgebouwendienst (Verket for offentliga byggnader)

VROM inspectie (VROM-inspektionen)

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministeriet for hilsovérd, vilfird och idrott)

Bestuursdepartement (forvaltningsdepartement)

Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Inspektionen for halsoskydd och veterinarhalsa)
Inspectie Gezondheidszorg (Hilsovardsinspektionen)

Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Ungdomsinspektionen)

Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) (Riksinstitutet for folkhdlsa och miljofrégor)

Sociaal en Cultureel Planbureau (Byran for social och kulturell planering)

Agentschap tb.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Likemedelsmyndigheten)
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Tweede Kamer der Staten-Generaal (parlamentets andra kammare)

Eerste Kamer der Staten-Generaal (parlamentets forsta kammare)

Raad van State (Rddgivande organet for lagfrigor)

Algemene Rekenkamer (Nederlindska revisionsverket)

Nationale Ombudsman (Statens ombudsman)

Kanselarij der Nederlandse Orden (Kansliet for nederlindska ordensvisendet)

Kabinet der Koningin (drottningens hovstat)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

OSTERRIKE

. Bundeskanzleramt
. Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten

. Bundesministerium fir Bildung, Wissenschaft und

Kultur

. Bundesministerium fiir Finanzen

. Bundesministerium fiir Gesundheit und Frauen
. Bundesministerium fiir Inneres

. Bundesministerium fiir Justiz

. Bundesministerium fiir Landesverteidigung

. Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft,

Umweltschutz und Wasserwirtschaft

Bundesministerium fiir soziale Sicherheit, Generatio-
nen und Konsumentenschutz

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Tech-
nologie

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Bundesamt fiir Fich- und Vermessungswesen

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal
G.mb.H

Bundespriifanstalt fur Kraftfahrzeuge
Bundesbeschaffung G.m.b.H.

Bundesrechenzentrum G.m.b.H.

Forbundskanslerns kansli
Forbundsutrikesministeriet

Forbundsministeriet for utbildning, vetenskap och kultur

Forbundsfinansministeriet

Forbundsministeriet for halsovird och kvinnofrdgor
Forbundsinrikesministeriet
Forbundsjustitieministeriet
Forbundsforsvarsministeriet

Forbundsministeriet for for jord- och skogsbruk, miljo
samt vattenforvaltning

Forbundsministeriet for social trygghet, generationsfrdgor
och konsumentskydd

Forbundsministeriet for transport, innovation och teknik

Forbundsministeriet for ekonomi och arbetsmarknadsfra-
gor

Forbundskontoret for kalibrering och métning

Osterrikiska forsknings- och testcentret Arsenal G.m.b.H

Forbundsanstalten for bilprovning
Forbundsanstalten for upphandling

Forbundsanstalten for databehandling

PORTUGAL

Presidéncia do Conselho de Ministros;
Ministério das Finangas;

Ministério da Defesa Nacional; (*)

Premidrministerns kansli

Finansministeriet

Forsvarsministeriet
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— Ministério dos Negdcios Estrangeiros e das Comunida-
des Portuguesas;

— Ministério da Administragio Interna;
— Ministério da Justica;
— Ministério da Economia;

— Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e
Pescas;

— Ministério da Educagdo;

— Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior;
— Ministério da Cultura;

— Ministério da Sadde;

— Ministério da Seguranca Social e do Trabalho;

— Ministério das Obras Pablicas, Transportes e Habita-
¢do;

— Ministério das Cidades, Ordenamento do Territério e
Ambiente.

(") Icke-militir materiel enligt bilaga V.

Utrikesministeriet och ministeriet for portugisiska sam-
fund i utlandet

Inrikesministeriet
Justitieministeriet
Ekonomiministeriet

Ministeriet for jordbruk, landsbygdsutveckling och fiske

Utbildningsministeriet

Ministeriet for vetenskap och hogre utbildning
Kulturministeriet

Hilsovérdsministeriet

Social- och arbetsmarknadsministeriet

Ministeriet for offentliga arbeten, transport och bostads-
fragor

Ministeriet for stadsfrigor, fysisk planering och milj6

FINLAND

OIKEUSKANSLERINVIRASTO - JUSTITIEKANSLERSAM-
BETET

KAUPPA- JA TEOLLISUUSMINISTERIO - HANDELS-
OCH INDUSTRIMINISTERIET

Kuluttajavirasto — Konsumentverket

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket
Kuluttajavalituslautakunta — Konsumentklagonimnden
Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen

LIIKENNE- JA VIESTINTAMINISTERIO - KOMMUNIKA-
TIONSMINISTERIET

Viestintdvirasto — Kommunikationsverket

MAA- JA METSATALOUSMINISTERIO - JORD- OCH
SKOGSBRUKSMINISTERIET

Elintarvikevirasto — Livsmedelsverket
Maanmittauslaitos — Lantmiteriverket
OIKEUSMINISTERIO — JUSTITIEMINISTERIET

Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens
byré

Tuomioistuimet — domstolar

Korkein oikeus — Hogsta domstolen

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen
Hovioikeudet — hovritter

Kardjdoikeudet — tingsrétter

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar

JUSTITIEKANSLERSAMBETET

HANDELS- OCH INDUSTRIMINISTERIET

Konsumentverket
Konkurrensverket
Konsumentklagonimnden
Patent- och registerstyrelsen

KOMMUNIKATIONSMINISTERIET

Kommunikationsverket

JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET

Livsmedelsverket
Lantmiteriverket
JUSTITIEMINISTERIET

Dataombudsmannens byrd

Domstolar

Hogsta domstolen

Hogsta forvaltningsdomstolen
Hovritter

Tingsratter

Forvaltningsdomstolar
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Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen

Tyotuomioistuin — Arbetsdomstolen

Vakuutusoikeus — Forsakringsdomstolen
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet
OPETUSMINISTERIO — UNDERVISNINGSMINISTERIET
Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
PUOLUSTUSMINISTERIO — FORSVARSMINISTERIET
Puolustusvoimat (') — Forsvarsmakten
SISAASIAINMINISTERIO — INRIKESMINISTERIET
Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen

Liikkuva poliisi — Rorliga polisen

Rajavartiolaitos (') — Gransbevakningsvisendet
SOSIAALI- JA TERVEYSMINISTERIO
Tyottomyysturvalautakunta — Arbetsloshetsnimnden
Tarkastuslautakunta — Provningsnamnden

Laikelaitos — Likemedelsverket

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentra-
len for hilsovirden

Tapaturmavirasto — Olycksfallsverket
Siteilyturvakeskus — Stralsikerhetscentralen
TYOMINISTERIO — ARBETSMINISTERIET

Valtakunnansovittelijain  toimisto — Riksforlikningsmén-
nens byrd

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Stat-
liga forldggningar for asylsokande

Tyoneuvosto — Arbetsradet i Finland
ULKOASIAINMINISTERIO — UTRIKESMINISTERIET
VALTIOVARAINMINISTERIO — FINANSMINISTERIET
Valtiontalouden tarkastusvirasto — Statens revisionsverk
Valtiokonttori — Statskontoret

Valtion tyomarkkinalaitos — Statens arbetsmarknadsverk
Verohallinto — Skatteforvaltningen

Tullilaitos — Tullverket

Valtion vakuusrahasto — Statsgarantifonden

YMPARISTOMINISTERIO — MILJOMINISTERIET

(") Icke-krigsmateriel.

Marknadsdomstolen
Arbetsdomstolen
Forsikringsdomstolen
Fangvardsvisendet
UNDERVISNINGSMINISTERIET
Utbildningsstyrelsen

Statens filmgranskningsbyrd
FORSVARSMINISTERIET
Forsvarsmakten
INRIKESMINISTERIET
Befolkningsregistercentralen
Centralkriminalpolisen

Rorliga polisen
Grinsbevakningsvasendet
SOCIAL- OCH HALSOVARDSMINISTERIET
Arbetsloshetsndimnden
Provningsnamnden
Lakemedelsverket

Rittsskyddscentralen for hdlsovdrden

Olycksfallsverket
Stralsikerhetscentralen
ARBETSMINISTERIET

Riksforlikningsméannens byrd

Statliga forldggningar for asylsokande

Arbetsradet
UTRIKESMINISTERIET
FINANSMINISTERIET
Statens revisionsverk
Statskontoret

Statens arbetsmarknadsverk
Skatteforvaltningen
Tullverket
Statsgarantifonden

MILJOMINISTERIET
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SVERIGE

A

Akademien for de fria konsterna
Alkoholinspektionen
Alkoholsortimentsnimnden
Allménna pensionsfonden
Allminna reklamationsnimnden
Ambassader

Arbetsdomstolen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivsfonden
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmarknadsstyrelsen
Arbetsmiljéfonden
Arbetsmiljoinstitutet

Arbetsmiljonamnd, statens

Arbetsmiljoverket
Arkitekturmuseet

Arrendendmnder (12)

B
Banverket
Barnombudsmannen

Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens

Besvirsndmnden for rittshjlp
Biografbyra, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska hogskola
Bokforingsnamnden
Bostadskreditnimnd, statens (BKN)
Boverket

Brottsforebyggande rédet
Brottsoffermyndigheten
Brottsskadendmnden

Byggforskningsradet

Royal Academy of Fine Arts

National Alcohol Board

Alcoholic Beverages Product Range Board
National Swedish Pension Fund

National Board for Consumer Complaints
Embassies

Labour Court

National Agency for Government Employers
Working Lives Fund

National Institute for Working Life
National Labour Market Board

Work Environment Fund

National Institute of Occupational Health

Board of Occupational Safety and Health for Government
Employees

Swedish Work Environment Authority
Swedish Museum of Architecture

Regional Tenancies Tribunals (12)

National Rail Administration
Office of the Children’s Ombudsman

Swedish Council on Technology Assessment in Health
Care

Legal Aid Appeals Commission

National Board of Film Censors

Dictionary of Swedish Biography

Birgitta School

Blekinge Institute of Technology

Swedish Accounting Standards Board

National Housing Credit Guarantee Board
National Board of Housing, Building and Planning
National Council for Crime Prevention

Criminal Victim Compensation and Support Authority
Criminal Injuries Compensation Board

Council for Building Research
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C

Centrala forsoksdjursndimnden
Centrala studiestodsnimnden

Centralndmnden for fastighetsdata

Central Committee for Laboratory Animals
National Board of Student Aid

Central Board for Real-Estate Data

D

Danshdgskolan University Collage of Dance
Datainspektionen Data Inspection Board

Delegationen for utlindska investeringar Sverige, ISA Invest in Sweden Agency
Departementen Ministries (Government Departments)
Domstolsverket National Courts Administration

Dramatiska institutet

E

Ekeskolan
Ekobrottsmyndigheten
Ekonomistyrningsverket
Elsakerhetsverket
Energimyndighet, statens
EU/[FoU-radet
Exportkreditnimnden

Exportrdd, Sveriges

F
Fastighetsméklarnimnden
Fastighetsverk, statens
Fideikommissndmnden
Finansinspektionen
Fiskeriverket

Flygmedicincentrum

Flygtekniska forsoksanstalten

Folkhilsoinstitut, statens

Fonden for fukt- och mogelskador

University Collage of Film, Radio, Television and Theatre

Eke School

Economic Crimes Bureau

National Financial Management Authority
National Electrical Safety Board

Swedish National Energy Administration
Swedish EU-R&D Council

Export Credits Guarantee Board

Swedish Trade Council

Board of Supervision of Estate Agents
National Property Board

Entailed Estates Council

Financial Supervisory Authority
National Board of Fisheries

Aero Medical Centre

Aeronautical Research Institute
Institute of Public Health

National Organisation for Aid to Owners of Private Small
Houses

Forskningsrddet for miljo, areella niringar och samhills-  Swedish Research Council for Environment, Agricultural

byggande, Formas

Fortifikationsverket

Forlikningsmannaexpedition, statens

Forsvarets forskningsanstalt

Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt

Forsvarshistoriska museer, statens

Sciences and Spatial Planning

National Fortifications Administration
National Conciliators” Office

National Defence Research Establishment
Defence Materiel Administration
National Defence Radio Establishment

National Swedish Museums of Military History
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Forsvarshogskolan National Defence College
Forsvarsmakten Swedish Armed Forces

Forsdkringskassorna (21)

G

Gentekniknimnden

Geologiska undersokning, Sveriges
Geotekniska institut, statens
Giftinformationscentralen
Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunika-
tion- och reklamutbildning

Granskningsndamnden for radio och TV

Goteborgs universitet

H

Handelsflottans kultur- och fritidsrdd
Handelsflottans pensionsanstalt
Handikappombudsmannen
Handikappréd, statens
Haverikommission, statens
Historiska museer, statens
Hjalpmedelsinstitutet

Hovritterna (6)

Hyresnimnder (12)

Hiktena (30)

Hilso- och sjukvérdens ansvarsnimnd
Hogskolan Dalarna

Hogskolan i Bords

Hogskolan i Gavle

Hogskolan i Halmstad

Hogskolan i Kalmar

Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
Hogskolan i Kristianstad
Hogskolan i Skovde

Hogskolan i Trollhittan/Uddevalla
Hogskolan pd Gotland
Hogskoleverket

Hogsta domstolen

Social Insurance Offices (21)

Swedish Gene Technology Advisory Board
Geological Survey of Sweden

Swedish Geotechnical Institute

Swedish Poisons Information Centre
National Rural Area Development Agency

Graphic Institute and the Graduate School of Communi-
cations

Swedish Broadcasting Commission

Goteborg University

Swedish Government Seamen’s Service
Merchant Pensions Institute

Office of the Disability ombudsman
National Council for the Disabled
Board of Accident Investigation
National Historical Museums

Swedish Handicap Institute

Courts of Appeal (6)

Regional Rent Tribunals (12)

Remand Prisons (30)

Committee on Medical Responsibility
Dalarna University Collage

University Collage of Bords

University Collage of Gavle

University Collage of Halmstad
University Collage of Kalmar
University Collage of Karlskrona/Ronneby
Kristianstad University Collage
University Collage of Skévde
University Collage of Trollhittan/Uddevalla
Gotland University Collage

National Agency for Higher Education

Supreme Court
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I

Idrottshogskolan i Stockholm

Inspektionen for strategiska produkter
Institut for byggnadsforskning, statens
Institut for ekologisk héllbarhet, statens

Institut f6r kommunikationsanalys, statens

Institut for psykosocial miljomedicin, statens
Institut for sdrskilt utbildningsstod, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvirdering
Institutet for rymdfysik

Institutionsstyrelse, statens
Insdttningsgarantinimnden

Integrationsverket

Internationella adoptionsfrigor, Statens nimnd for

Internationella programkontoret for utbildningsomrédet

J

Jordbruksverk, statens
Justitiekanslern

Jamstilldhetsombudsmannen

K

Kammarkollegiet

Kammarritterna (4)

Karlstads universitet

Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium
Koncessionsnimnden for miljoskydd
Konjunkturinstitutet
Konkurrensverket

Konstfack

Konsthogskolan

Konstmuseer, statens
Konstndrsndmnden

Konstrad, statens

Konsulat

Konsumentverket

Kriminaltekniska laboratorium, statens

Kriminalvardens regionkanslier (4)

Stockholm University Collage of Physical Education and
Sports

National Inspectorate of Strategic Products
Council for Building Research
Swedish Institute for Ecological Sustainability

Swedish Institute for Transport and Communications
Analysis

National Institute for Psycho-Social Factors and Health
Swedish National Attendants” Service

Office of Labour Market Policy Evaluation

Swedish Institute of Space Physics

National Board of Institutional Care

Deposit Guarantee Board

Swedish Integration Board

National Board for Intercountry Adoptions

International Programme Office for Education and Trai-
ning

Swedish Board of Agriculture
Office of the Chancellor of Justice

Office of the Equal Opportunities

Legal, Financial and Administrative Services Agency
Administrative Courts of Appeal (4)

Karlstad University

Karolinska Institutet

National Chemicals Inspectorate

National Board of Trade

National Franchise Board for Environment Protection
National Institute of Economic Research

Swedish Competition Authority

College of Arts, Crafts and Design

College of Fine Arts

National Art Museums

Arts Grants Committee

National Art Council

Consulates

Swedish Consumer Agency

National Laboratory of Forensic Science

Correctional Region Offices (4)
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Kriminalvardsanstalterna (35)
Kriminalvardsstyrelsen
Kristinaskolan
Kronofogdemyndigheterna (10)
Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthogskolan

Kungl. Musikhogskolan

Kungl. Tekniska hogskolan
Kustbevakningen

Kvalitets- och kompetensrad, statens

Kérnkraftinspektion, statens

L

Lagradet
Lantbruksuniversitet, Sveriges
Lantmateriverket

Linkopings universitet
Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet
Livsmedelsverk, statens

Ljud- och bildarkiv, statens
Lotteriinspektionen
Luftfartsverket

Luled tekniska universitet
Lunds universitet
Likemedelsverket
Linsarbetsnimnderna (20)
Lansratterna (23)
Linsstyrelserna (21)

Lararhogskolan i Stockholm

M
Malmé hogskola

Manillaskolan

Marknadsdomstolen

Medlingsinstitutet

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket

Militirhogskolor

Mitthogskolan

Moderna museet

National/ Local Institutions (35)

National Prison and Probation Administration
Kristina School

Enforcement Services (10)

National Council for Cultural Affairs

Royal Library

Royal University Collage of Fine Arts

Royal University Collage of Music in Stockholm
Royal Institute of Technology

Swedish Coast Guard

National Council for Quality and Development

Swedish Nuclear Power Inspectorate

Council on Legislation

Swedish University of Agricultural Sciences
National Land Survey

Linkoping University

Royal Armoury

National Food Administration

National Archive of Recorded Sound and Moving Images
National Gaming Board

Civil Aviation Administration

Luled University of Technology

Lunds University

Medical Products Agency

County Labour Boards (20)

County Administrative Courts (23)

County Administrative Boards (21)

Stockholm Institute of Education

Malmé University

Manilla School, Special School for Deaf and Hard Hearing
Children

Market Court

National Mediation Office

Swedish Meteorological and Hydrological Institute
Swedish Migration Board

Military Academies

Mid Sweden University

Modern Museum
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Museer for virldskultur, statens
Musiksamlingar, statens

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning
Myndigheten for Sveriges natuniversitet

Malardalens hogskola

N

Nationalmuseum

Nationellt centrum for flexibelt ldrande
Naturhistoriska riksmuseet
Naturvardsverket

Nordiska Afrikainstitutet
Notarienimnden

Namnden for offentlig upphandling

(0]

Ombudsmannen mot diskriminering pd grund av sexuell
laggning

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Operahogskolan i Stockholm

P

Patent- och registreringsverket
Patentbesvirsritten

Pensionsverk, statens

Person- och adressregisternamnd, statens
Pliktverk, Totalforsvarets
Polarforskningssekretariatet
Polismyndigheter (21)

Post- och telestyrelsen
Premiepensionsmyndigheten

Presstodsnimnden

R

Radio- och TV-verket
Regeringskansliet
Regeringsratten
Revisorsnimnden
Riksantikvarieimbetet
Riksarkivet

Riksbanken

National Museums of World Culture

Music Library of Sweden

Swedish Agency for Advanced Vocational Education
Swedish Agency for Distance Education

University Collage of Malardalen

National Museum of Fine Arts

National agency for flexible learning
Museum of Natural History

Swedish Environmental Protection Agency
Nordic Africa Institute

Recorders Committee

National Board for Public Procurement

Office of the Ombudsman against Discrimination because
of Sexual Orientation

Office of the
Advisory

Ethnic  Discrimination ~Ombudsman

University College of Opera, Stockholm

Patents and Registration Office

Court of Patent Appeals

The National Government Employee Pensions Board
Co-ordinated Population and Address Register
National Service Administration

Swedish Polar Research Secretariat

Police authorities (21)

National Post and Telecom Agency

Premium Pension Authority

Press Subsidies Council

Radio and TV Authority

Government Offices

Supreme Administrative Court
Supervisory Board of Public Accountants
Central Board of National

National Archives

Bank of Sweden
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Riksdagens forvaltningskontor
Riksdagens ombudsmin
Riksdagens revisorer
Riksforsakringsverket
Riksgildskontoret
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionsverket
Riksskatteverket

Rikstrafiken

Riksutstdllningar, Stiftelsen
Rikséklagaren

Rymdstyrelsen

Rédd for byggnadsforskning, statens
Rédet for grundliggande hogskoleutbildning
Réddningsverk, statens
Rittshjalpsmyndigheten

Rittsmedicinalverket

S

Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sametinget

Sjofartsverket

Sjohistoriska museer, statens
Skattemyndigheterna (10)
Skogsstyrelsen

Skolverk, statens
Smittskyddsinstitutet
Socialstyrelsen
Specialpedagogiska institutet

Specialskolemyndigheten

Sprék- och folkminnesinstitutet

Sprangdmnesinspektionen

Statens personregisternimnd, SPAR-nimnden
Statistiska centralbyrdn

Statskontoret

Stockholms universitet

Stralskyddsinstitut, statens

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA

Administration Department of the Swedish Parliament
The Parliamentary Ombudsmen

The Parliamentary Auditors

National Social Insurance Board

National Debt Office

National Police Board

National Audit Bureau

National Tax Board

The National Public Transport Agency

Travelling Exhibitions Service

Office of the Prosecutor- General

National Space Board

Council for Building Research

Council for Renewal of Undergraduate Education
Swedish Rescue Services Agency

National Legal Aid Authority

National Board of Forensic Medicine

Sami School Board and Sami Schools

Sami Parliament

Swedish Maritime Administration

National Maritime Museums

Tax Offices (10)

National Board of Forestry

National Agency for Education

Swedish Institute for Infectious Disease Control
National Board of Health and Welfare

Swedish Institute for Special Needs Education

National Agency for Special Schools for the Deaf and
Hard of Hearing

Institute for Dialectology, Onomastics and Folklore
Research

National Inspectorate of Explosives and Flammables
Swedish Population Address Register Board
Statistics Sweden

The Swedish Agency for Public Management
Stockholm University

Swedish Radiation Protection Authority

Swedish Board for Accreditation and Conformity
Assessment

Swedish  International

Authority

Development  Cooperation
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Styrelsen for psykologiskt forsvar
Svenska institutet
Sikerhetspolisen

Sodertorns hogskola

T

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teaterhogskolan

Tekniska museet, stiftelsen

Tingsritterna (72)

Tjansteforslagsnamnden for domstolsvasendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Transportforskningsberedningen
Transportradet

Tullverket

Turistdelegationen

6]

Umead universitet
Ungdomsstyrelsen
Uppsala universitet
Utldnningsndmnden

Utsddeskontroll, statens

v
Valmyndigheten

Vatten- och avloppsndmnd, statens
Vattenoverdomstolen

Verket for hogskoleservice (VHS)

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for naringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet

Veterinirmedicinska anstalt, statens
Vigverket

Vinerskolan

Vixjo universitet

Vixtsortnimnd, statens

National Board of Psychological Defence
Swedish Institute
Swedish Security Service

University Collage of South Stockholm

Library of Talking Books and Braille Publications
University Collage of Acting

National Museum of Science and Technology
District and City Courts (72)

Judges Nomination Proposal Committee

Swedish Defence Research Agency

Transport Research Board

Board of Transport

Customs Administration

Swedish Tourist Authority

Umea University

National Board for Youth Affairs
Uppsala University

Aliens Appeals Board

Swedish Seed Testing and Certification Institute

Election Authority

National Water Supply and Sewage Tribunal
Water Rights Court of Appeal

National Agency for Higher Education
Swedish Agency for Innovation Systems
Swedish Business Development Agency
Swedish Research Council

National Veterinary Institute

Swedish National Road Administration
Viner School

Vixjo University

National Plant Variety Board
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A
Aklagarmyndigheterna

Asbackaskolan

5
Orebro universitet
Ostervangsskolan
Overbefilhavaren

Overstyrelsen for civil beredskap

Regional Public Prosecution Offices (6)

Asbacka School

Orebro University
Ostervang School
Supreme Commander of the Armed Forces

Swedish Agency for Civil Emergency Planning

FORENADE KUNGARIKET

— Cabinet Office
Civil Service College
Office of the Parliamentary Counsel
— Central Office of Information
— Charity Commission
— Crown Prosecution Service
— Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)
— HM Customs and Excise
— Department for Culture, Media and Sport
British Library

British Museum

Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)

Imperial War Museum

Museums and Galleries Commission
National Gallery

National Maritime Museum
National Portrait Gallery

Natural History Museum

Royal Commission on Historical Manuscripts

Royal Commission on Historical Monuments of England

Royal Fine Art Commission (England)
Science Museum

Tate Gallery

Victoria and Albert Museum

Wallace Collection
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— Department for Education and Skills
Higher Education Funding Council for England
— Department for Environment, Food and Rural Affairs
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals
Agricultural Wages Board and Committees
Cattle Breeding Centre
Countryside Agency
Plant Variety Rights Office
Royal Botanic Gardens, Kew
Royal Commission on Environmental Pollution
— Department of Health
Central Council for Education and Training in Social Work
Dental Practice Board
National Board for Nursing, Midwifery and Health Visiting for England
National Health Service Strategic Health Authorities and Trusts
Prescription Pricing Authority
Public Health Service Laboratory Board
UK Central Council for Nursing, Midwifery and Health Visiting
— Department for International Development
— Department for National Savings
— Department for Transport
Maritime and Coastguard Agency
— Department for Work and Pensions
Disability Living Allowance Advisory Board
Independent Tribunal Service
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service
Social Security Advisory Committee
— Department of the Procurator General and Treasury Solicitor

Legal Secretariat to the Law Officers
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— Department of Trade and Industry
Central Transport Consultative Committees
Competition Commission
Electricity Committees
Employment Appeal Tribunal
Employment Tribunals
Gas Consumers’ Council
National Weights and Measures Laboratory
Office of Manpower Economics
Patent Office
— Export Credits Guarantee Department
— Foreign and Commonwealth Office
Wilton Park Conference Centre
— Government Actuary’s Department
— Government Communications Headquarters
— Home Office
Boundary Commission for England
Gaming Board for Great Britain
Inspectors of Constabulary
Parole Board and Local Review Committees
— House of Commons
— House of Lords
— Inland Revenue, Board of
— Lord Chancellor's Department
Circuit Offices and Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Court of Appeal - Criminal
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal
Law Commission
Legal Aid Fund (England and Wales)
Office of the Social Security Commissioners

Pensions Appeal Tribunals
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Public Trust Office
Supreme Court Group (England and Wales)
Transport Tribunal
— Ministry of Defence
Meteorological Office
Defence Procurement Agency
— National Assembly for Wales
Higher Education Funding Council for Wales
Local Government Boundary Commission for Wales
Royal Commission for Ancient and Historical Monuments in Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh National Health Service Authorities and Trusts
Welsh Rent Assessment Panels
Welsh National Board for Nursing, Midwifery and Health Visiting
— National Audit Office
— National Investment and Loans Office
— Northern Ireland Assembly Commission
— Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Court
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates Courts
Pensions Appeals Tribunals
— Northern Ireland, Department for Employment and Learning
— Northern Ireland, Department for Regional Development
— Northern Ireland, Department for Social Development
— Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
— Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
— Northern Ireland, Department of Education
— Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
— Northern Ireland, Department of the Environment
— Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
— Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
— Northern Ireland, Department of Higher and Further Education, Training and Employment

— Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
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— Northern Ireland Office
Crown Solicitor’s Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Agency of Northern Ireland
Office of Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service
— Office of Fair Trading
— Office for National Statistics
National Health Service Central Register
Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service Commissioners
— Office of the Deputy Prime Minister
Rent Assessment Panels
— Paymaster General's Office
— Postal Business of the Post Office
— Privy Council Office
— Public Record Office
— Royal Commission on Historical Manuscripts
— Royal Hospital, Chelsea
— Royal Mint
— Rural Payments Agency
— Scotland, Auditor-General
— Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
— Scotland, General Register Office
— Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer
— Scotland, Registers of Scotland
— The Scotland Office
— The Scottish Executive Corporate Services
— The Scottish Executive Education Department
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Scottish Higher Education Funding Council
— The Scottish Executive Development Department
— The Scottish Executive Enterprise and Lifelong Learning Department
— The Scottish Executive Finance
— The Scottish Executive Health Department
Local Health Councils

National Board for Nursing, Midwifery and Health Visiting for Scotland
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Scottish Council for Postgraduate Medical Education
Scottish National Health Service Authorities and Trusts
— The Scottish Executive Justice Department
Accountant of Court’s Office
High Court of Justiciary
Court of Session
HM Inspectorate of Constabulary
Lands Tribunal for Scotland
Parole Board for Scotland and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court
Scottish Law Commission
Sheriff Courts
Scottish Criminal Record Office
Scottish Crime Squad
Scottish Fire Service Training Squad
Scottish Police College
Social Security Commissioners’ Office
— The Scottish Executive Rural Affairs Department
Crofters Commission
Red Deer Commission
Rent Assessment Panel and Committees
Royal Botanic Garden, Edinburgh
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Royal Fine Art Commission for Scotland
— The Scottish Executive Secretariat
— The Scottish Parliamentary Body Corporate
— Scottish Record Office
— HM Treasury
— Office of Government Commerce

— The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
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BILAGA 'V

FORTECKNING OVER VAROR ENLIGT ARTIKEL 7 I FRAGA OM OFFENTLIGA UPPHANDLINGSKONTRAKT

Kapitel 25:

Kapitel 26:

Kapitel 27:

Kapitel 28:

Kapitel 29:

FRAN MYNDIGHETER PA FORSVARSOMRADET ()

Salt; svavel; jord och sten; gips, kalk och cement
Malm, slagg och aska

Mineraliska brinslen, mineraloljor och destillationsprodukter av dessa; bitumindsa dmnen; mineralvaxer
utom:

ex 27.10: sirskilda motorbranslen

Oorganiska kemikalier; organiska och oorganiska foreningar av ddla metaller, av sillsynta jordarts-
metaller, av radioaktiva grundimnen och av isotoper

utom:

ex 28.09: springdimnen

ex 28.13: sprangdmnen

ex 28.14: tdrgas

ex 28.28: sprangdimnen

ex 28.32: sprangdmnen

ex 28.39: springimnen

ex 28.50: giftiga dmnen

ex 28.51: giftiga dmnen

ex 28.54: springdmnen

Organiska kemikalier
utom:

ex 29.03: springdimnen
ex 29.04: sprangimnen
ex 29.07: springaimnen
ex 29.08: springdmnen
ex 29.11: sprangdmnen
ex 29.12: sprangdimnen
ex 29.13: giftiga dmnen
ex 29.14: giftiga dmnen
ex 29.15: giftiga dmnen
ex 29.21: giftiga dmnen
ex 29.22: giftiga dmnen
ex 29.23: giftiga dmnen
ex 29.26: springdmnen
ex 29.27: giftiga dmnen

ex 29.29: sprangimnen

(") Den offentliga lydelsen enligt direktivet 4r texten som aterfinns i bilaga I punkt 3 i avtalet.



